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Bosanski kralj Stjepan Terdko na celu hrvatskoga ustanka i jugosla-

venskoga pokreta, koga i srbski vladalac knez Lagar podupira. Bosansko-

srbsko-hrvatska zajednica ofituje se na Kosovw. Stjepan Tvrdko postane

gospodarom Dalmacije 2 Hrvatske i bude jedini predstavwik i zastupnik

jugoslavenske neodvislosti driavne. Smrt njegova i pomoénika mu Ivana
od Palizne i wjezine neposredne posljedice.

U dojakosnjoj veé borbi, koja se osobito g. 1386 i u prvoj
polovici g. 1387 vodila izmedju ugarske drzavne vlasti i hrvatskih
ustaSa, podupirani su ovi bosanskimi i srbskimi &etami. O toj je
podpori, koju je kralj Stjepan Tvrdko davao Hrvatom, ugarski
dvor dobro bio obavieiten. Ali u tedaju minule borbe nenalazimo
nigdje traga, da bi se kralj bosanski neposredne bio umieSao u
ovu krvavu razmirvicu, koja se pobliZe ticala krune ugarske i hr-
vatskih joj protivnika. Tek onda, kada se u ovu razmiricu umie-
fala mletadka republika i kada se njezinom glavno pomodju ugarska
kraljevska vlast dodepala znatnih stedevina na bojnom polju — tek
onda pristupl kralj Stjepan Tvrdko javno i odluéno na stranu ne-
prijatelji krune ugarske.

Stjepan Tvrdko bi do duse na taj odluéni korak potisnut
od hrvatskih kolovodja, koji su u njegovu dvoru nasli zaititu. Ali
on je i od svoje strane jamacno osvjedofen bio o domaSaju takova
uticaja, te je iz njega izvodio veliku dobit za svoju vlast i drzavu.
Budimski je dvor jo& sveudilj gledao na Bosnu i njezina vladaoca
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sa gledista Ljudevita I. kao da se ondje i nisu dogodile bitne
promjene poslije g. 1376, Mariji i Sigismundu bila je Bosna jo§
sveudilj zemlja stojeda pod vrhovnom vlasti a njezin vladalac samo
vasal krune Ugarske. Kada se dakle Stjepan Tvrdko stavio na
delo pokretu, koj je bio naperen proti tadanjim nosiocem ugarske
krune, pokazao je Ginom, da on drii za prekinute one odnoZaje,
koji su Bosnu s Ugarskom vezali do g. 1376, 1 da je kralj bosanski
riefen sada svake duinosti naprama kralju ugarskomu, ph uslied
toga naumio iéi svojim putem, sliediti samostalnu politiku odvisnu
jedino od vlastite mu koristi i slave.

Osim toga Stjepan Tvrdko pristajué¢ uz hrvatski pokret ra-
¢unao je na vlastitu dobit, nadao se na ime da de u tom pokretu,
ako ne drugo, bar iz dalmatinskoga primorja iztisnuti ugarsku
vlast i postati gospodarom istodne obale jadranskoga mora. Ovdje
na juznom okrajku pridruZen bi Bosni, kako vidismo, veé god.
1385 znameniti svojim polozajem grad Kotor; #upa Draéevica
s podignutim gradom Novim, koj je gospodovao nad ulazom u
zaliev kotorski, zatiem Konavlje i Vitalina, scla od Kurila do
Stona i sav onaj predjel nz more nad Dubrovnikom, koj je prije
bio dest humske zemlje, pripadase Bosni tako, da ova imajué uz
Trebinje 1 ,primorje® bjefe sa sviju strana obkolila obéinu dubro-
vagku, a tim utjecala na njezino politicko vladanje.

Takav je polozaj zanzimala bosanska drzava u jadranskom
primorju, kada je njezin vladalac zapodjeo vojnu proti ugarskoj
vlasti. Negledeé¢ dakle na to, sto hrvatski ustanak stize u Dalma-
ciji i hrvatskom primorju prvi udarac tim, &o podetkomn lipnja
1387 Novigrad dodje u vlast kralja Sigismunda, a mletatko joj
brodovlje vrati i Skradin — mnegledeé, velim, na to, §to je hrvat-
skomu ustanku trebalo na onoj strani &im skorije pomoéi, bilo je
u koristi politike kralja Stjepana Tvrdka, da se najprije u Dal-
maciji sukobi s ugarskom silom i ondje pokuSa svoju vojnu sreéu.

Tako se i dogodilo. Stjepan Tvrdko gledao je kako bi se do-
depao Kli%a, znajué koliko je taj grad vazan za dalnja osvajanja,
jer on leZed na vriku gospodujucéu nad glavnim prolazom iz Bosne
i Huma u srdee dalmatinskoga primorja, daje klju¢ do Spljeta,
toga naravskoga sredista Dalmacije, odkle se lasno razastire vlast
na ostale gradove ove zemlje. Vaznost Klida uvidjale su od nje-
kada sve sile, koje su se otimale za Dalmacijom, a u predhodede
doba Srbija, Mletacka i Ugarska, kako na svom mjestu opazismo.
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To je sigurno pojmio i kralj Stjepan Tvrdko, te mu jamaéno srdece
od zadovoljstva raslo, kada je mjeseca prosinca 1387 u svojem
dvoru u Sutjesci primio poslanstvo klisko u osobah nadpopa Franka,
Matije Rogaviéa i Ostoje Juradina, koje se u ime grada kralju po-
klonilo i potvrdu njegovih prava zamolilo. Kralj je veoma mudro
ocienio poloZaj gradova dalmatinskih, osobito onih, koji su od nje-
kada uZivali Siroku samoupravu — a priznati jim i potvrditi ovo
iznimno stanje znamenovalo je privlaéiti jih k sebi i novoj drZavnoj
zadruzi. Vriedno je na tom mjestu navesti riedi samoga kralja, iz
kojih se razabire, kako je on nakanio bio priznati 1 uvaZiti iznimno
stanje hrvatskih i dalmatinskih municipija, koji bi voljni bili po-

dati se u njegovo okrilje. ,Ako je hvale dostojno — veli
kralj — uzdrZati stare dobre obiéaje i municipalne

zakone: jednako je pohvalno, kada se prvanji obi
¢aji novom vlasti potvrde, da se drzave i kraljevine
uzmognu umnoziti takovimi, koje u%ivaju dobre za-
kone 1 odobrene obidaje.“’ Kada je dakle Stjepan Tvrdko
gradove, koji su priznali njegovu vlast, saduvao u prvanjem slo-
bodnom poloZaju, pae jim povlasti iznovice potvrdio, imao je pred
odima politicke razloge; jer se mogao nadati, da e ostali takedjer
gradovi dalmatinski radje priznati njegovu kraljevsku vlast, ako
jim samouprava obezbiedjena bude. Iz ovih je dakle razloga bo-
sanski kralj dne 22 srpnja 1387 izdao listinn,® kojom Kli%u potvrdi
sve povlasti, 5to no jih uZivase ,u vrieme njegovih predSastnika
banova Mladena i Pavla i kneza Gjure¥ od plemena Subiéa.
Imajué Stjepan Tvrdko KIli§ u svojoj vlasti potisnuo je svoju
vojsku k Spljetu. Ovaj je grad u dojakoinjoj borbi ostao vjeran
kralju Sigismundu, pa je za to od Ivana PaliZne mnogo trpio.
Sada dakle, kada se vojska bosanska priblizase, bude u gradskom
viedu dne 1 kolovoza 1387 odludeno poslati u Bosnu sugradjanina
Mihu Madijeva. U naputku, ? koga mu nadelnik Ivan Pizzacoli i
vieée dade, bude mu naloZeno: neka se ,Stjepanu Tvrdku kralju
Srbije, Bosne 1 primorja* u ime grada smjerno pokloni i neka ga
uvjeri, da je on poslije zakonitoga jim kralja njihov glavni go-
spodar, komu se grad uétivo preporuda. Ako je u ostalom njegovo

! Povelja kod Fejéra: cod. dipl. X, 1 p. 615, Podpunija i izpravnija
u priepisu u e¢. dvorskom arkiva beckom cod. sup. 341 c. 11,

? Lucié¢: memorie di Tran p. 512.

3 Ibid. p. 332, 333.
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velidanstvo, tako glasi na dalje naputak, ,odredilo i izaslalo svoju
silnu vojsku u kotar spljetski, da tudjer Stetu &ni¥ neka poslanik
izjavi: ,da se takova naredba ne bi slagala sa smjernim poStova-
njem grada naprama kralju, budué da su oni pripravni sveudilj
izpuniti zapoviedi njegove visosti®, samo neka se od njih niSta
nezahtieva, Sto. bi jih veleizdajom Zigosalo. Napokon neka poslanik
nastoji o tom, da se Spljet ostavi u miru i da se Omig pricuva
za kraljicu Mariju — pod kojimi to da bude uvjeti, propusta se
razboritosti gradskoga punomodnika.

Grad Spljet, kako se iz ovoga zakljucka razabire, bio je
voljan s jedne strane ostati vjeran kruni ugarskoj, a s druge Zivjeti
u miru s Bosnom; ostati dakle izvan razmirice zapodjenute izmedja
vladaoca .ugarskoga i bosanskoga. Ali vojska bosanska nije dekala,
da gradsko viede izvede svoj zakljudak; te je veé drugi dan (2 ko-
lovoza) pritisnula kotar spljetski.! Za to Miha Madijev nije na put
ni krenuo.? Ali ni grad nije bio posjednut, jer se Stjepan Tvrdko,
kd Sto se dade mnagovieitati iz njegova postupka naprama dalma-
tinskim gradovom, ogranidic na takove mjere i odredbe, uslied
kojih bilo je gradjanstvo u svojoj vlastitoj koristi prisiljeno, da
se svojevoljno predade u okrilje bosanske drzave. Taj postupak
vodio je kralja, ma i kasnije, svomu glavnomu cilju. Mi dakle
nalazimo, da se vojska bosanska svaki ¢as primide k Spljetu i
podinivéi u njegovu kotaru Stete opet od njega odmidce.

Ova borba nije se ove godine u Dalmaciji stegnula na samu
Spljetsku okolicu, veé se je vodila i u okolici onoga mjesta, odkle
je tako rekué prvobitne bila potekla. Grad Vrana ostade vjeran
svomu predstavniku Ivanu od Palizne i poslije sgodd kod Novoga
grada i osvojenja Skradina, prem je s ugarske strane dobio novoega
poglavara u osobi Alberta Lackoviéa od velikoga Miholjea, sina Stje-
pana a brata Ladislava.® Taj su dakle grad u prvoj polovici listo-
pada obsjeli knezovi krbavski Toma i Butko Budislaviéi, poznati

! Svjedoti spljetska listina od 10 lipnja 1388 (ibid. p. 339): ,nara-
bitis etiam: quomodo anno praeterito videlicet dic 2 augusti exercitus
dicti regis Bosne validus campum nostrum invasit.®

2 Na okrajku listine od 1 kolov. 1387 napisano: ,non habuit locum,
quia non ivit.“

3 Imenuje se u listinah ,Albertus Stephani de Laczkovich, clectus prior
Auranae“; onda ,, Alhertus de Lacovich, za tiem ,Albertus de Nagy-
Mihaly < (Cf. diplom. ap. Fejér: cod. dipl. X. 1. 394, 517. X, 3. 76).
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privrzenici ugarski. Obsjedanje bjeSe bez uspjeha; a kada je bosanska
vojska dne 11 studenoga provalila do zadarskoga kotara, kraljevska je
vojska bila prisiljena ostaviti Vranu, predstavnik se pako Alberto
povuéi ,u stari vazda vjerni grad Nin.“ Bosanska je vojska ovom
diversiom postigla svoju glavnu svrhu, digla naime obsadu Vrane
i neprijatelja potisnula u krajni zakutak prekovelebitske Hrvatske.
S toga je ban Ivan od Palizne, vojvoda bosanskih Geta, dne 18 r. m.
izifao iz zadarskoga kotara i povukao se k Ostrovici, da i to mjesto
osvoji. Medju tim je redeni predstavnik Alberto potrebite naredbe
poprimio, da gradove dalmatinske u vjernosti saduva i da se s njimi
dogovori, %to jim valja na dalje éiniti. Za to je Kazotida iz Tro-
gira poslao preko Vrane, gdje je od krbavskih knezova dne
12 listopada primio preporudno pismo, u Spljet, Trogir, Sibenik i
Dubrovnik, te na otoke Bra¢, Hvar i Koréulu u njekih vaZnih
poslovih 1 stvarih kralja ugarskoga; a sam je dne 17 studenoga
pozvao Spljecane, da &m prije u Nin izaSalju ,jednoga ili dva
poslanika®, s kojimi bi imao razpravljati ,premnoge poslove i nuzde
sv. krune ugarske, kano sto i njihove i ostalih gradova.“ Podjedno
je Alberto prijavio: ,da je uprave onda dobio viesti iz Ugarske,
po kojih ée kralj u kratko dodi u one stranc sa svom silom;
s toga neka i na dalje uztraju w vjernosti.“ Nu dok je Alberto ova-
kove priprave Ginio i svoje vjerne obedanji i nadami pitao, vojska
je bosanska dne 17 prosinca dvrstu Ostrovicu osvojila.!

Ovaj uspjeh bosanske vojske i njezina vojvode bana lvana
zabrinuo je gradove dalmatinske, na koje bjeSe upravljen poziv
vranskoga predstavnika. Grad Trogir na taj poziv zakljuéi u
viedu od 10 prosinca, neka se na trih ladjah posalju 24 momka
u Nin ,na sluzbu kraljevskoga velidanstva, ali samo za mjesec
dana.“ Za tiem je on u vieéu od 26 1 27 r. m. odredio: da se
na poziv kraljev izatalju poslanici u Ugarsku, ali da se podjedno
drugo poslanstvo izafalje ,pred vojvode bosanske vojske.“ Ovaj

1 Sve ovo svjedoce nam listine kod Lucia: mem. di Trau p. 383 i

Pauli a Paulo memoriale op. cit. p. 424. U Ludidevu izdanju ,me-

moriala“ dita se pogrie$no: ,1389 die lunae 11 novembris . . .%

mjesto ,1387 die lunae 11 novembris“; jer god. 1387 bijase uskrs
dne 7 travnja, duhovo 26 svibnja, 1 nedjelja dofaSéa 1 prosinca;

s toga ponedje]jak 11 stud. sudara se s god. 1387 a ne 1389. Inace

sgode, koje se ondje pripovjedaju, slaZu se s pismom priora Alberta

od 17 studenoga 13887.
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posljednji zakljudak promienjen je drugi dan tako, da se pred bo-
sansku vojsku 3alje list a ne poslanik, a da se imadu dva posla-
nika izaslati u Nin i Zadar. Osjedajué na dalje viede vanjsku
pogibelj ujedno odredi, da se ograde gradske pregledaju i prema
potrebi po ustanovljenom odboru uévrste. Ove su odredbe bile tim
potrebitije, &im je u Trogiru bilo privrienika hrvatskih ustada i
kralja bosanskoga, te se medju njimi i prista¥ami ugarskimi za-
podjela i krvava razmirica. Od gradjana bili su kruni ugarskoj
najvjerniji ¢lanovi obitelji Kazotiéd. U sukobu izmedju jedne i
druge stranke dne 27 i 28 prosinca pali su Petar Josipovié,
Stjepan Dojmi i Augustin Kazoti¢, a muogi od plemiéa jedva
#ivi u Spljet utekli. Za njimi su Trogirani poslali dvie ladje u
potjeru; ali su Kazotidi oboruzali u Spljetu ladju i na njoj dalje
pobjegli.!

Tako je ustanak hrvatski, poduprt vojskom bosanskom, druge
polovice god. 1387 naknadio u Dalmaciji onaj gubitak, §to no ga
je bio u prvoj polovici ondje pretrpio. Ivan od PaliZne stane se
onom pomodju iz Kli¥a pomicat pram zapad-sjeveru. Ne sawmo
obrani Vranu i otisnu pram Ninu vojsku protivni¢ku, nego osvoji
i Ostrovicu, odkle mogase uznemirivati Zadar, Skradin 1 Sibenik ;
pak ovim uspjehom svoga oruzja znatno djelovati na Trogir i
Spljet i u njih sveje pristafe hrabriti i poticati.

Dok se ovo u drugoj polovici god. 1387 dogadjalo na bojistn
dalmatinskom, nastavila se u isto vrieme i u Slavoniji ona borba,
koja se ondje, kako znamo, bila zametnula u proljedu i svriila na
korist kraljevskomu oruZju. Glavni vojvoda kraljevske vojske bi-
jafe ovdje novi ban madvanski Nikola vlastelin Gorjanski a pro-
tivnik mu ustagki sam ban Ivan Horvat. Nikola je iz temeskih
strana, koje najprije oGisti od ustaka, presao preko Dunava u Sriem,
koji je Ivan Horvat sa svojimi detami bio posjeo. Nikola osvoji
Ilok na Dunavu, u koji su se ustale bili povukli, i Ivana Hor-
vata prisili povuéi se iz Sriema k PoZegi. Ovaj je sraZaj Nikola
i tim proslavio, 5to je uhvatio Mirka Lackovida, sina Andrijina sa
mnogimi drugimi ustalami i zaplienio stieg Ladislava dratkoga,
pod kojim su oni vojevali. Pokle je Nikola, kako znamo, bana
Ivana Horvata, obkolivii ga u PoZegi, prisilio na predaju i uzeo

! Sve ovo iz zakljudaka gradskoga vieda kod Luciéa op. ecit. p. 384 i
335. Isto Paulus a Paulo: memoriale p. 424—25,
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ga u taostvo za podkrepljenje obedanja, da ée izhoditi u svoje
stranke oslobodjenje kraljice, okrenuo je svoju silu na Madvu.
Ovoj diverziji dale su povod srhske &ete, koje su se spremale u
pomo¢ hrvatskim ustafam i kojim bijate stedistem madvanska ba-
novina. Nikola odluéi zakréiti srbskim éetam put u Madvu. To on
sretno izvede; a onda se opet obrati k zapadu. Ivan Horvat bio
medju tim pomodju svoga prijatelja izmakd preko Save u Bosnu.
Ali Djakovitina osta sveudilj u vlasti ustaia, kojim bijake ovdje
na delu sam biskup bosanski imenom Gjuro i Ladislav sin Filipa,
opiraju¢ se ovdje o gradu Djakovu i ,Kozvaru“ (valjda Kesinci
kod Djakova, tada utvrdjeno mjestance). Nikola dakle osvojivii
grad ,Korogj“ (u vukovarskom kotarn), bivéi u rukuh prista&a
Ivana Horvata, udari na pomenuta ufvriéena mjesta, sretno jih
osvoji, a biskupa Gjuru i Ladislava utjera u bieg preko Save u
Bosnu.!

Tako su sada glavni kolovodje hrvatskoga ustanka sa svo-
jimi razbijenimi Setami bili na zemlji’tn bosanskom, ali ne u svrhu

' Ovi su nam podatei poznati iz dragociene listine, koju je kralj Sigis-
mundo 12 srpnja 1408 podielio brac¢i Nicoli i Ivanu Gorjanskomu,
4 priobdi ju Fejér: cod. diplom. X, 4. p. 654—678. Vainija joj
mjesta u kratko izvodimo: ,Abinde Danubio transfretato versus Syr-
mium (Nicolaus de Gara) .. Joannem banum .. bellicose invadens . .
devicit, cius dolositatis satellites in fugam convertit et ab eis castrum
Wylak . . potenter evulsit; Emericum filium Andreae vayvodae, filii
Laczk, cum multis aliis nostris infidelibus captum, tum nostro con-
spectui una cum banderio Ladislai filii Caroli de Duracio . . prae-
sentando ; ipso denique Joanne bano . . in castrum Posegavar eva-
dente, idem Nicolaus . . ipso castro expugnato et obtento praefatum
Joannem banum . . sub huinsmodi pacti articulo conclusit, quod . .
dominas reginas libertati redderet, interim suam personam obsidem
assignaret. Quo recepto, ipsoque Nicoluo .. adversus Ras-
cienses,insubsidiam dictorum infidelium missos, con-
finia dicti banatus (machoviensis) invadendo, se protenus
potenter divertente, et cosdem Rascienses ab eorum in-
gressu viriliter compescente, interes ipse Joannes banus
obses per palliatamn infidelitatem Stephani, filii Dionysii vayvodae,
cuins manibus ad conservandum tuerat assignatus, ab ipso obsidionis
vinculo evadens, regnum Bosnae subintravit. Quo medio ipse Nicolaus

. castrum Churug . . deinde castra Dyako et Kozvar . . quae Ge-
orgius episcopus et Ladislaus filius Philippi, similiter nostri intideles
conservabant, ab eis reobtinens eosdem nostros infideles in exilium
Boznense potenter auvfugavit. Ovo §to je tudjer recemo, budi za do-
punjenje onoga na str. 157 knj. II Rada.
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da miruju nego da se ondje oporave, Eete ojae i ohrabre, te opet
priedju na bojiste, s koga su bili iztisnuti. Kraljevska vojska nije
bila tako silna, da bi se bila mogla s nadom u kakav uspjeh od-
vaZiti onkraj Save. Kada su se dakle ustaSe pomodju kralja Stje-
pana Tvrdka ojadali, provaliSe sa svojimii bosanskimi detami
u Slavoniju a imenito u vukovsku Zupaniju. Nikole Gorjanskoga
nije bilo tada u onih stranah; on se je bavio upravo u kraljev-
skom dvoru. S toga su se ustadke dete medju Dunavom i Savom
sirile, dok nije Nikola s poznatim nam Stjepanom od Koroga,
Gjurom Lackovidem sinom Andrijinim, i Pavlom sinom Ivana
bana, poslao proti njim ,veliki odiel svoje vojske.* U bitki, koja
se onda zametne, bili su ustafe potufeni i mnogi njih uhvadeni te
pred kralja dovedeni.’

Kraljevska je dakle vojska u borbah, koje su se druge polo-
vice g. 1387 vodile v Dalmaciji i Slavoniji, imala razligitu sreéu.
U Slavoniji je stieg kraljevski odrZao pobjedu, u Dalmaciji su
ustafe mnapredovali, Ovdje i ondje kralj bosanski podupirage hr-
vatski ustanak, ali s ve¢om odvaZnosti 1 snagom u Dalmaciji, koja
je po njega i po njegovu politiku vrednija bila izdadnije pomodi.

U ostalom uspjeh kraljevskoga oruija neima se toliko pripisati
ugarskomu dvoru, koliko hrabromu Nikoli Gorjanskomu i njegovim
prijateljem. Kraljevski su supruzi vrativii se koncem kolovoza
1387 u Ugarsku voljeli njeko vrieme u lasti probaviti 1 odmoriti
se u ti%ini dvorskoj. Oni su u zajednici vriili kraljevska prava, koja
nisu Mariji porefena ni krunitbom njezina supruga, obavljenom
dok je ona samotovala u Novom gradu. To nam svjedode povelje,
povlasti, naredbe, koje je kraljica u to doba kadsto sama izdavala.
Za udvriéenje svoje vlasti okrunjeni su supruzi na dalje putovali
po Ugarskoj, te jih 13 rujna nalazimo u Varadinu, drugi za tiem
dan u Debrecinu; iz puta se vratiSe u kr. dvor u Visegradu nad
Dunajem, gdje su kano i u Budimu ostali dio ove godine izmje-
nice probavili.?

Doéim ustanak u Hrvatskoj, Slavoniji i Dalmaciji ne samo
nije bio ugaSen, veé se svagdje obnovljenom silom pokazivao,
pade u Dalmaciji napredovao: to se dvor ugarski nije mogao uz-
tegnuti, da kraljevsku vlast neupotriebi kako bi se njegovi pro-

1 Ibid. p. 665.

? Sliedi iz listina kod Fejéra: cod. dipl. X, 1. p. 336, 339, 343,
347, 355, 363, 364, 371. X, 3. p. 322 itd.
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tivnici ustrafili a privrzenici na uatrajnost i vjernost poticali. Dogim
su dakle Sigismundo i Marija, povrativsi se u Ugarsku, obilno na-
darili i milostmi obsipali sve one, koji su jim u minuloj borbi
pomogli: u isto su vrieme uZasnim nadinom kaznili one nevjerne
a osobito kolovodje, koji su jim bili rukd dopali. Liten biti cie-
loga imetka, bijase jos najmanja kazan. Ni odsuda smrtna nadinom
najpreéim nebijase najstra¥nija kazna, kako nam dokazuje odsuda
izvriena na Ivanu vlastelinn od Korpada u Simezkoj Zupaniji. On
vojuju¢ u dolnjoj Slavoniji uz Ivana Horvata i ondje uhvaden bjese
na zapovjed kraljevu doveden u Budim, i tudjer ,po obidaju kra-
ljevine i po odsudi velikaSa osnovanoj na zakonu na konjskom
repu po ulicah povladen, napokon bude mu glava odsjedena, tielo
sjekirom razdetvoreno te kano ljefina smrdeéa preko gradskih
zidina badeno.“ ! Ovako okrutna smrt stigla je sigurno i ostale
uhvadene kolovodje ustaske, a imenito Berislava od PaliZne, Stje-
pana Hedervara, Mirka Lackoviéa s ostalimi drugovi, od kojih
prva dva uhvati njekadanji ban magdvanski Stjepan a tredega Nikola
Gorjanski 1 kralju jih ,predstavise, da se zasluZenimi mukami
kazne za umnozanje kraljevske ¢asti i mir njegovih podanika.“?®
Ali dok se kraljevski gnjev tako bezobzirno izlio na nevjernike,
primila je kraljevska milost u svoj narudaj one, koji su joj se
dobrovoljno utekli. Tako je Sigismundo na priedlog vojvode Ladi-
slava dne 13 studenoga u ViZegradu pomilovao bradu Mihajla i
Benka od Baka, prijatelje i drugove Pavla Horvata biskupa za-
grebatkoga i uzpostavio jih u uZivanje njihova imetka i svih pri-
jadnjih prava.?

Ovi primjeri neka budu dovoljni, da se iz njih razabere
kako su Sigismundo i Marija odmah poslije prve pobjede postu-
pali sa svojimi protivnici, Oni su se poslije svoga povratka vise
brinuli o tom, kako da nagrade svoje vjerne a da se osvete pro-
tivnikom, nego li o tom, kako da na put stanu uspjehu bosanske
i ustalke vojske u Dalmaciji, ostavljajué obranu i pogibelji svojim
u toj zemlji namjestnikom i privrzenikom. Vlada je u nafoj do-
movini tada povjerena bila dvjema banovima: poznatomu nam La-
dislava od Ludenca za Slavoniju, a Dionizu sinu Tominu takodjer

! Riedi povelje kod Fejéra op. eit. X, 1. p. 427 —28.

2 Sr. listinu na str. 157 knj. 11 Rada. Za tiem listinn od god. 1408
kod Fejéra: cod. dipl. X, 4. p. 664.

# Listina kod Fejéra op. cit. X, 1. p. 336—37.
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od Ludenca za Dalmaeiju i Hrvatsku; dodim banovina madvanska
bjese povjerena Nikoli Gorjanskomu a severinska Stjepanu bratu
bana Ladislava; kraljevskom je pako vojskom u Dalmaciji zapo-
viedao novo izabrani predstawnik vranski Alberto Lackovié. Kra-
ljevska se je vlast u onakovih okolnostih opirala u na%oj domovini
ne toliko o sebi koliko o tih predstavnicih i njekolicini privrze-
nika njezinih.

Razklimanoj u Dalmaciji i Hrvatskoj kraljevskoj vlasti bilo
je na korist ne malenu, 5to obéina dubrovatka nije pristala uz
Stjepana Tvrdka. Mudri ravnatelji ove male republike dobro su
vidjali, da joj najbolje prija ako se nemiefa ni u ovu ni onu
stranku, veé ako gojeé prijateljstvo s Ugarskom i Bosnom mirno
tjera svoju trgovinu, na koju bjefe svojim poloZajem upu(ﬁena U
tom je duhu utanalen bio pomenuti sa Stjepanom Tvrdkom ugovor
od 9 travnja 1387; toga su se pravea drZali Dubrovdani za ne-
sreée obiju kraljica'; tim su putem poili i naprama novo kru-
njenomn kralju Sigismundu. Dubrovagko je naime viede, &im se
kralj vrati u Ugarsku, poslalo onamo dva vlastelina Gjonu Sorko-
devida i Marina Buniéa, da se u ime obdine kralju poklone, nje-
zinu vjernost 1 odanost izjave, te izhode potvrdu starih povlastica.
Sigismundo je sve to izpunio listinom izdanom? u Budimu dne
28 listopada 1387. Ova nam javna izprava svjedo&i, da je obéina
dubrovacka naprama ugarskoj kruni sveudilj stala u odnofaju usta-
novljenu (1358) s kraljem Ljudevitom ¥; imenito osta joj ciela
njezina samouprava, te se od slobodna izbora knezova obdine
zahtieva samo to da padne na ljude odane kruni.

Sto je dvor ugarski ove godine udinio za udvricenje kra-
ljevske vlasti u Dalmaciji bljase jedino: da je gradove pozvao,
neka poSalju svoje povjerenike u Ugarsku, kako bi se s njimi
sporazumio o dalnjih naredbah i odlukah. Tomn su se pozivu eda-
zvali vjerni gradovi; imenito je zadarsko viede izabralo poslanstvo
u osobah Ljudevita Gjorgjica, Damijana Ciprijanova i Andrije Gri-
sogona, koje je dne 8 i 9 sictnja 1388 krenulo na put, te ujedno
nosilo pismo suvremenoga I[jetopisca Pavla Pavlovida na Sigismunda

! Gj. Resti: cron. ragus. MSC. p. 440: ,Cou tutte queste turbolenze
li Ragusci aderivano alle regine. ¢

® Priobdi ju gr. Teleki: Hunyadiak kora X, 17—19.

3 Vidi II knjigu ,Rada® str. 84.
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i Mariju, u kom jih izviesti o smutnjah trogirskih.! Isto je tako
grad Sibenik izabrao za poslanike Tomu Dinkova 1 Saracena Ni-
kolida, a grad Spljet izabra u viedu dne 19 siednja 1388 dva po-
slanika, Mata Krstina i Nikolu Sridu, da podju u dvor kralja
Sigismunda i kraljice Marije. Poslanici, kako jim glasi naputak,®
imali su u ime grada kralju na krunitbi a kraljici na njezinu oslo-
bodjenju destitati; te viede izpriGati sto jim se do sada putem po-
slanstva nepokloni. Za razlog zadocnjenju navodi se ,rat, Stete i
potezkode ¥to ih udiniie gradu kralj bosanski i vranski prior i ostali
ustafe.“ Ovom su prigodom izaslanici imali kralju pripovjediti ,trpnje,
stiske, muke, obsade, koje je valjalo onih dana podnesti gradu sbog

svoje vjernosti naprama kruni. Pripovjedat dete -— nalaZe jim
vieée — koliku pam Stetu kralj bosanski, prior vranski i Klifani

po¢inise u kotaru ; kako su mnogi naih umoreni, mnogi uhvaéeni
i odkupljeni, %ene nase zlostavljane, dohodei nasi dva puta poplie-
njeni, kako izgubismo mlinove, kako su nam uniiteni vinogradi i
vocke, kako polja pogaZena i izsjedena . . Sve ovo bilo bi tezko
moguénijim gradovem nositi, kamo li ne Spljetn.“ Za to su poslaniei
imali zamoliti kralja, da gradu pomogne, jer je Spljet,  kada ga
kralj bosanski i Kligani duze obsjedahu, veéi dio svoje imovine
izgubio. Oni su na dalje imali izhoditi novu potvrdu sloboStina i
povlastica gradskih, isto tako izravnanje razmirica s Klisom i Omi-
fem radi medja tako da gradske medje naprama ovim obdinam
budu rieka Solin s jedne a Cetina s druge strane. Budué da je
gradsko zemljiste sa kopna izvrizeno bilo tolikim napastim, te nije
Spljetu davalo doveljna dohodka, umoljen je napokon kralj: neka
mu pridieli otoke Hvar, Kordulu i Braé.

Iz ovoga se naputka, koga smo bitni sadriaj priobéili, vidi:
kako je grad Spljet stradao od bosanske i ustatke vojske a saduvao
svoju vjernost naprama kruni ugarskoj. Al na to uztrajanje poti-
cafe ga i nada u korist, koju bi iz ovoga odnoBaja mogao crpiti,
kako nam to svjedole tocke naputka navedene na posljednjem
mjestu. Prema tomu nastojaie vieée sve pred dvorom sakriti, Sto
bi kakovu sjenku bacilo bud na koga gradjanina. ,Ni na jedan naéin
— tako je naloZilo svojim poslanikom — ni pod kakovom izlikom
nedete nidta zla reéi bud o kojem gradjaninu ili varoZaninu spljet-

! Memoriale p. 425.
? Priobden kod Ludida: mem. di Tran p. 336 seq.
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skom; pafe rekne li tko i%ta zla o njekom gradjaninu naSem,
imat dete ga izpridati kolike vise moZete.“ Ovaj se nalog sigurno
odnosi na gradjane spljetske, koji su voljni bili pristati uz kralja
bosanskoga; a da je takovih bilo u Spljetu, ko &to jih bilo i u
Trogiru, to je poznato bilo, a bliznja je buduénost potvrdila.

Iz jedne se napokon totke ovoga naputka razabire, da se je
tada radilo o savezu izmedju Ugarske i Mletatke, koj bi bio
mogao, kako se gradsko viede u Spljetn pobojalo, poremetiti dr-
zavopravni odnofaj Dalmacije naprama kruni ngarskej. Gradsko je
viece svojim poslanikom nalozilo, neka s ostalimi zastupnici dal-
matinskih gradova kralja  nagovore na mir sa svimi a osobito
8 Mledani“; ali ujedno neka o tom nastoje, da grad Spljet ,ostane
pod zaStitom i vladanjem krune ugarske¥, a da se drugomu ne-
predadu, niti ,da ikoja druga vlada ili obdina imade ili stede go-
spodstvo, vlast i pravomodje u Dalmactji.* !

I shilja Sigismundo je opet navezao s republikom doegovor o
savezu, koga je bio profle godine zametnuo. On je podetkom god.
1388 poslac u Mletke poslanike, da s republikom utanade savexz
(yad factum ligae*). Republika nije se towu u nadelu protivila; ali
je u viedu od 14 travnja zakljucila, da se poslanikom ugarskim
kod dogovaranja predlozi totka (,quoddam capitulum®), koju bjese
viede jur ustanovilo kada je posljednji put bilo opozvalo svoje po-
slanike iz Ugarske; pak ako se ona povoljuo razpravi da neima
nikakova prigovora savezu. Nije namn poznato, §to je ova totka
sadrzavala; ali iz zakljudka vieda od 20 travnja doznajemo, da
ugarski poslanici nisu se drzali vlastnimi upustiti se u razprav-
ljanje o toj tocki, pak da se o njoj dalnje dogovaranje o savezu
razbilo.? -

Sigismundo je za onaj par odgodio dogovaranje s republi-
kom, koje je pomoé¢ sigurno htio upotrebiti za obranu Dalmacije,
jer su ga poslovi sveli na drugu stranu. I republika je tada svoju

! Ivid: ,Conferre debetis eum ambaxiatoribus aliarum terrarum Dal-
matiae, et hortari d. regem ad pacem cum omnibus et praecipue cum
Venetis . . ac pro posse procurare, quod remaneamus sub protectione
et dominio coronae ungaricae; et quod in alios non transferamur, et
quod nullum alium dominium vel commune habeat vel acquirat aliguo
titulo aliquem dominium, potestatem nec iurisdictionem in Dalmatia;
cum simus dispositi et intendimus vivere et mori sub eadem corona

Ungariae . .“

2 Secreta consilii rogatorum. MSC. arch. veneti.
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pozornost obradali na vojnu, koja se ved trede godine u njezinoj
blizini vodila izmedju Franje od Carrare, gospodara Padove, i An-
tuna dalla Scala, gospodara Verone. Mletani su stali na strani
ovoga posljednjega, te su napokon dne 19 svibnja s njim savez
ugovorili pod uvjetom, da jim Antun za pomoé, koju ¢e mu oni
u tom ratu dati, odstupi gospoStinu Cenedu, Treviz i obliznja
mjesta.' Tako je bila i republika, $to budi mimogrede napomenuto,
zabavljena s ove strane.

Sigismunda su, kako rekosmo, poslovi sveli u isto doba na
drugu stranu. S jedne su strane ugarski drZavnici nukali Sigismunda,
da odkupi dio Ugarske (Povazje), koji je bio (1386) svojim stride-
videm JoStu i Prokopu zalozio, a s druge je strane sim Sigismundo,
pokle postade ugarskim kraljem, prisiljen bio pristati na promjenu
nasljedstvenoga reda u zemljah krune &eske i to svojoj bradi i
strievidem na korist. Za uredjenje tih poslova podje Sigismundo
u Cesku i zametne dogovor s bracom i rodjaci. Ovomu degovoru
bio je taj uspjeh, da je u sastanku u Ktivoklatu kod Praga dne
15 travnja 1388 povraden Sigismundu zaloZen priedjel Ugarske,
on pako na izmjenu ustupio Braniborsko, koje je bio od otca
(1877) ubastinio, svomu strideviéu Jostu i odnosno njegovu bratu
Prokopu, dogim se kod ovoga obiteljskoga ugovora nije uzeo obzir
na srednjega jim brata Ivana Sobjeslava, biviega (od 1380) biskupa
litomisalskoga, za tiem (od 1387) patrijarha oglajskoga. Dva dana
kagnje (17 travnja) uglavili su éeski kralj Vacslav, Sigismunde i
moravski markgrof Joit u Pragu obranbeni savez proti vanjskomu
neprijatelju i zajaméili si uzajamuno Cetku, Ugarsku i Moravsku,
Uzajamna si pripomoé bijage doisto nuZdna i Vaeslava i Sigismundu:
prvomu u ratu, koj je tada u Njemackoj bjesnio izmedju knezova i
gradova, i proti nutrnjem nemiru zavladaviem u (:‘eékoj, drugomu u
pogibelji na juinih granicah drzave. Sigismundo je pade dalje posao
u popustanju naprama svojoj bradi éeskoj, docdim se je dne 3 srpnja
listinom,? izdanom u Sintavi kod Vaga, odrekao na korist mladjemu
bratu Ivanu svoga prava na priestol Geski za onaj sludaj, ako bi
Vacslav bez muzkoga odvjetka preminuo, a Ivan ga prezivio. Ivan
je Sigismundu na uzdarje dao 84000 ugarskih dukata, ¢im se kra-
ljeva uviek prazna blagajna donjekle oporavila.?

! Ob#irnije kod Muratoria: annali d’Italia V, 814--26.
2 (ita se kod Praya: annal. P. I, p. 183,
3 Cf. Fr. Palacky: Geschichte v, Bohmen, Bd. 1L, Abth. 1. 8. 46 —47.
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Dok se Sigismundo s jedne strane s mletatkom republikom
o savezu dogovarao, a s druge razpravljao svoje obiteljske razmi-
rice s bradom i rodbinom u Ceskoj i Moravskoj, nije mogao tolikom
paZnjom pratiti ozbiljne dogadjaje u nafoj domovini. Ovdje se
ustanak, koliko znamo iz dosta oskudnih izvora, sveudilj u Dal-
maciji drzao, a Kli§ mu bijade sredistem. U tom je gradu podetkom
ove godine sjedio Ivan od Palizne prior vranski i ban dalm. hrv.
On je odavle pazio osobito na Trogir, te gradjane pozvao, da iza-
Salju poslanike u Kh3. Gradsko je viede na taj poziv dne 1 oZujka
izaslalo poruka; ali ne da se s banom upusti v kakav dogovor,
veé samo da od njega Cuje, $to zeli. Ban je valjda od Trogirana
_trazio ZiveZa i hrane, jer su oni dne 6 r. m. u viedu zakljudili,
da mu se poSalje stotina kupljenika zita. Osim toga htjedose Tro-
girani izmiriti bana Ivana od PaliZne s gradom Spljetom; te u tu
svrhu odlucise dne 8 ozujka, da se izasalje poslanik, koj dée medju
njima posredovati.! Ovdje se jamaéno radilo o tom, da se obustave
neprijateljstva, jer je bosanska vojska opet od 18 veljade pritis-
nula bila kotar spljetski i ondje pljackala.”

Kako se odavle vidi, Stjepan je Tvrdko bio tim nadinom na-
kanio gradove dalmatinske prisiliti na dobrovoljnu predaju. Ali kao
da je sada naumio svoju osnovu odvaznije izvoditi, jer nalazimo da je
dva poslanstva izaslao, jedno u Dalmaciju, drugo u Mletke. U Klisu
se naime odekivaSe iz Bosne vojvoda Viadke i Stanoje Jeladid;
sto doznavii viede trogirsko zakljudi dne 19 oZujka, da jim se u
poklon dadu 50 libara,® i tako kroz nje grad preporudi kralju
bosanskomu. S mletackom je republikom Stjepan Tvrdko bio rad
zametnuti ozbiljnije dogovaranje, jer je u ono uprave vrieme,
kada se izmedj nje i Ugarske radilo o savezn, kroz svoga posla-
nika zamolio viede: da izalalje ,jednoga od svojih* u Bosnu, koj
bi se neposredno s kraljem samim dogovarac. Nu vieée, koje je
upravo tada obustavilo bilo razpravijanje s poslanici ugarskoga
dvora, s kojim je kralj bosanski ratovao, pronadje u sjednici od
29 travnja 1388, da se iz mnogih valjanih obzira“ nemoie poruk
u Bosnu izaslati, ve¢ neka se bosanskomu poslaniku odgovori, da
ée viede dragovoljno primiti punomodénika kraljeva, ako ga u Mletke
posalje, té ,da de radostno i voljno sasludati sve, sto bude kralj

! Zakljucke vieda priohéi Ludid: mem. di Trak. p. 335.
® Ibid. p. 139.
3 Kod Lugiéa op. cit. p. 335.
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krozanj porudio. ! § ovakovim je odgovorom otifao iz Mletaka
poslanik bosanski, a mletatke su ga ladje, po zakljudku vieéa od
3 svibnja, preniele u hrvatsko primorje na dalmatinskoj obali.*

Tedajem ugovaranja izmedju bosanskoga dvora i mletacke
republike nisu pretrgnuti vojeni podhvati u Dalmaciji. U koliko je
viede grada Trogira nastojalo ugoditi viadaocn bosanskomu i njegovim
zastupnikom, u toliko nije ono ni svoje sigurnosti s oka pustilo. Ono
je dne 19 ozujka odboru, sastojeemu se iz nove izabranih nadel-
nika Dujma Martinova i Nikole Jakovljeva i triju plemiéa, podie-
lilo vlast o yratu i mira%, te ga ovlastilo, da smije teajem mjeseca
travnja grad udvrstiti 1 po svojem razboru izaslati poslanike u
Dalmaciju, Hrvatsku i Bosnu. U smislu toga zakljugka odredjeno
je dne 13 travnja, da se u Bosnu izakalju poslanici k Stjepunu
Tvrdku; ali da neobedaju nista u ime grada, veé samo sasludaju
kralja, Sto nakanjuje s gradom i &to od njega zeli.*

Sto je kralj bosanski zelio od dalmatinskih gradova, to je Cesto
pokazao; a to isto dao je malo ka&nje Spljetu ¢inom razumjeti. Jer
sdruZena vojska hosanska i dete Ivana od Palizne unidjoie opet
dne 18 svibnja u kotar spljetski, i ostadose ondje neprekinuto do
konca mjeseca. Na plicnjenje i haranje vojske ovako se Spljedani
tuze: ,koliko je stabala i trsova posjekla, koliko Stete naniela!
kako smo prisiljeni svaki dan stati pod oruZjem; svaki dan nag
po dva po tri puta buni poziv zvonova, ciele noéi bdimo, ni
jedan dan neprolazi mirno! koliko nam je nepriliéno, 3to nosimo
zito u dalcke mlinove . . muogi od puka sbog siromaitva otidoie
drugamo. Bospa su i Kli§ puni nasth zarobljenika, mrtvaca, pliena
i odkupa. Sve §to god imamo oteéeno je, unidteno, popaljeno sve
do zidina samoga grada; a %to je jos gore, nadi su zarobljenici ne
samo nemilosrdno mudeni, nego 1 gladom i Zedjom moreni, pade
jih na smrt ud4 lisavaju . . .*

Koncem svibnja povukla se vojska izpod zidina i izvan ko-
tara grada Spljeta; ali tiem nisu prestali pojedini napadaji. Pade
se gradjanstvo bojalo i odluénijega udarca. Ono je naime doznalo,

! Secreta consilii rogator. lib. III. E. c¢h. 15 kod Safaifka: Glasnik
dr. srbske slovesn. XII, 104.

2 Ihid. p. 103.

3 Kod Ludida: mem. di Trai. p. 835: ,die 13 aprilis: mittantur am-
bassatores ad regem Bosne ad audiendum quid velit, nihil promittendo.
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da se ,po zapoviedi I na trofak kralja Stjepana Tvrdka“ spremaju
u Kotoru galije, koje bi imale s mora na grad undariti, te ga i
s ove strane obsjesti. Tim bi nadinom grad Spljei sa svih strana
zatvoren bio, a bez oduSke i naprama susjednim mjestam, ,koja
su i onako mjesto podpore gradu obskrbljivala priora vranskoga
u Klisu hranom, oruZjem i ostalimi potreb¥tinami, te proti Splje-
éanom s njim vojevala.“ Nije dakle ¢udo, 3to je gradsko viete u
gjednici od 10 lipnja odredilo malobradana Nikolu da ide u dvor
ugarski, te u datom mu naputku' koliko odvazniju, toliko i sdvoj-
nosti prepletenu rieé¢ povelo. Razlozivii muke i nevolje, koje trpi
grad Spljet od vojske bosanske i Ivana od PaliZne, imao je po-
slanik kralju Sigismundu otvoreno o&itovati, kako je od njega tra-
Zena i kroz pisma i kroz poslanike pomoé, kako se od duZega
vremena sam kralj odekuje u Dalmaciji; ali kako su u svih nadah
ostali do sada prevareni. ,Predpostavivil ova — tako nastavlja na-
putak — molite smjerno i muZevno, da nam kralj brzo pomogne,
inade pogibosmo. Ako nas pako nebi mogao on osloboditi sbog
drugih poslova i jo§ tezih zapreka: onda zamolite od njega i visih
velmoia kraljevine otvoren list, kojim nam bude slobodno
bez Ziga veleizdaje pobrinuti se za svoje stanje, kako
god mozemo, da na njihovu dudu nada propast nepadne .. Ako li
nebi mogli dobiti redenoga lista, onda uloZite javno pred njegovim
velianstvom i velemoZami kraljevine, pade gdje god se pristoji, taj
prosvjed: da nam se neka neupife u grieh, ako bi §to
uéinili njim nepovoljna; jer éemo to udiniti prisiljeni i ne-
hotice i liseni svake u spas nade. Budu li nam pomod obedali,
onda recite: da demo ju samo jos kroz mjesec srpanj
a ne dalje iz€ikati; jer tolikom nevoljom oboreni nemoZemo
dalje trpjeti. A to Cinite tako da se javno znade.“

Ova se odvaZna rie¢ moze smatrati kao kakav ,ultimatum
grada Spljeta na ugarsku krunu. U njoj se¢ ova znamenita obéina
grozi, da de politiku tjerati na svoju ruku, ako joj kruna, bilo Sto
nemogavii bud zaboravivil se svoje duZnosti, nepomogne do konca

" srpnja 1388, Posto viede napominje moguénost i takova Cina, koj
se inade Zigosa nevjerstvom i veleizdajom naprama kruni: to se
odavle moZe nagoviestati, da su Spljedani naumili bili pokoriti se
u njekom sludaju bosanskomu vladaocu.

! Priobdi ga Ludié ibid. p. 139—40.
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Vapaj tako vanoga uz more grada, kao Eto je Spljet, iz-
gubio se u pustinji ugarskoga dvora. Sigismundo negovored za
sada o nemarnosti, koja se imade odbiti na njegov znadaj, proveo
je ovu polovieu godine razpravljajué svoje obiteljske odnolaje
s braom si i rodjaci u Cleskoj i Moravskoj, ko 5to smo malo
vite u kratko razloZili. On se je usljed toga malo brinuo za stra-
danja vjernih si gradova u Dalmaciji. Sve &o je on u tom po-
gledu uginio bilo je to, da je pismom' iz Visegrada od 7 svibnja
(na spasovo), upravljenim na bana Dioniza, priora Alberta, kne-
zove krbavske Nikolu, Tomu, Butka i Pavla, za tiem na Marga-
retu kneginju cetinsku i Nelepida dvorskoga u Skradinu, na obdine
dubrovagku, spljetsku, zadarsku, gibenicku i ninsku itd. preporuéio
svoje vierne trogirske gradjane Kazotide, koji su sbog svoje vjer-
nosti naprama kralju ,od njekih buntovnika gradjana trogirskih
pretrpjeli velike Stetc na svojem imetku.“ Niti to nije mnogo po-
moglo za udvriéenje kraljevske vlasti u Dalmaciji, &to je Sigis-
mundo tamo poslao biskupa senjskoga lvana Imenovavii ga svojim
namjestnikom. Ivan je bio rodom iz Pesara u Italiji, a obitelji ,de
Cardinalibus®, bija¥e na glasu sa svoje udenosti, rad koje bude
poslije Tome netom (1387) imenovan biskupom senjskim. Sigis-
mundo je toga crkovnjaka odmah upotriebio za svoje vaine po-
slove n nemirnoj Dalmaciji. Ivan dakle dodje* u Zadar dne 28 ko-
lovoza 1388, Ali veéma bi se bio mogd Sigismundo nadati nspjehu
od poslanstva Ivanova, da ga je vojskom podkriepio, a ne golo-
ruka odpravio u zewlju, u kojoj su se dvie stranke krvarile. Sto
je Ivan mogao ovdje opraviti bilo je to, da mirnim naéinom i ugle-
dom kraljeva namjestnika izravna razmirice postojale izmedju dal-
matinskih obéina 1 tim jih sklonije udini na uzajamnu obranu. Ovaj
diplomaticki zadatak Ivan izpuni po moguénosti, kako nam svje-
do¢i njegovo pismo u Zadru od 21 rujna 1388, kojim je nastojao
izravnati razmiricu izmedju Zadra i Sibenika sbog otokd (Srimca
i Zirja), koje je posljednji ,nepravedno bio osvojio%.?

Kagnje je bio Sigismundo nakanio sniéi na bojno polje proti
svojim neprijateljem. On je bar pismom od 22 rujna iz Didsgyora
uvjeravao duZda mletatkoga Antuna Vernieria: da de sa svojom
vojskom  proti Stjepanu Tvrdku i nevjernim ustafern doéi na

! Priohéi ga Ludié op. cit. p. 338-—39.
? Pauli a Paulo wmemor. p. 424.
3 Pismo od Farlata: IMlyr. sacr. IV, 122,
R. J. A, HL 8
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20 listopada u Djakovo.! Ali da nije Sigismundo do toga roka bio
poduzeo ove vojne, svjedodt nam kraljica Marija u listu pisanom
dne 30 listopada, u kojem veli o vojenom pohodu, koj. ée se ,za
kratko vrieme® tek poduzeti.® Tim je kralj ozbiljnije opet nastojao o
savezu s republikom mletagkom. On je u tu svrhu poslao u Mletke
Dimitra vesprimskoga biskupa, te ga izmedju ostalibh opunovlastio,
da razpravlja o todki, na kojoj bi dogovaranje uw proljeéu ob-
ustavljeno. Ali sada je viede, kako razabiremo iz njegova zakljucka
od 9 rujna 1388, zahtievalo, da prije svega na ovu to¢ku pristanu
i obéine dalmatinske i da ju prisegom utvrde.® Tiem bi po svoj
prilici dogovaranje o savezu opet odgodjeno.

Ovakovo diplomaticko posredovanje od slabe je koristi bilo
dalmatinskim obéinam, kojim je neprijatelj svaki dan na vratima
oruzjem zveketao. Ni mlctatka republika nije se htjela umiesati
u njihov posao; te je samo bila rada, kako se iz jednoga inade
nejasnoga zakljutka njezina u vieédn od 21 kolovoza razabire,* da
se izravnaju obstojede izmedju njih razpre. Ovako osamljenim ob-

éinam nije preostalo ino nego skrbiti se za se 1 uzdati se u vla-
stite sile, te ove sdruziti i sjediniti u zajednitku svrhu. Pocetak
je tomu udinila obéina spljetska u viedu drzanom dne 28 kolo-
voza. Ona je naime izabrala gradjanina Petra Zorida, da glavom
ide u Skradin i Sibenik, kano i kuezu Nelepiéu, knezu bribir-
skomu Vidu Ugriniéu i ,bude li potrebno“ knezovom krbavskim,
te da uznastoji izmedju ovik obéina i velemoza uglaviti uzajamni
obranbeni savez. U naputku,® koji nadelnik Malatesta i viede iz-
dade poslaniku, navodi se Ivan od Palizne kano glavni uzrok sviju
zala; za to da bi valjalo najprije na njega u Kligu udariti, jer
kada bi se taj grad osvojio da bi lasno bilo osvojiti mu ostale
tvrdjave.

Izvadak priobd& Fejér: cod. dipl. X, 3. p. 69.

% Odlomak priobéi Fejér: op. eit. X, 1. p. 414: ,in pracsentem no-
stram expeditionem, quam domino duce contra nonnullos regni nostri
emalos in brevi instaurare intendimus.

3

Secreta cons. rogat MSC.: , Propterea concludendo dicimus: quod con-
tentantibus  dictis communitatibus Dalmacie de dicto articulo et de
faciendo iuramentum, et existentibus nobis claris de hoc, nos parati
erimus facere ¢t concludere ipsum articulum secundum formam et te-
norem alias recordatum et dictum per nostros ambaxiatores et nos.*
4 Ibid.

Priobdi ga Ludié: mem. di Tralt p. 341.

w
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Poslanstvo je Petrovo dobrim urodilo plodom. Obranbeni je
savezni ugovor dne 6 listopada 1388 zaprisezen i podpisan u Skra-
dinu u erkvi sv. Katarine.! On je uglavljen izmedju obdine Spljetske
zastupane po nalelniku Komuloviéu, Tomi Dobrulidu, i redenom
Petru Zoridu, zatim obéine Sibenicke zastupane po Dujmu Zoretidu,
Ivanu Naplaviéu, Saracenu Nikolidu i Tomi Dinkovidu, onda ob-
¢ine Skradinske, napokon izmedju hrvatskih velemoza kneza skra-
dinskoga Nelepi¢a sina Konstantinova i kneza Vida Ugriniéa sina
Gjorgjeva, koj pristade na savez za se, za svoga brata Gjorgja i
Jelisavu udovu pokojnoga mu brata Nikole. Povod su tomu ugo-
voru — kako se u njem veli izrickom — dali ,nemiri i razne po-
bune, s kojih su onda kraljevine Dalmacija 1 Hrvatska stradale,
a najvise od Stjepana kralja bosanskoga 1 br. Ivana od Ializne i od
ostalih nevjernika, neprijatelju i buntovnika krune ugarske.“ Svrha
pako saveza oznaduje se u tom: da saveznici medjusobnom pod-
porom ,saduvaju sebe 1 zemlje i svu imovinu svoju u vjernosti
duznoj kruni ugarskoej.¥ Sredstvom k ovoj svrsi bila bi ta obveza
saveznikd: ,da jedna stranka bude duzna drugoj pomodi svjetom
i podporom proti kralju bosanskomu i vranskomu predstavniku,
kano u obde proti svim nevjernikom, neprijateljem i buntovnikom
krune ugarske 1 proti njihovim pomagadem i drugovom.“ Obrana
je dakle tim imala biti zajednicka; ali je ostalo i pojedinim &la-
novom saveza dozvoljeno braniti se na poseb, u koliko bi to nuzdno
ili koristno bile. DuZnosti su ove saveznici primill na se na neiz-
vjestno, a dotle dok se kralju svidjelo bude. Pozora je vriedna ova
tocka u ugovorn: ,ako bi se u kraljevini Ugarskoj si-
lom okolnosti dogodila kakova promjena (na priestolju),
ne mose i ne smije ni jedna od ugovarajuéih stra-
naka pristatiunzdrugogaviadaoca, gospodara, osobu
i obéinstvo bez privolje ostalih ugovornika. Iz ovoga
se dodatka vidi, da su se saveznicl vezali na osobu Sigismunda
i Marije; ali da su imali pred oGima i taj sludaj, kada bi se priestol
izpraznio nadinom moZebit ne upravo redovitim; a onda su se sa-
veznici obvezali samo na zajednicko sudjelovanje naprama pro-
mienjenu stanju.

Ovdje imademo i za nadu domovinu primjer saveznoga ugo-
vora izmedju pojedinih gradova i velikafa, kakav nije bio neobi¢an

! Priobdi gu Lucid op. cit. p. 342,
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ni u drugih drZavah onoga vieka. U tom obranbenom ugovoru na-
lazimo tri grada dalmatinskoga primorja: Spljet, Sibenik i Skradin,
koja su veé svojim polozajem upudena bila na medjusobnu obranu;
nalazimo velemoze dviju starih plemiékih obitelji hrvatskih: Ne-
lepice i Ugriniée; ali nenalazimo krbavskih knezova, prem je
gradsko viede spljetsko nakanilo bilo i njib, bude li od potrebe,
pozvati u taj savez. Nelepiéi su i Ugriniéi u minuloj proslosti sada
ugarsku politikn u svojoj domovini podupirali, sada joj se uzpro-
tivili, kako je sobstvena jim korist zahtievala jedno ili drugo. Od
gradova, koji su inafe tada vjerni bili Sigismundu, nenalazimo
u tom savezu ni Trogira ni Zadra. O Trogiru znamo, da mu je
¢im vedu neutralnost nalagalo nutrnje stanje, imajué u gradjanstvu
dosta pristasa kralja bosanskoga. Zadar pako volio je cuvatii go-
jiti domadu slogu, nego li upustiti se u zajednice, koje su izazi-
vale njegove protivnike. Prema tomu su gradjani i ove godine, dne
23 prosinca, u skupnom vieéu zaprisegli medjusoban mir.!

Kada se u nafoj domovini nisu mnogo uzdali u dvor ugarski
pristase njegovi, nisu se jako prevarili. Sigismundo i Marija, kako
razabrasmo iz njihovih listova, obedavali su do due u kasnoj je-
seni, da de do skora vojsku voditi proti Stjepanu Tvrdku i hr-
vatskim ustasam ; ali nenalazimo nigdje da bi bili svoja obedavanja
izpunili. U Zadar je dofao dne 23 prosinca u podveder Ladislav
od Luéenca ban Slavonije, ,gubernator Dalinacije i Hrvatske, te
vojvoda kraljevske vojske“; ali se nespominje, da bi bio kakovu
veéu vojenu silu sa sobom poveo. Ladislav se je do 8 veljade 1389
bavio u Zadru, te je onda odanle, ali neveli se kamo, otidao.*

Tako je g. 1388 s jedne i druge strane prosla bez odludna
djela vojena; ali tiem su u njoj znatnije bile priprave, s kojih se
moglo nasludivati, da de dojduéa godina krvava biti. Veé u po-
Cetku god. 1389 dolazili su dvoru ugarskomun sa svih strana ne-
povoljni po mir i po njega glasovi. Mletatko je viede doculo: da
je u Zadru galija oboruzana, koja je odplovila u Gaetu da odanle
Margaretu udovu pokejnoga Karla i sina jim mladoga Ladislava

! Pauli a Paulo memor. loc. cit.: ,A. 1388 die mercurii 23 decem-
bris juravimus pacem inter nos in consilio generali Jadrae.“

2 Ibid: ,Eodem dic jam post vesperas applicuit Jadram d. Lanzislavus
de Luscens (Loszoncz) b(anus) Sclavoniae, gubernator Dalmatiae et
Chroatiae, et capitaneus exercitus r(egii) in Dalmatia et Chroatia. Die
tunae ¥ Februaril recessit idem b, Ladislavas a Jadra.®
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dovede u Dalmaciju. Na toj su galiji u napuljskn kraljevinu od-
plovili Pavao Horvat bivii zagrebacki biskup sa jo§ dva driiga.
Viede doznavii ovu viest naloZilo je zapovjedniku brodovlja svoga
na jadranskom morn, da odmah odpravi brod na one strane, koj
ée pozornim okom pratiti ovu galiju; te da ju u onom sluéaju,
ako bi ona povela Margaretu i Ladislava, gleda dobiti u svoje
ruke, inade neka ju pusti mirno prolaziti. Ali na svoju ne-
sreéu zadarska se galija na svom putu u zaljevu kod Tarenta
mjeseca siefnja razbila, a poslanstvo, koje na njoj bijase jedva
svoj Zivot spasi. Kod poslanstva nadjeno je pismo kraljice Mar-
garete, koje je dopalo mletadkih ruku. Kako je republika tada u
prijateljstva Zivjela s ugarskim dvorom, scienila je, da joj se na-
meée duznost priobéiti mu ovu vaznu sgodu;j te je u tu svrhu
kao 1 za ostale driavne poslove izaslala iz vieda od 10 veljade
svoga biljeznika 1 pjesnickoga povjestnika Lovru de Monacis ravno
u Ugarsku. Kroz toga poslanika republika je Sigismundu poslala
u priepisn takodjer pismo naSasto kod Pavla, da se upoznade sa
sadrzajem, nam ZzaliboZe sada nepoznatim, i da prema njemu udesi
svoje ravnanje proti svojim neprijateljem.

Ova nam viest'! odkriva tajne hrvatskih usta¥a u jednom
smjern. Prije godine i vise dana oni su bili, kako vidjesmo, poslije
krunitbe Sigismunda (31 oZujka 1387) oéito razvili stieg kralja La-
dislava i pod ovim stiegom svoga kralja vojevali proti vojsci 1 detam
Sigismundovim. S jedne dakle strane u Ugarskoj okrunjeni kralj,
s druge sin umorenoga Karla, zakoniti mu nasljednik na priestolju,
jo§ meokrunjeni ali koj se imade okruniti, O posljednem &inu va-
jalo je sada njegovim pristaiam nastojati: pozvati na ime Ladislava
unutar granica zemljiita krune ugarske, ovdje ga naresiti znakom
kraljevskoga dostojanstva, navezatl svezu izmedju njega i naroda, i
potisnuti ga da se na &elu svojih vjernih bori sa svojim suparnikom.
Po toj osnovi bila bi se veé g. 1389 obnovila u nadoj domovini ona
borba, koje bijate ona svjedokom pred tri godine, a postala je opet
pozoristem poslije njekoliko godina. Novu borbu staviti u tedaj, to
bijage zadatak onomu poslanstva — a nitko zanj vrstniji od iz-
kusnga biskupa Pavla. Ovaj muz kao da bijase odredjen za polje

! MSC. Secreta consil. rogat, R. 1888 —97 vol. IIl. Zalibo¥e su imena
Paviovih drugova u mojem priepisu nerazumljivo priepisana. Zna se
samo to, da bijahu brada Ivan i ,Cresio, ali prezimena jim nemogu
protumaditi, Drzim jih ipak za Zadrane.
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diplomaticko, mirno, prem ga obifaj one dobe nebi bio ni od boj-
noga drzao razdaleko. On je, moZe se driati za izvjestno, ovih
burnih godina boravio u Bosni, lifen da kako svoje njekadanje
biskapije, kojom je vladdo biskup Ivan. I sada je stranka poslala
biskupa Pavla, §to znamo treéi put, u Napulj. Medju tim je ovomu
poslanstvu zlom bilo kobi ne tolike nepogoda i nesreéa, koja ga
snadje na moru, koliko ncuredjeno stanje kraljevine Napuljske.
Vidjesmo na svom mjostu!, kako je stranka protivna u Napuljskoj
pozvala na priestol Ljudevita vojvoda anZuvinskoga i kako je on
u proljeéu god. 1387 porudio svojim vjernim da éde glavom tamo
dodi. Ljudevit je za tiem odredio Ota Brunivizkoga, supruga po-
kojne kraljice Ivane, da osvoji kraljevinu i tiem mu put prokréi.
Oto se uslied toga dne 1 lipnja 1387 na elu vojske i velikaia
Ljudevitove stranke uputio prama glavnomu gradu. U Napulju je
samom ova stranka bila jaka, te za to nije Margareti preostalo
drugo nego ostaviti glavni grad i otiéi (8 srpnja) u sigurniju Gaetu,
koja joj bude od tada priestolnicom. Poslije odlazka Karlove udove
s djecom unidje Oto dne 20 srpnja uw glavni grad kraljevine.
Stranka tim ojacana izasla poslanike k Ljudevitu i njegovu zastit-
niku i Bticeniku protupapi Klementu, Margareta je do duse mislila,
da ¢e si u tih okolnostih ublaZiti papu Vrbana VL., te skloniti da
on ne samo digne erkvenu kaznu s pokojnoga joj supruga, veé da joj
i pomogne proti njezinu takmacu i proti svomu na stolici sv. Petra
protivniku. Ali kraljica nemogage umiriti duvstva uvredjenoga otea.
On je pade pomislio, da bi usred takmenja dviju stranaka mogao
napuljsku kraljevinu za sv. stolicu osvojiti, te je u toj namjeri
svoje sjedidte preselio iz Genove i Luke (23 rujna) u Perugiu, da
bude blize boristu stranaka. Neimajuéi Margareta podpore ni s ove
strane, upudena je bila na svoje sile, koje su se u toliko ojacale,
§to je Oto, uvriedjen tim, Sto je I8 listopada u Napulj dosao novo-
imenovani podkralj kraljevine, presao k protivnoj stranci. Ali stranka
Ljudevitova nije za to odustala od dalnjega rada; pade je 18 sieénja
1388 vojskom obsjela uévriéen i Ladislavu odan grad Kapu i na
predaju (22 travnja) prisilila. Onda je Ljudevitova vojska obsjela
tvrdju ,castel nuove* u Napulju, u kojoj se jos bjese odrzala po-
sada kralja Ladislava. Sada je Margareta iz Gaete podiljala pomoé
svojim viernim, da i ova tvrdja nepade u protivnidke ruke. Po-

! Str. 149 knj. IL. Rada.
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detkom dakle god. 1389 nisu stvari u dolnjoj Italiji po Ladislava
nidta povoljnije stale nego-li podetkom god. 1387, kada je biskup
Pavao Horvat bio na &elu poslanstva dofao w dvor kraljice Mar-
garete; pade sada je ona izvan stolnoga grada u zatodiitu bojazno
indikala pretendenta iz Francezke.

S ove indi strane nije se Sigismundo imao bojati ni kakovoj
ozbiljnoj pogibelji. Ladislav se ne mogafe maknuti iz Gaetc a da
kruna napuljsku, viseéu i onako o bojnoj sredi, nemetne na kocku.
Tim su opasniji glasovi dvorn ugarskomu u isto doba dolazili iz
Bosne i nake domovine. Izvjedda, koja mu bjehu pocetkom godine
odanle stigla, uvjeravage: ,da su Ivan Horvat i Ivan od Palizne
sa svojimi pristafami odlucili uljesti u kraljevinu Slavoniju i ondje
skoditi joj koliko iole mogu®. Ovu je viest Sigismundo dobio bio
od svoje supruge, kada se sa vojskom u veljaci 1389 desio u Lipi
na TemeSu u Banatu. Ova vojska nije bila neposredno namienjena
za rat proti hrvatskim ustaiam ili njihovu zaStitniku kralju bosan-
skomu. S toga dobivii taj glas odredi Sigismundo, da prior vranski
Alberto brani proti ustaiam Slavoniju i posjedne njezine tvrdjave,
ulaze i klance, kako bi odbio grozeéu navalu. Kralj je za podkrep-
ljenje priora pozvao velemoze i vlasteln, neka se njegovoj vojseci
pridruze, a ujedno obeda, da ée sam tamo doéi u pomoé, ¢im do-
vrii vojnu, radi koje bjeSe na juzne strane krenuo.

Vojeni ovaj pohod bio je namienjen neposredno srbskomu
knezu Lazaru. Sto dade povod ovoj vojni proti Srbiji, koja ki
joj bijage svrha, doznajemo iz kratkih riedi, koje sam Sigismundo
iz Lipe dne 24 veljade 1389 navede u pismu' na Tibaldova sina
Ivana i drugoga lvana Gjorgjeva. On je naime vojsku poveo proti
Lazaru za to: ,da ga uw buduée odvrati od napadanja
do tada Ugarskoj nanesenih, i da ga prisili na po-
kornost“ Po ovih rieih dva je dakle zla vladalac Srbije po-
dinio proslih godina proti kruni ugarskej: &to je mnaime napadao

! Pismo, iz koga sve ovo doznajemo. kano i navedenu viest o namjeri
hrvatskih ustala, priobéi iz matice Fejér: cod. dipl. X, 1. p. 517:
,,Veridice didicimus ex relatione majestatum reginalium : quod Joaunes de
Horvathy et Joannes fratres (frater) de Palicsna cum eorum complicibus
disposuerunt se regnum nostrum Sclavoniae ingressuros ...cumque
nos de praesenti contra Lazarum proficiscemur, eum
ab insultibus regno nostro hactenus illatis prohi-
bendo, enmyue ad nostra mandata adstringendo . . ¢
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na drzavu ugarsku, 1 ¥to se od nje odmetnuo. Ovaj posljednji
grich, koj se Lazaru upisuje, opet nam svjedodi dosta razgovietno,
da je i Sigismundo kano predSastnik mu i tast kralj Ljudevit tako
na Srbiju, kano i na Bosnu, te u obée na zemlje s ove strane
Balkana gledao sa davnoga stanovista driavnoga prava ugarskoga
t. j. da je on smatrao tako kneza srbskoga kano bana bosanskoga
vazalom krune ugarske. A kolika nebijaSe tek povreda ovoga
odnosaja, kada se je vazal drznuo bud sam prekinuti ovu svezu
i odvislost, bud pomagati protivnike ili buntovnike krune ngarske ?
Posljednje se povrede Lazar uéini kriveem. Mi smo jurve napomenuli,
da su srbske Cete, kako izri¢no svjedoGe spomenici, s hrvatskimi
ustalami pro&lih dviju godina vojevale proti ugarskoj vojsci. Srbske,
osobito konjanitke, Cete sakupljaSe se navlastito u pogranitnoj
Madvi, odkle su ustaSe preko Save provaljivali u dolnju Slavoniju
i Ugarsku. A domadi srbski ljetopisi! pripoviedaju, da je knez
Lazar, pokorivii domade protivnike svoje, zZupana Nikolu Altoma-
novida 1 Radida Brankovida, te udvrstivii svoj priestol, razerio
Beograd, kalko se Ugri nebi ondje ugniezdili“ i da osvojio Maévu,
Sravnivii ove izvore moZemo iz njih razabrati: da je knez Lazar
udvrstivil svoju vlast u Srbiji nastojao vratiti joj stari upliv do
Dunava i Save, a ovoj ga cieli mogla dovesti zajednica s hrvatskim
ustankom. Jer u tom se je i srbska i bosanska politika one dobe
sticala, da oslabe i ako je mogude uniste na slavenskom jugu
upliv ugarskoga dvora, koga si on bio stekao za odvaZne i raz-
borite vlade obiju AnZuvinaca. Toj je politici radio u prilog i hr-
vatski pokret. Riedak doisto sluéaj takova zajedinstva u proflosti
JjuZnoslovenskih plemena!

Tedaj vojenoga pohoda kralja Sigismunda, kojim htjede po-
vratiti kruni ugarskoj njekadanje toboz pravo vrhovne vlasti na
Srbiju i odvratiti kneza od saveza s hrvatskim ustankom, nije nam
potanko poznat. Ali iz ried samoga Sigismunda® dade se razabrati,
da se je razmirica izmedju obiju vladalaca mirnim nadinom iz-

! Sr. uz ostale kod Safa¥ika (pamatky d¥evn. pisemn. jihoslov. str. 74)
jo’ lijetopise u Glasniku knj. V str. 79 1 knj. XXI str. 253.

2 U listini kod Fejéra: cod. dipl. X, 4 p. 665: ,Lazarum, dominum
Rasciae, socerum suum, ab obedientia nostra diclinatum,
idem Nicolaus...suae circumspectionis industria solitae obe-
dientiae reduxit in gremium dehitae coronae nostrae
obsequia praehabiturum®
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ravnala posredovanjem bana madvanskoga Nikole Gorjanskoga,
zeta kneza Lazara. U koliko se god Sigismundo kafnje u javnih
listovih hvastao, prem dosta Gedno naprama svomu obidaju, i u
koliko je god radi toga slavio svoga bana, nemislimo ipak: da je
uvjetom izravnanja ove razmirice bilo priznanje odvislosti Srbije
ili njezina ,gospodara” od krune ugarske. Jedna i druga stranka
mogla je biti tim zadovoljna: ako su se obvezale, da ée kano dobri
susjedi mirno zivovati 1 da ée u budude sve pograniéne zadjevice
prestati. Niti je Lazaru bilo sgodno, da se otimlje za Podunavlje
i Posavlje, niti Sigismundu da se otimlje za gospodstvom s one
strane Save, Jer mu ni s ove strane nebijaie obezbiedjeno kamo li
uévrééeno,

Srbiji, posredno i Ugarskoj, prietila je sa druge posvema strane
u o0& ovoga izmirenja mnogo opasnija nepogoda, koja je cielom
iztotnom KEvropom uzdrmala — mislimo silu tursku primiéuéu se
granicam Srbije 1 Bosne. O tom nam Je ovdje u kratko progovoriti
u savezu s nadoslimi dogadjaji.

Odkako je sultan Murad, ,gospodar i pobjeditelj* (Chuda-
venkiar, Ghasi) kako ga turski ljetopisei zovu, iz Demitoke pre-
nesao (1365) svoju stolicu u Jedrenu, te odanle svu Traciju do
Rhodopa i Balkana osvojio, postao je sukob sa Srbijom i Bugarskom
samo pitanje vremena. Bitke na Marici (1863) i Tainarosu (1371),
gdje je kralj VukaSin pao, bijahu samo predtede one borbe izmedju
Srbstva 1 Turstva, koja se do skora imala nastaviti s one strane
juznoga ogranka balkanskoga pogorja dieledega Trakiju od Made-
donije i gornje Mexzije. Ova se borba sve vife priblizala, kada su
turske cete pobjedonosno ove planine prevalile i kada s jedne
strane poplavivii Madedoniju te posjednuvii Monastir, Prilip i Stip
(1880) doprieic na gornjem Vardaru do Srbije, a s druge osvojivii
Samokovo (1365), Nis (1375) i Sredac (1382) dopriese u dolnje
Pomoravlje; te ovdje kano umjetan klim razdvojise Srbiju od Bu-
garske, odieljene i onako prirodom, sjevernim naime ogrankom bal-
kanskoga pogorja, koj sc stere pram Dunavu do trajanova mosta.
Na ove je strane pohlepa i slava vukla ratobornoga padifu, zna-
jucega da je ovdje viie snage, koju valja slomiti, nego 1i na Bos-
foru gdje je njekadanje silno carstvo gréko stisnuto bilo gotovo
na samu priestolnicu, a Joan Paleolog badava svoje nade na zapad
svradao. Pak 1 ovdje neostavi sreda silnoga Murada; veé osvojenje
Niga dovede mu srbskoga vladaoca u odvislost, koju su srhske
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pomoéne dete g. (386G svojom krvlju, tim najdragocjenijim dankom,
na ikonijskoj ravnici u maloj Aziji zasvjedodile. Ali najveén je
snagu Osmanlija crpao a kr¥danstvo najvedu slabost tim pokazalo,
Sto slobodne driave balkanskoga poluotoka neumjesie se zajednidki
oprieti turskoj bujici, koja je na takov nadin jednu za drugom
oslabila i napokon srusila. Veé je Murad osvojio bio veédi dio
carstva i Duanova i Asjenova, kada su vladaoci ovih dviju srodnih
plemena tek poceli na zajednicu misliti. A sta moZe bratska zajednica
i proti veéoj sili i proti zastarjeloj rani, pokaza pobjeda, koju je
sdruzena srbska i bosanska vojska god. 1387 stekla kod Ploénika
na Topliei (blizu Krusumla u staroj Srbiji) nad turskom vojskom
od 20.000 momaka, od kojih jedva petina Ziva glavu iznese'.
Knez Lazar mogaSe nagoviestati, da ¢e ovaj poraz potaknuti
sslavodobitnika¥ na osvetu, a tim da ée do skora oruzje riesiti
sudbinu Srbije. Za to je on, kako uz nafe svjedode inostranei®,
gledao povudi svoje susjede u savez obranbeni proti Turginu.
Sisman bugarski kralj bijate mu zetom, a oba je kano i bosan-
skoga kralja jedna sudbina spajala naprama zajednickomu nepri-
jatelju. Lazarn nije dakle tezko bilo uputiti Sigmana i Stjepana
Tvrdka, da s njim stupe u vojenu zajednicu. To isto jo kusao
uéiniti i sa kraljem ugarskim?, s kojim se malo prije bio izmirio.
Tim se je i Murad na Zc#éi rat pripravljao i smisljao kako da
razvrgne savez ili bar prepried sudjelovanje juinoeslavenskih vlada-
laca i naroda. Ovo mu se posljednje htjede provesti ratnom osnovom,
kojoj bijaie glavna ciel, da Si%mana odicli i odvoji od Lazara. U
tu je svrhu svomu velikomu veziru Ali-pasi povjerio rat proti
Bugarskoj, a sebi pridriao zapovjednidtvo vojske proti Srbiji.
Premudra doisto vojna osnova prema onomu: ,divide et vinces“!
Dolnje Pomoravlje bijase veé u turskoj vlasti i s ove strane ote-
gocena sveza izmedju Srbije i Bugarske. Nu Ali-pasa odabra si
drugi put, da unidje u srdce Bugarskoj: kroz najiztoéniji naime
! Sr. Hammer: Gesch. des osman. Reiches I, 171. Domadi Ljetopisac
ovu pobjedu u kratko zabiljezi: ,&h akTO S0¢6. (68953 = 1387)
nostme yaph Movpare menprgn wneza Xazapd @Th HAOTHUKI ua To-
namye. Safaiik: létop. str. 74, Glasnik V, 149.
Sr. Izvjesde turskoga poslanika Nedria: Izvori srpske povjest. I, 41,
Chalkokondyl. p. 19: ,Amurates bellum Tryhalis intulit ipsorumque
duci Eleazaro, qui ad Panonios se contulerat, eosque incitabat, ut
contra Amuratem arma avriperent.®
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od sedam klanaca (Nadirderbend), koji iz Trakije preko Balkana
onamo vode. Ovuda je vezir glavom vodio vojsku (25.000), te se
uputio prama Summu (Sumla), dodim jedan odiel (5.000) posla na-
pried proti Pravodi (Pamv(uh) Ova u kotlini lezeda tvrdjava bude
jurifem osvojena, a Sumen se na to predade. Ista sudbina stiZe
Trnov, staru priestolnicn carstva bugarskoga. Kralj Sisman bio se
utaborio i udvrstio u Nikopolju kod Dunava. Tudjer ga obsjednu
vezir Ali-pata i prisili da mir zamoli; Sto mu bude dozvoljeno
pod uvjetom da predade Silistru i da plada sultanu godiénji danak.
Kralj Sisman obeda jedno i drugo; ali posto se veliki vezir odmade
stade utvrdjivati Silistru i Nikopolje. Usljed toga nastavi Ali-pasa
rat proti Bugarskoj; te osvojivéi prije manje gradove udari sa
svom silom na Nikopolje. Car Ivan Sigman Aleksandrovié morade
sa clelom porodicom predati se velikomu veziru na milost i ne-
milost; a doveden pred Murada (n Tausli) jedva si zivot izprosi,
ali ne krune i drzave.! Bugarska je prestala biti drzavom na bal-
kanskom poluotolu.

Tako je sultan Murad pokorio naravskoga saveznika Srbije;
tako uniftio njezinu druiicu, bugarskn driava. Knez je Lazar
dobro uvidjao, da de sada na Srbiju red doéi. 8 toga je on, ,kada
je Ali-pasa Sigmanovu zemlju oteo“, 1 nebekajué navale turske,
dao odjelom srbske vojske pod hr wbrim - vojvodom  Dimitrom,
sinom desara Vojhne, oteti grad ,Sehrkdsj“, lezedi na bugarsko-
srbskoj medji; koji je bila vojska velikoga vezira osvojila. Ali ga
Turci za tiem uzastopee opet predobiju. Sada je Murad prikupivsi
sile sa sviju strana na put krenuo, te iz Jedrene kroz balkanski
klanac trajanov (njekada Sueci, sada Ssulnderbend) spustio se n
dolinu Ihtimansku (Helike). Odavle je turska vojska krenula na
lievo k Giistendilu (stara Justiniana) 1 na dalje, primajué svuda
pomocne &ete podloznih starjedina, u Kratove. Ovdje stupi pred
sultana poslanik srbskoga kneza, koj sa silnim carem u ime svoga
gospodara tako otvoreno govorafe, kano da ga na boj izazivlje.
Savezna srbsko-bosanska vojska bila se utaborila na kosovom
polju, odieljenom od Macdedonije pogorjem Ljubetinom a od Bosue
Rogoznom. U ovu ravnicu vode iz obiju zemalja dva klanca (Ka-
¢anik 1 Banjski) te se ona svojim poloZajem moZe smatrati za
naravno bojiste vojska neprijateljskih dolazeéih iz Bosne i Srbije

' Sr. Hammer: Gesch. des osman., Reiches I, p. 17274,
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s jedne, a Madedonije i Tracije s druge strane.! Turska je vojska
iz Kratova zakrenula malko k sjeveru i utaborila se na zapadnoj
obali ricke Morave; ovdje odpodinuvidi predje ju noéju u Sest
odjela, a napokon se slegne na Kosovn. Savezna vojska srbsko-
bosanska pod zapovjedi samoga Lazara, doGim je bosanski odjel
predvodio Vladko Hranié a uz njega, kako se u neuvaZenu do
sada spomeniku® navodi, ban Ivan Horvat vojevao, savezna —
velim -— vojska bjeSe razredjena okolo Priftine i nagibala se vite
k sjeveru naprama u¥éu Laba i Sitnice. Naprama toj vojsci stajala
je turska pod zapoviedi samoga sultana ,slavodobitnika®, uz koga
su bila oba njegova sina Bajezid 1 Jakub, izkusni vodja siedi
Evrenosbeg i mnogi pae i veziri. U sriedu na dan sv. Vida,
15 lipnja, zapode bitka, a trajase tri dana. Od Turaka odlikovase
se osobito -mladi Bajezid , zapoviednik desnoga krila. Lievo je
krilo, koje je vodio carevié Jakub, mnogo trpjelo od hrabrih Bos-
njaka pod vojvodom Vladkom. Srblji su se takodjer borili kano
lavovi poticani primjerom hrabroga kneza. Dugo se nije znalo,
komu je pobjeda dosudjena; ali posto je Bajezidu za rukom poslo
naglim jurilfem razbiti protivno krilo te ovdje nastao nered, a
prosuo se glas, da je Vuk Brankovié sa bojista otiSao s odjelom
svojim, stane uzmnicati najprije Vladko s bosanskim odjelom, za
njim pako i ostala vojska. Sada veé nemogase biti dvojben konae
ovoj bitei: polumjesec steCe pobjedu nad ,dastnim krstom i slo-
bodom zlatom®, oba vladaoca ostave na Kosovu svoj zivot, Murad
pod maéem Milosa Obilida, Lazar u vrevi oruzja — a narodno
predavanje pripisuje izdajstvu kneza Vuka Brankoviéa poraz srbske
vojske, s njom i drzave srbske®.

-

Opis Kosova polja vidi izmedj ostalih kod Gilferdinga: Bosnija (Ru-
skaja besjeda. U Moskvi 1859, sv. I, 117 i sljed.).

Annales Forolivienses apud Muratori: seript. rer. ital. XXII, 196.

O boju na Kosovom polju pripovjedaju: najobSirnije turski povjestnik
Nedri: op. cit. p. 41-—89, za tiem od byzantinskih pisaca Chalko-
kondylas i Dukas (sr. Stritter: memor. popul. II, 352—53), od do-
madih srbski ljetopisi, od kojih najobSirnije Tronoski (Glasnik V, 80
do 92) i ,istoriju carej srbskih® izdana po Sreckovidu (ibid. XXI,
258 —60), o njem pripominje takodjer putopis ruskoga metrop. Pi-
mina u Carigrad (kod Karainziva: istor. gosud. rosijsk. V, pazka 183),
Mijajlo Konstantinovid¢ u ljetopisih turskih (izd. dr. J. Safafik str. 53
do 55), Dubrovlanin Crievié (Tubero) itd. naroduc pjesme (sr. Vuka
Karadzica I, br. 43—53) itd. Sr. Hammer op. cit. p. 174—180.

@ oW
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Tako je mjeseca lipnja god. 1389 pala 1 druga slobodna
drzava na slavenskom jugu. Kao 5to nije svrha ovoj razpravi iz-
pitivati posljednje dane srbske neodvisne drzave, tako joj nemoZe
biti ni ona da na &iroko razvede posljedice nesretne kosovske
bitke , posljedice ni do danas iz Zivota nadega naroda neizbrisane.
Ali sam de se Stilac ove dosjetiti, da je poslije poraza na Kosovu
polju jedina ostala Bosna, u koju se polititka ladja narodna za
njeko vreme zakloni kano u luku od valova osmanlijskih zavoje-
vanja donjekle zaitidenu. Sreéa bijafe po tu zemlju, ako se odgo-
djenje stalne propasti moze sredom nazvati, Sto je pobjeda na
Kosovu preskupo stala slavodobitnike, te se ovi nemogose svojom
pobjedom posluziti, da svoje slavodobitne stiegove dalje na zapad
raznosc. Smrt silnoga Murada, i to od kaurske ruke, udarila je
kano grom ne samo u vojsku nego i u cielo Osmanlijstvo. Bajezid,
taj hrabri borilac na Kosovu, pohiti u Jedrenu da zasjedne otdev
priestol. Tudjer primi poklon podanicki od Lazareva starijega sina
Stjepana, te s njim mir uglavi zadovoljiv se s dankom u krvi i
noveu i sa sestrom mu Miljevom

Stjepan je Tvrdko, kako vidimo, bio saveznik kneza Lazara
proti Turéinu; njegove su se Cete pored srbskih hrabro borile na
Kosovu, a poslije bitke, u koliko ncizgiboke, sretno se vratiSe u
Bosnu. Tvrdko je smrt silnoga Murada na Kosovu smatrao za takovu
pobjedu krséanstva nad muhamedanstvom, da je pored nje malo
ne zaboravio na smrt kneza Lazara ina propast savezne si drzave.
U ovakovu je uzhitu kralj bosanski prijavio zapadu i svojim prija-
teljem kosovski dogadjaj, mozebit ne bez nakane, da jih ohrabri
i da tiem proslavi svoje oruzje i vojenu silu. Kralj je izmedju
ostalib, kto znamo, obaviestio florentinsku obéinu u Italiji o ,pre-
slavnoj pobjedi, koju mu milost svemoinoga i vjetnoga boga,
gledajuéa iz visine stado svoje, dade steéi.“ Obéina je kroz svoga
kancelara Kolucija pismom® od 20 listopada 1389 &estitala kralju
i izjavila svoju radost:  ,&to je dne 15 mjeseca lipnja ponosit i
drzovit Amurat, sljedbenik Muhamedov, koj prisvojivii si silom

Nije ovdje moja svrha izpitivati razli¢ite Cesto protivuslovede izvore o

toj katastrofi srbske driave.

! Dukas op. cit. I, 4. p. 6. Bajezid je dao posjesti srebrne rude u
Kratovu 1 naseliti Turke u Skoplju na gornjem Vardaru, u bivioj
njeko vrieme priestolnici cara Dusana.

2 Kod Pecza: cod. dipl. hist. epist. P. I, p. 89,
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vlast carsku, nakanio bjege sa lica zemlje izbrisati kriéanstvo i spa-
sitelja ime, i koji je ludo navalio na granice Bosne, &to je taj sultan
na polju kosovu (,in loco, qui campus turdorum dicitur®) uz ne-
brojene tisuée svojih vojnika 1 sa dva svoja sina krvavo poginuo.“
pOretna kraljevina Bosna — tako od radosti klide liepi grad na
Arnu — kojoj bi dano tako slavan biti bojak, i toliku djesnicom
Krsta izvojevati pobjedu. Sretan je onaj dan, te slavna i Stovana
uspoinena blaZenoga mudenika, u kom je dano nadvladati onoga
preokrutnoga neprijatelja! Sretne i presretne miice onih
dvanaest velemo%a, koji probivéi dopore neprijateljske i
deve u okrug svezane, madem otvorivii si put dodjose do
Muradova Zatora! Sretan i onaj nad ostalimi, koj
vodju tolike sile, urinuvii mu mad u grlo i skut, odvazno
umori; a sretni svikolici, koji kano Z%rtve ubijenoga vodje nad
onom nistavom leSinom slavnom mudleniétva smréu Zivot i krv
izlise! Ali od svih je vage velidanstvo najsrednije,
koje posveti toli slavna i nikada nezaboravna po-
bjeda, i komu je, ako pravim Krsta vojnikom i junakom, ko to
valja vjerovati, bog pripravi carstvo nebesko, pridrzana ona prava
i bezkrajna slava“, — Isto je Stjepan Tvrdko prijavie i gradu Tro-
giru pismom’ iz Sutjeske dne | kolovoza, a sigurno i ostalim ob-
dinam dalmatinskim: ,Onoga ohologa vrazjega sina i slugu — tako
piSe kralj — neprijatelja jmena Krstova i cieloga roda dovjedjega
. . nevjernoga naime Amurata, koj si bio pokorio mmoge narode
. . i koj bjeke ve¢ dofao s dvjema svojima sinima i sa shjedbenici
Turci i nafe zemlje uznemiriti u nakani da kafnje navali i na vage,
napokon srazivii se s njimi dne {5 lipnja . . nadvladasmo tako,
da malo od njih Zive iznesofe glave“.

Stjepan je Tvrdko, kako ve¢ rekosmo a ovo se iz tih listova
jasno razabire, dogadjaj Kosovski smatrao i razglasio bio za po-
bjedu saveznoga oruZja nad turskom vojskom. Smrt Murada rukom
neprijatelja, uzmak njegovih sinova sa svojimi dosta oStedenimi
Cetami u glavni grad Jedrenu, glasovi vradajuéih se u Bosnu po-
moénih Geta, listovi kralja Stjepana Tvrdka . . . sve je to ovako
pomelo na zapadu sud i mnienje o kosovskoj bitei, da isto inade
obzirno mletacko viede, kuko se iz sjednice od 23 srpnja vidi, joi

! Priohéi ga Luéié: de regno Dalm. et Croat. lib. V, e. 3. Scienim,

da je ,dic 20 mensis Junii“ prepisafeva pogreska mjesto ,die 15

mensis Junii, kao ¥to se d&ita i u florentinskom pismu.
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mjesec kasnje nije znalo 3to da vjeruje o razlikih viestih, koje su
se raznosile ,0 boju, koj je bio medju velemoinim gospodarom
Muratom i knezom Lazarom.“ Jedino #to je viede drzalo za stalno
bija¥e to, da je sultan u tom boju poginuo’. O tom nesumnjajué
viede, komu je trgovadka korist bila najpreta, izasla Franju Qui-
rinia k sinovom Muradovim, da izrazivéi u ime republike Zalost
nad smréu otca, utvrdi s njimi trgovaske ugovore. Isti poslanik
neka ovom prilikom Gestita priestolonasljedniku, te mu izjavi, da
republika ko Eto je iskreno ljubila njegovaotea, tako
lIjubi i pripravna je ljubiti njegova sina 1 njegovu
drzavuy, te gapribrojitisvojimosobitim prijateljem¥,
Kolika je razlika izmedju ovih rieéi sebiéne mletadke republike,
voljne 1z vlastite koristi sdruziti se .s neprijateljem kricanstva i
medj oditovanjem uimne obdine Florentinske u prijateljskom listu
na Stjepana Tvrdka!

Prem je Stjepan Tvrdko u prvoj poloviel god. 1389 veéi dio
svoje vladalatke skrbi posvetio da u savezu sa srbskim knezom
Lazarom odvrati pogibelj prieteéu s iztoka od strane Turaka: to
nije on propustio, da u isto vrieme nastavi zapodetu i dobrim
uspjehom donle okrunjenu politiku u Dalmaciji i Hrvatskoj. Bo-
sanska je vojska podetkom ove godine glavnom silom lezala kod
Kliga, odkle se mogla svaki das pomaknuti na ovu ili onu stranu.
Stjepan Tvrdko drzafe svoje gospodstvo u nasoj domovini u to-
liko veé razsireno i udvriceno, da je on ovu kraljevinu, nadu na-
ime domovinu, svojom veé smatrao, te je u njoj vojvodu Vladka
Hraniéa postavio za svoga namjestnika. Hraniéi (od xpamx, ime
muzko) bijahu plemiéi i vlastela iz Huma i Konavlja, ili iz delnjih
strana, & medj njimi se u doba kraljevanja Stjepana Tvrdka od-
likovahu Hranja Vukovié i Vladko. Stjepan Tvrdko imase u Vladka
toliko pouzdanje, da ga, kako vekosmo, udini svojim namjestnikom

! Iz arkiva mlet. priobdi dr. J, Safafik: monum hist. serb. Glasnik XTI,
108—110. ,,Ad audientiam dominationis nostrae venerat, sed non
clare, bellum et novitas, quod fuerat inter magnificum d. Moratum,
qua patrem suum, et comitem Lazarum, de gquo diversa dice-
bantur. gquibus fides bene praeberi non poterat, Sed
tamen dominatio nostra audiverat de morte ipsius domini Morati,
de qua maximam displicentiam habuerat, quiasemper
eum habuimus in singularissimum amicum et dilexi-
mus cum et statum suum.”
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u Dalmaciji i Hrvatskoj, i da mu, kako vidjesmo, povjeri svoju
vojsku odredjenu u pomoé knezu Lazaru. Vladko se uginio do-
stojnim toga pouzdanja i u novom zvanju brinué se, kako da raz-
§iri 1 udvrsti vlast svoga gospodara u Dalmaciji i Hrvatskoj. On
je imenito najprije o tom nastojao, kako da gradove dalmatinske
privede na pokornost i priznanje bosanske drzave. S toga bjele
jib veé podetkom ove godine pozvao, da k njemu izasalju na do-
govor svoje punomoénike, Ovo su gradovi, &to se naroéito o Spljetu
i Trogira znade, i udinili. Vladko je od gradova kroz te punomoé-
nike zahtievao, da izaSalju bosanskomu kralju svoje poslanike, ja-
mac¢no na dogovor kako bi mu se pokorill! Spljeéani su u tu
svrhu u gradskom viedu dne 24 o#njka 1389 izabrali Nikolu Sriéu
i Ivana Marina za svoje punomoénike. Iz naputka, $to no jim ga
viede dade, proviruje jasno, kako bi Spljeéani jos sveudilj najvise
voljeli bili vijugati izmedju Bosne i Ugarske, ostati u svezi s Ugar-
skom ali nezamjeriti se ni Bosni. ,Ako kralj uztrazi — tako na-
laze gradsko viede svojim zastupnikom — da mu budemo podloZni,
kao §to smo bili njekada kralju Ljudevitu, posto ée ondje zastupani
biti ostali takodjer gradovi Dalmacije kroz svoje poslanike, saslugajte
o tom njihove nakane. Scienimo ipak, da ée oni traziti rok, do koga
da jim dozvoljeno bude izaslati svoje poslanike k ugarskomu kralju
za pomod. Ovaj rok, i to po moguénosti ¢im dalji, molit dete 1 vi
ovim naéinom: prejasni vladaode i nag gospodarn! Spljedani Zele
biti sluge prejasnosti vage, ali na ovaj nadin: da Jast vaSega ve-
li¢anstva 1 mi ostanemo &isti od ziga izdajstva. S toga bismo Ze-
ljeli izaslati ugarskomu kralju poslanike, da mu prijavimo svoje
stanje 1 da ga za pomoé¢ umolimo; inafe nemoZemo vise uztrajati
i prisiljeni smo skrbiti za sebe, kako najboljc moZemo. Ako nam
on do uprosena roka pomogne, ostat éemo njemn kano prije vjerni;
nepomogne li nam do toga roka, onda Zelimo biti vaki i prieéi
jednakim naéinom pod vaiu vladu. Ako nam dakle kralj ugarski
nebi pomogao u reéeni rok, te se i druge obdine Dalmacije pod-
vrgnu vladi i zaStiti vaSega veliGanstva, podvrgnut demo se 1 mi

! Kod Luéiéa: mem. di Trat p. 343 —44: ,Serenissimus prin-
ceps et dominus noster Wlatcho, majestatis vestre voevoda,
in partibus Dalmatie et Croatie vestram representans
maiestatem wmandavit Spalatinis, ut ad ipsum imitterent ambassia-
tores. Miserunt, et inter alia hortatus est atque mandavif, ut ad ma-
jestatem vestram suos transmitterent ambaxiatores . . .¢
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vasemu velidanstvu s molbom, da nam ono dade i dozvoli slobos-
tine podieljene prediastnikom nafimé.

Stjepan Tvrdko primivii dalmatinske poslanike u svojem
dvoru ostade vjeran i sada svojoj politici naprama gradovom dal-
matinskim : osvojiti jih ne silom oruZja nego silom okolnosti. On
je ustanovio tri roka, posljednji za Spljeéane do polovice lipnja,
do kojih, kada izminu, imadu se podvréi bosanskoj kruni; Splje-
¢anom je dozvolio, da oni slobodno budu ,o0d posljednjih u Dal-
maciji, koji ¢e se podvréi podloznosti i zaititi“ bosanskoga kralja.
Ali jim napokon zaprieti, da de jih, kada rok izmine, stegnuti
na sam grad nutrnji i tako prisiliti na predaju. Na takav odludan
odgovor kralja bosanskoga Spljedani su iz vieda od 18 svibnja
izaslali u dvor ugarski svoga nadelnika Malatestu i sugradjanina
Nikolu Sriéu, vrativiega se netom iz Bosne. Isto su i Trogirani
udinili izaslavii Guereria Petradeva i Ivu Grgurova. Poslanici su
spljetski po svojem naputku' imali kralju Sigismundu razloziti ne-
voljno stanje grada i dogovor s bosanskim kraljem, te ga zamoliti,
da jim ili pomogne do ustanovljena roka, naime 15 lipnja, ili do-
pusti ,pobrinuti se za sebe“. Jo& se u naputku i to dodaje, da
poslanici, ako bi izmedju kralja Sigismunda 1 Stjepana Tvrdka
bio mir utanaden ili ako bi se o njem radilo, zamole: neka se urede
gradske medje naprama Kligu i Omiku i neka jim se drugda upro-
Seni otoci podiele.

Kralj Sigismundo bio se je po izravnanju razmirice s knezom
Lazarom vratio u svoj dvor. Listina®, kojom je on svomu vjer-
nomu knezu Paviu Zrinjskomu poklonio u Zadrn kuéu biviu
njekada kneza Grgura Kurjakovica a kadnje (polovica) Ljudevita
Gjorgjica, svjedodi nam, da se kralj dne 7 lipnja desio u Budimu.
Ovdje je Sigismundo primio poslanike dalmatinskih gradova. Sa-
slusavsi njihove tegobe i molbe, kako jih izpripoviedasmo, kralj
je obedao ,skoru pomoé“; te podjedno dne 18 lipnja odredio iz-
tragu proti nemirom j razdorom u Trogiru®. All rok ustanovljen
po Stjepanu Tvrdku za predaju bio je ovdje na izmaku ondje
izminuo. Dok su jedni poslanici bili n Ugarskoj, izaslalo je tro-
girsko viede dne 23 svibnja druge u Bosnu, da zamole kralja:

I Priohéi ga Ludid: mem. di Trad p. 345,

2 Kod Fejéra: cod. dipl. X, 1 p. 523 —25. Izvornik u bivioj kr. ko-
mori ugarskoj.

3 Priobéi Luéi¢ op. cit. p. 326—27,
R. J. A. IIL 1
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neka ,bi izvolio odgoditi rok do povratka poslanikd iz Ugarske,
da se obéina trogirska nepoka’e nevjernom naprama kr. veli-
éanstvu ugarskom.* Poslanici odpravljeni u Bosnu imali su po na-
putku’ ostati ondje do povratka svojih drugova iz Ugarske. ,Oni
su mogli zamoliti kralja, da pofalje u Trogir svoga pouzdanika;
te ga uvjeriti, da Trogirani neée zaostati iza ostalih Dalmatinaca,
ako razviju sloZno stieg bosanskoga kralja® ; paée da ée oni prvi raz-
viti taj stieg, ako kralj od ostalih stede jamstvo da ¢e 1 oni to udiniti.
- Trogirani su i sada, kano i prije, skloniji od Spljedana bili
bosanskoj politici. Spljecani su jos 30 lipnja, dakle posto je odredjeni
_rok izminuo a pomoéi od Sigismunda nije bilo, iz vieéa izaslali u
Bosnu Ivana Marina, neka zamoli Stjepana Tvrdka: da sjedajud
se svojih riedi, kako nede Spljecane siliti da mu se podvrgnu dok
toga ostali gradovi nendine, ,neka grada neuznemiruje niti ga pusti
uznemiravati, dok se ostali gradovi Dalmacije njemu nepokore®.*
Tko s ovimi diplomatidkimi degovori jzmedju bosanskoga
dvora i gradova dalmatinskih sravna ratne, u isto vrieme razvi-
jajuée se dogodjaje, koje smo u kratko malo prije nacrtali, taj de
sigurno naéi razlog, shog koga je kralj Stjepan Tvrdko propustio
odvaZnim korakom wudiniti kraj ovomu varakanju u Dalmaciji.
Dok se spremao na rat, dok mu je namjestnik u Dalmaciji 1 Hr-
vatskoj, vjerni vojvoda Viadko, vojsku vodio na Kosovo, dok su
mu se izkrvareni, ali u Zivotu ostali junaci, vradali u narudaj
domovine: sve dotle valjalo je Stjepanu- Tvrdku obustaviti dje-
latnost na onom zapadnom kraju. Veéu od njega slabost, ved
nemar pokazuje u to doba dvor ugarski. Mi nenalazimo traga,
da bi on bio u to vrieme i§ta udinio, Sto bi u Dalmaciji pod-
pomoglo bar vjerne mu gradove. Nalazimo do dule podetkom lipnja
bana Ladislava u Zadru, ali od svih njegovih Gina znamo samo
taj, da je dne 5 ». m. pismom?® nagovarao Spljedane: ,neka u bu-
duce postupaju s Trogirani kano s bracom“. O ratnih ¢inih toga
avojvode kraljevske vojske* neznamo nista. I Sigismundo je po-
slanike dalm. gradova odpravio samo obeéanjem; te je mjesto da
ova obedanja odmah izpuni gledao u isto vrieme, kako bi putem

1 Ibid. p. 345—46.

? Ibid. p. 347: ,quatenus maiestas vestra promissa observare dignetur :
scilicet non molestare nec molestari faccere eos, donec aliae civitates
Dalmatiae fuerint ad obedientiam et servitia maiestatis vestrae . . .¢

3 Inid, p 346,
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svojih punomodnika palatina Stjepana i tavernika Nikole Kanizaja
izravnao s austrijskim vojvodom Albertom III svoje razmirice,
ponajvise shog granicd. Punomocnici obijn strana, sastavsi se 17
lipnja u Soprunu nagodigc se u ime svojih gospodara, ali ustano-
vige da se ovi dne 1 rujna glavom sastanu u Pozunu ili u bliznjem
mu Hainburgu, gdje de sve izravnati, Sto bi moglo dati povoda
bud kakovoj zadjevicit. ’

Dok je ovako ugarski dvor svojim za juZne strane nemarom
vrieme gubio, pripravljase se 1 kralj bosanski i njegovi stidenici
u Hrvatskoj i Dalmaciji na odvaznije podhvate. Prije svega spre-
mase Stjepan Tvrdko na kopnu i na moru obilniju silu, koja mu
bila u jedva minulom srbsko-turskom ratu oslabila. S toga je on
izaslao poslanika u Mletke, koj de mu izhoditi od vieéa da smije odanle
izvoziti oruzje i galije. Viede je, kako sc iz njegova odgovora? od
6 srpnja 1389 vidi, pristalo na jedno i na drugo, samo to primje-
tivii, da nemoZe oruzja pustiti bez propisanih dada i da mletacke
galije jandranskoga mora nemogu pratiti bosanskih galija, posto
jih ondje neima, ved su ,u krajevih veoma odaljenih“. Ovako pri-
pravan mogao je kralj bosanski to posredno to neposredno zapo-
Seti vojnu na dvih stranah: u Posavlju i Dalmaciji.

Vidismo, kako bjele joS injeseca veljade 1389 u dvor ugarski
viest doprla, da ¢e ustase hrvatski udariti u Slavoniju. Kralj Sigis-
mundo vodeé tada vojsku proti Lazaru bio je obranu Slavenije
povjerio vranskomu prioru Albertu, ali podjedno obedavsi, da de on
sam doéi u pomod, dim rat srbski svrii. Medju tiem se posredovanjem
Nikole Gorjanskoga izravna razmirica izmedju Sigismunda i La-
zara, a nastali za tiem srbsko-turski rat odvrati s ovoga pozorista
pozornost obiju stranaka. Stjepan je Tvrdko prenio svu svoju
vojenu silu driagamo, a bez njegove pomoéi nemogose ni hrvatski
ustae ratovati. Sada su dakle ustafe; posto je kralj bosanski pri-
kupio svoje sile, prihvatili opet svoju prvanju osnovu. Ivan Horvat
na &elu svajih deta provali iznovice u Maévu iu Belinski kotar, da
odanlé priedje u Slavoniju. Ovdje bijase obiéno bojiste njekadanjega
bana madvanskoga; on se tolike puta ondje borio proti kraljevskoj
vojsci, toliko puta bio suzbijen i iznova pokusa svoju srecu.
Proti Ivanu Horvatu bio je poslan stari protivnik njegov, ban

| Listina kod Fejéra: cod. dipl. X, 1 p. 538—40,
¢ Kod J. Safa¥ika op. cit. p. 104—106.



100 FR- RACKI

madvanski Nikola Gorjanski. Poslije Zestoke borbe bude Ivan s
detami opet iz Madve iztisnut’. Sada je i kralj Sigismundo krenuo
na bojiste. On je poveo &ete velemoza, koliko jih iole mogao sakupiti;
tako su n. p. braca Kanizaji sliedili kralja s dvjema stjegovima¥ isto
i zupan kovinjski Stjepan, sin Pilipa od Koroga itd. Pade je kralj
rado primio i take velikage, koji su malo prije sliedili ustase kao Sto
je bio Petar sin Ladislava od Gyulahdza, a malo prije privrzenik
Ivana Horvata® Kraljevska je vojska presla preko Save u Srbiju
u kotar Belinski, te je medj ostalimi obsjela tvrdjavu Borad lezeéu
medju Kolubarom i Turijjom. Ondje bijake neprijateljska posada.
Borag je bio silom otet u prisutnosti samoga kralja Sigismunda,
a CGuvanje ove tvrdjave povjeri on redenomu obradeniku Petru,
oprostivii mu prvanje nevjerstvo, te se jo§ koj dan pred Martinjemn
(12 stud.) desio blizu ovoga grada®. Nemogavsi kralj u tako kasno
doba nastaviti vojnc, vrati se odmah u Ugarsku, gdje ga veé
30 studenoga nalazimo u Temegvaru. Ovdje je on nagradio Jakova
iz Sredne u Zupaniji ungvarskoj uvazivii zasluge, koje si stede u
minuloj ,vojni proti Srbljemn njegovim buntovnikom osobito kod
osvojenja tvrdjava Borda i Cestina“,?

Moglo se opaziti, da je kraljevsko oruzje kao u ovej tako i
u ostalih proilih vojnah u Slavoniji 1 Madvi napokon pobjedu
odrzalo nad usta$kom vojskom. Inade bivaie u Hrvatskoj i Dal-
maciji, Tako je opet bilo i sadu. Bosansku 1 ustasku vojska pred-
vodio je na ovom bojidtu hrabri Ivan od Palizne. Glavno bojiste

! U povelji kod Fejéra: cod. dipl. X, 4. p. 665: ,Ipso denique La-
zaro et Omurath, Turcorum imperatore, in conflictu personali, inter
se commisso, debitum earnis universae utrinque reddentibus, praefa-
toque Joanne bano . . districtus nostros Belyn c¢t Macho invadente
idem Nicolaus . . tum banus machoviensis, praedictos districtus ab
eius insnltibus . . liberavit.® Iz prvih se riedi vidi, da se taj rat za-
metnu poslije kosovske bitke, dakle u drugoj polovici god. 1389.
»Belyn¥, danas Belina s one strane Save u Srbiji.

Sr. povelju od 8 dec. 1397 ibid. X, 2. p. 442

Ibid. X, 1. p. H15—16.

Sr. listine kod Fejéra cod. dipl. X, p. 515—16. ,jin terra Rascie in
descensu nostri exercitus campestri prope castrum nostrum B oroch®.
Opda X, L. p. 525, X, 2. p. 442. U ovih se listinah pise ,Boroch,
Borych, Borith“. U starih srbskih listinah pie se EOphYh, a bilo je
vise gradova toga imena. Vidi Dani¢idev rjednik iz knjiZ starina
sepskih 1, 67.

> Ibid. X, 1. p. 525.

L -V -
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bijage u sjevero-zapadnom kraju Dalmacije : medju Ostrovicom, Vra-
nom i Zadrom. Ovdje je Ivan od Palizne dne 30 rujna oko pol
noéi provalio tja do vrata grada Zadra popalivii u okolici stanove
vinogradske. Gradsko viede, nenafavii dovoljne podpore u kraljev-
skoj vojsci, odludi dne 16 listopada izaslati poslanike, medju
kojimi bijase suvremeni ljetopisac Pavao Pavlovié, k Ivanu knezu
krekomu i modruskomu, da ga zamoli za pomoé proti Ivanu od
Palizne, a osobito da bi poslao konjanika, kojih se nuzda veoma osje-
dala. Knez se Ivan poslije osvojenja Medvedgrada (1387) kao izgubio
izpred nasih odiju. U ovo ga uprave doba nalazimo u zavadi s kr-
bavskimi knezovi, a za uzrok navedi se, $to su ga oni ozloglasili
bili u dvoru ugarskom. Sto su krbavski knezovi Sigismundu
nabajali proti Ivanu, to nam nije poznato. Ele uvriedjen knez na-
umi osvadu krvju oprati; s toga zamoli kralja, da mu dozvoli oru-
zjem udariti na krbavske velemoZe. A da to uzmogne izvesti izasla
poslanstvo u Mletke moleé za pomod. Mletatko se vieée dne 12 listo-
pada izpricalo u svom zakljudku, ¥to zahtjeva kneZevu zadovoljiti ne
moZe, jer ,su mu ohje stranke jednako prijateljske*; s toga da ne
moZe jedne proti drugoj podupirati. Ali je viede ipak dne 17 r, m.
dozvolilo, da smije Ivan, prem mu nemoZe uzajmiti novaca, na
svoj trofak unajmiti u Mleteih 50 balestrierd, a da oruzja i lum-
barada moze i kod osebnjaka dobiti.' T takovih su okolnostih Zadrani
pozvali u pomoé kneza Ivana. On se je stavio u dogovor s njiho-
vimi punomodénici; ali dogovor je imao u prvu podetku zapeti o
kakovu uvjetu, jer nalazimo, da se Pavao Pavlovié dne 19 listo-
pada vratio u Zadar a 21 opet pofao knezu ,u istom poslu.4
Dogovor je tada uspjeo, te se redeni punomoénik veé 4 stude-
noga kuéi vrati. Ali prije nego li prispjeSe pomocne &ete pro-
vali dne 15 stud. ,velika bosanska vojska do zadarskoga ko-
tara® i zaplieni mnogo marve. Ova provala imae jo¥ i tu svrhu,
da kraljevsku vojsku, koja je bila obsjela Vranu, prisili da tu
obsadn digne, neimajué ona tolike snage da i obsadu nastavi i podje
proti bosanskoj. Medju tim dodje u Zadar dne 16 r. m. pomocna
vojska Ivanova pod vojvodstvom kréana Marka Spinela sa 400
po prilici konjanikd. Ona se veé dne 20 r. m. sdruzi s Getami za-
darskimi brojiviimi do 1000 pjefaka, a polto se priklopite jos
200 Pazana naraste ova domada vojska na 1200 pjeSaka i 400

T MSC. Senato inisti vel. 41.
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konjanika. Ova je vojska dne 20 r. wm. krenula put Vrane i
tamo je za dva dana prispjela. Taj gradié, od koga nosi ime pred-
stavniftvo vitezova sv. Ivana jerusolim., leZi kod jezera istoga
imena ,u nizi modvarnoj“, na cesti vodedoj iz Zadra prama Sibe-
niku. PoloZaj Vrane éinjale svaku obsadu sa sredstvi onoga vieka
dosta tezkom.! Pred Vranom se dakle utaborife navedene i kraljev-
skom vojskom sada wmnoZene Gete. Ivan od Paliine ovo doduvii
pohiti u pomoé obsjednutoj u gradu posadi. Odmah se zapode dar-
kanje izmedju jedne i druge strane, u kojem pogibe od kraljevske
vojske Gjuro Spartié, dodim je — kako se pripovieda — sam Ivan
svojom rukom posjekao jednoga ,Niemea“ od kneZevih deta. Al je
i hrabri Ivan u tih sraZajih n bedri ranu dopao. Napokon se na
dan sv. Kréevana, 24 studenoga, zametne Ze3éa bitka, u kojoj je
prior vranski izgubio preko 120 ljudii vite konja i marve, a kra-
jevska si vojska prisvoji pobjedu ovega dana. Ele bilo ovako ili
onako, posljedica ove borbe oko Vrane bijaie ta, da su due {0 pro-
ginca obje vojske grad ostavile, 1 da se kraljevska u Zadar vratila.
U Vrani osta posada bosanska, ili ako bjeSe moZebit za kratko
vrieme izagla, svakako je Vrana podetkom dojduée godine opet bila
bosanska, a njezina posada desto, kako se to dogodi nodju
20 ozujka 1390, provaljivala u zadarski kotar. Isto je tako u toj
borbi bio Kii§ drugoj stranci ostavljen, nu veé 15 prosinca preda
se on opet kralju bosanskomu.?

Tako je god. 1389 sretno za kralja Stjepana Tvrdka svigila
na dalmatinskom bojidtu. Odbivii on protivnidku navalu moga¥e
opet izvadjati na dalje svoju namjeru da si pokori gradove, koji
su voljni bili pristati uz njega, nedodje li jim pomoé od zakoni-
toga vladaoca. Za udvriéenje svoje vlasti u osvojenih jurve stranah
1 za njezino razirenje u ostalih predjelih imenova Stjepan Tvrdko
mjesto Vladka, komu bjeSe povjerena uprava Usore, svojim namjest-
nikom u Dalmaciji i Hrvatskoj Ivana Horvata a Pavla Klesiéa
vojvodom u Hrvatskoj. On je na dalje u Spljet poslao krbavskoga
kneza Gjuru (od plemena Ugriniéd) s vjerovnim pismom i trazio
od grada, da pusti na slobodu zarobljenike minule vojne i-da iza-
Salje u dvor poslanike, s kojimi bi se valjda dogovarao, kako da
se Spljet napokon predade. Gradsko je viede dne 28 travnja 1390

! Sr. Eo o tom piSe mletacko izvjeSce kod Solitra: documenti storiei
sull’ Istria e Dalmazia p. 295—300.
? 8ve ovo doznajemo od samoga Pavla Pavlovida: memorial. p. 425.
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na taj poziv izaslalo svoje poslanike i k namjestniku kraljeva Ivanua
u Trogir i k samomu Stjepanu Tvrdku u Bosnu, pedieliv jim punu
vlast razpraviti taj posao po svojoj razboritosti.! Poslanikom Petru
Zoriéu, Dionizu Ilidu, Nikoli Sriéi i Mihi Madijevu uruéen je dne
8 svibnja obdeniti naputak,® da naime kralju bosanskomu prepo-
ruée grad i uznastoje ugovoriti § njim ,mir i slogu na dast istomu
kralju te za dobro 1 korist obéine spljetske.* Ako se ovo nebi moglo
inade postidi, opunovlasteni su poslanici raditi s kraljem o predaji
grada Spljeta pod uvjeti dastnimi za kralja a koristnimi za ob-
¢inn.® Jednake je pozive kralj bosanski razaslao na ostale gradove
dalmatinske. U Trogiru se dne 9 svibnja sastalo gradsko viede u
svrhu: da se izaberu poslanici za Bosnu i u pretres uzme pitanje
o predaji grada i kotura pod gospodstvo bosansko.* U sjednici je
prvi progovorio Luka Mikaéié za to, da se poziv odbije i saduva
vjernost Sigismundu i Mariji. On je svoje sugradjane sjetio na do-
jakosnju vjernost obéine naprama zakonitomu vladaocu, a kod
glasovanja prvi je sa sinom Mikeem nijedan glas ulozio. To je
nazoténe sklonilo 1 ohrabrilo te su zakljudili: ,da de 1 na dalje
duvati vjernost sv. kruni ugarskoj, da se poslanici za Bosnu ne-
biraju i da se grad Trogir nepodvrgne kralju bosanskomu.“

Ali odpor Trogira nije mogao obustaviti razvitka stvari po-
voljna Stjepanu Tvrdku. Gradovi su dalmatinski badava izéikali
pomo¢ od dvora ugarskoga, komu su po nafem mnienju ostali
vjerni vise iz mrinje naprama Bosni, nego li iz ljubavi prama Ugar-
skoj. Nesrodan zivalj primorskih gradova u Dalmaciji nije bio
nikada prijazan narodnoj politici, te se i tada, dokle je mogao,
opirao stupiti u drzavnu zajednicu s Bosnom; dodim pod zastitom
krune ugarske misljaSe da moZe njegovati svoje osebne nutrnje inte-

Kod Ludida: memorie di Trat p. 350.

2 Ibid. p. 351.

3 Ibid: ,Et si aliter habere non poteritis, civitatem sub eius (sc.
Stephani Tuartcho) dominio et protectione sub eis pactis, mo-
dis et conditionibus, quae vobis videbuntur convenire honori regio, et
bono ac paecifico statui terra marique conservare ...“

4 Zapisnik vieéa kod Luéiéa ibid. p. 350—51. ,Super creatione sin-

dicoram crcandorum . . . et destinandorwm ad praesentiam et conspe-

ctum serenissimi prinecipis d. Stephani Tuartko ... de et pro dando

¢t subiugando dominium civitatis Tragur. eiusque comitatum et di-

strictum ipsi d. regi Bosne tanquam domino naturali ...«
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rese. Ali u to je doba ova zaStita bila veoma slaba, a pritisak od
Bosne veoma silan.

Ljeti dakle god. 1390 priznali su gradovi dalmatinski vlast
bosanskoga kralja. Sibenik izasla u Bosnu Dujma Juratida
i Ivana Naplaviéa, koji bi kralja molili, ,da sve povlastice,
slobostine i milosti“ podieljene gradu od ugarskih kraljeva, oso-
bito od Ijudevita, priznade i potvrdi. To je Stjepan Tvrdko i
ufinio listom? izdanim dne 11 lipnja 1390 w ,svojem kr. dvoru u
Sutjesei“, i to u dva primjerka, latinskom i srbsko - hrvatskom.
Poslanici su pako u ime obéine prisegli ,poljubiv drvo gospod-
njega Zivotvoredega kriza, da de kralju i njegovim zakonitim na-
sljednikom sa¢uvati poklon vjernosti, priznavajué kralja za svoga
zakonitoga gospodara i da osim njih nece priznati drugih za svoje
vladaoce.“ Kralj se pod jedno obvezao: da neée gradu nikakova
nametati danka, osim Sto si pridrzi dohodak od soli i ecarine. —
Isto je tako otok Braé poslao u Sutjesku Gjuru Dujmova, Niksu
Petrulova i Miju Baloja s preporuénim pismom kraljeva namjest-
nika bana Ivana Horvata. Poslanici su u ime obdine predali otok
kralju Stjepanu Tvrdku i njegovim zakonitim nasljednikom; a on
je potvrdio obdinske zakone i povlasti posebnom poveljom? od
23 srpnja 1390, izdanom takodjer u dva primjerka i dva jezika,
te joj dozvolio, da si sama bira kneza ali izmedju podanika
Bosne i uz potvrdu kraljevu. — Ovaj primjer sliedila je i obéina
grada Spljeta, a sigurno i grada Trogira. Pade i glava erkve dal-
matinske podje u Sutjesku, da sc pokloni novomu vladaocu Dal-
macije i Hrvatske, i njegovoj za&titi preporudi crkvu i svedenstvo.
Sto se nadbiskup spljetski Andrija osobno poklonio Stjepanu
Tvrdkuy, dobiva tim veéu znamenitost, ¢im je obéenito poznato bilo,
da je taj kralj njekada bio privrZenik patarenske sljedbe i za&titnik
bosanske crkve, &ega radi i glava katolitke crkve podupiraie nje-
kada (1369) mladjega brata Stjepana Vuka proti Stjepanu Tvrdku.?

! Iz matice Fejér: cod. dipl. X, 1. p. 615. Bibl. palat. Cod. sup. 541.
c. 11. MSC.

% Cicarelli: Osservazioni sull’ isola della Brazza. Venezia 1802 p. 126:
nmissi per predictam communitatem Brachiae cum litteris magnifiei
viri d. Joannis bani Macuae, regnorum nostrorum vi-
carii generalis, quas eis in persona nostrae maiestatis,
nostra auctoritate in cautela infrascripta concessit . .“

3 Theiner: monum. Hungariae TI, 91: ,Banus Bosnae senior, sequens
suornm progenitorum vestigia detestanda, ac fovens et defendens hae-
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Ovaj dakle kralj bivii njekada veliki protivnik katolicke crkve
odvrati se kadnje od sljedbe patarenske i postade katolikom. On je
svoju vjeroizpoviest jasno oditovao u povelji,’ koju dne 30 kolo-
voza izdade u Sutjesci katolickoj crkvi u Dalmaciji u ruke
njezina glavara i nadpastira. ,Ako se — to su rieéi kraljeve —
povisuje kraljeva uzviSenost, te joj hvala i Gast priraiéuje i nje-
zino se ime uzdiZe, i drZava se sretno §iri, kada ona dieli darove
veledusnosti na izmjenu zahvalnosti, i podanikom za njihove za-
sluge daje nagrade jednakom mjerom: koliko se vise (kraljeva uz-
videnost dize), kada se ona iz obzira na onoga, po kom kraljevi
kraljuju 1 vladaoci gospoduju, izkazuje osobite u pravednih za-
htjevih milestivom, priklonom i dobrostivom prama erkvam kato-
litke vjere i prama crkvenim osobito sebi podloZnim osobam.
Uvazivsi dakle sve ovo, i budué da kroz onoga kra-
ljujemo, koj je erkve katolicke, koje se biljkom
¢astim biti, osnovatelj, glava i vladalac, i pastir
erkvenih osoba, te njihov i svijuh nas gospodin i
Suvar . .“* Iz ovih dakle i crkveunih i politickih razloga Stjepan
je Tvrdke potvrdio spljetskoj crkvi i njezinim pastirom sve po-
vlasti, svu imovinu i ukupno stanje do tada stedeno.

Tako je kralj Stjepan Tvrdko god. 1390 Dalmaciju s otoci
pridruZio svojoj bosanskoj drzavi. Gradovi dalmatinski, kano Spljet,
Trogir i Sibenik, isto tako i otoci, pridrzali su na dalje i kano
desti nove drzave svoju samoupravu, a katolitkoj erkvi u Dalma-
ciji pridrzana su starodavna prava, Tako postupajué¢ Stjepan Tvrdko
naprama nesklonim si gradovom i naprama erkvi, koju je on netom
u Bosni bio proganjao, radio je kano vladalac mudar, razborit i
slobodouman, zatodnik potonjih misli i nadela.

reticos ad illas partes, quasi ad sentinam foetidam, de diversis mundi
partibus confluentes . .¢

Kod Farlata: Illyr. saer. III, 334. Sudeé po latinskom tekstu, koj
nam se jedino safuva, ova je povelja, kano sve ostale izdane dalma-
tinskim gradom i otokom, jamaéno izdana u hrvatsko-srbskom i latin-
skom jeziku. Tko profita latinski tekst ovih povelja, lasno de se
uvjeriti, da je on prievod (dosta slab) iz slovenske matice.

Ibid: ,et quod per eum regnamus, qui fidei catholicae, cuius
plantulam me recolo, fundator, caput et rector, ec-
clesiasticarumque personarum pastor, et earum et
nostrum omninm dominus et custos . .
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Jo% je u Dalmaciji bio Zadar jedini, koj nije priznao vlasti
bosanskoga kralja. Dok su se ostali gradovi stali kolebati u svojoj
vjernosti, zadarsko je gradske viede dne 24 svibnja 1390 opet
javno zapriseglo vjernost kralju Sigismundu i nutrnji si mir obreklo.’
Stjepan Tvrdko odludi prisiliti i taj grad, da mu se pokori. On je
u tu svrhu naumio stupiti u dogovor s mletackom republikom,
Pismom od 17 lipnja 1500 obznani iz Sutjeske viedu svoj doja-
konji uspjeh i zamoli ga da opremi ladju bilo u Sibenik bilo u
Trogir ili u Spljet, koja bi nzela njegove poslanstvo da uz-
mogne sigurnije doploviti u Mletke. Viede je dne 8 srpnja na
ovaj poziv odgovorilo kralju: da ée ladja do ¥ kolovoza dodi u
Sibenik, s-toga neka bosansko poslanstvo donle bude pripravno
u onom gradu; u ostalom je viede kralju destitalo i radovalo se
na pohvaljenu uspjehu.® Kako bi s jedne 1 s druge strane dogo-
voreno, tako se i dogodilo. Bosanski su poslanici na mletadkoj
ladji dosli u Mletke u kolovozu. Stjepan Tvrdko priobéi tim putem
republici ,kano predragim prijateljem svoju srecu“, da je naime
osvojio osim Zadra svu Dalmaciju; pak da sada nakani i odlugi
dobiti takodjer grad Zadar, nu da u tu svrhu tricba pomodéi od
republike, koju tim prosi. Kralj je posao i dalje. On je viedu
ponudio obranbeni savez izmedju Bosne i Mletadke tako, ,da prija-
telji jedne strane budu prijatelji drugoj, ncprijatelji jedne strane
neprijatelji drugoj“. A .da bude viede na ove zahtjeve priklonije
1 pripravnije, kralj mu ponudi svoje posredovanje izmedju repu-
blike i napuljskoga dvora, medju kojima je razmirica poradi otoka
Krfa sveudilj bila nerieSena® i mogla je dati povoda ratu.

Republika nije nikako htjela doéi u ona doba u zamjeru s
ugarskim dvorom. Ona ga je pade todno izvjeéivala o svem, Sto
je u Dalmaciji bivalo i upudivala, kako da ondje svoju korist &titi.
Tako bjeSe ona i ove godine, veé 30 siednja, odlucila izaslati poslanika
u Ugarsku, a izbor pade na d&csto pominjana pisca Laurencija de
Monacis. U naputku? podieljenom mu dne 3 veljade nalaze se iz-
ridno tomu poslaniku: neka wuvjeri kralja 1 kraljicu Ugarske o
nepomiénom prijateljstvu republike prama njima; neka jih dobro
obaviesti o stanju stvari u Dalmaciji, kako je naime Stjepan

' Pauli de Paulo: memor. p. 426.

% Misti del Senato vol. XLL ch. 92 kod Safarika op. cit. p. 114—15.
3 Vidi ,Rada* knj. IL str. 141.

* Secr. cons. rogat. lib. IIL E. ch. 145 kod J. Safarika op. cit. p. 97—101.
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Tvrdko iznovice Klig i Vranu osvojio, kako sada radi, da ostalu
Dalmaciju osvoji, i kako ,gradovi i mjesta mnogo sumnjaju i mnogo
se boje, da se nede modi oprieti sili ovoga kralja.* Mletatko viede
u tom naputku daje ugarskomu dvorn razumjeti: kako je republici
mnogo stalo, da Dalimacija nedodje pod Bosnu.

Kada je mletatko viede s toga gledista smatralo onu promjenu,
koja se netom u Dalmaciji dogedila, i tako motrilo naraslu vlast
kralja bosanskega: onda nije moglo biti sumnje, kakav ée odgovor
dati njegovu poslanstvu. Nehoteé sc zamjeriti ni bosanskomu ni
ugarskomu dvoru republika je u svojem odgovera' od 30 kolovoza
izbjegavala sve, §to bi jednoga ili drugoga uvriedilo. Ona je naprama
kralju bosanskomu i sada hinila veselje, $to ,mu je kruna i drZava
proslavljena“; ali zahtjevanu pomo¢ odbi izpricajuc se ovimi riedmi:
»ni smo, kako njegovo velidanstvo znade, u dobru miru i porazumkn
s kraljem 1 krunom Ugarske i u ljubavi sa Zadrani; a ovih od-
noSaja nebi mogli prekinuti bex velike Stete svojoj obéini i svojoj
vladi; a toga, kao &to nedvojimo, nebi htio ni sam kralj%. Isto
tako nije republika prihvatila ponude o savezu obranbenom; ,jer
— taj navodi razlog -— na¥ grad, kako je gospodinu kralju i
svemu svietu poznato, tako leZi, da o samoj trgovini Zivi; s toga
su na& predsastnici bdijuéi za uzdrianje toga grada nastojali sa
svimi uglaviti njeke ugovore, na' koje su sada stranke obvezane
u toliko, da mi nebismo mogli pod nikakav naéin pristupiti u taj
savez“. Posredovanje s napuljskim dvorom ¢inile se viedu su-
vigno upiéujué kralja, kako je ono sveudilj u slozi Zivjelo s po-
kojnim Karlom, a sada s njegovom udovom Margaretom i sinom
Ladislavom; te da republika nije sa svoje strane dala povoda
ikakovoj zavadi.

Posto je Stjepan Tvrdko osvojio cielu Dalmaciju osim Zadra,
i podvrgao ju svojoj vladi, to nije moglo ni ugarskomu dvoru i
bez mletackih izvjeséa ostati tajno, da de kralj bosanski kusati i
onaj posljednji ostanak ugarske vlasti podvréi svojemu Zezlu.
Sigismundo nije mogao na ove strane upraviti sve pozornosti i
vladalacke brige, jer se i od druguda nepogods nanj spravljala.
S one strane Karpata iztisnuta bjeSe vlast ugarskoga kralja, kojuLju-
devit I. tolikom mukom ondje izvojeva. Jer poslije smrti Jelisave
(1387) mladja joj kder i poljska kraljica Jadviga s muZem si

! Ibid. p. 115—19.
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Vladislavom udini posjesti Galiciju i pridruzi ju kraljevini Poljskoj.
Ugarska se vojska povude, a Sigismundo morao se predstavkom
kod dvora krakovskoga zadovoljiti, te s njim u kolovozu 1388 na
godinu dana primirje uglaviti. Ali Vladislav nije se ni tim zado-
voljio. On je za vedu sigurnost svoju dne 8 prosinca 1389 sklopio
proti Ugarskoj savez s vojvodami Moldavske i Vlagke, Petrom i
Mirdom, koje dvor budimski inade smatraie za vasale ugarske
krune. Ovaj je savez poslije smrti Petra obnovljen i s njegovim
nasljednikom Stjepanom, a dne 28 sietnja 1390 utvrdjen! u Lu-
blinu izmedju Vladislava i Mirde. Vlaski vojvoda bijase Ugarskoj
tim pogibeljniji, &to je jedan priedjel u Erdelju (Fogoras i Omlag)
drzao u svojoj vlasti. Kada se ovaj troglavi savez sklapao proti
Sigismundu, horavio je on jo u dolnjoj Ugarskoj vradajué se iz
vojne busansko-srbske.® Kralj je dakle poslije uzkrsa, koga svet-
kova u Budimu? provalio u Moldavsku i prisilio vojvedu Stjepana
na pokornost. Stjepan nebude usljed toga uéestnikom novoga ugovora,
§tono ga vojvoda Mirda malo kai¥nje, dne 15 studenoga uglavi u
Sudavi s kraljem Vladislavom proti Sigismundu. Ali medju tim
prodre i poljska vojska u Galiciju 1 izagna ugarske posade iz gra-
dova, u kojih su se jo§ bile odrZale a ova zemlja, odiséena od
neprijatelja, bude za sva vremena utjelovljena Poljskoj. — Dok
se Sigismundo borio na ovoj strani, druga mu vojska krv prolievala u
ratu proti Turéinu. Bojiste je bilo u Srbiji, u koju je ban seve-
rinski Nikola Perenj provalio, da tako od granica ugarskih i sla-
vonskih odvrati haranje neprijateljskih deta. Ovaj je zadatak
obzirni vojvoda doista izpunio, te si je stekao priznanje svoga
gospodara boravedega dne 29 rujna 1390 u Erdelju (Olnasu) iza
moldavske vojne.* Doé¢im je dakle sam Sigismundo imao posla u
iztodnoj strani svoje drzave, dofim je odiel vojske izaslao proti
turskim Goporom, koji preko razvalina Srbije i Bugarske primi-
cafe se granicam Ugarske: nije mogao braniti Dalmacije onom
silom, koja je bila nuzdna, da iz nje iztisne tako jaka protivnika
kakav je bio Stjepan Tvrdko. Sigismundo htjede ipak i na toj
strani nje¥to udinitl na obranu svoje vlasti. U to ime ban hrvatski

! Cita se kod Fejéra loc. cit. p. 652 —53.

2 Sr. listinu izdapu u Temedvaru ibid. p. 573.

3 8r. listinu ibid. p. 589.

* Vidi listinu ibid. p. 610—12: ,quomodo nuper in regno Rasciae,

cum scelerata (falerata) cohors Turcarum ... idem regnum intravit.“
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Ditrik Bubek krene vojskom put Dalmaecije i utabori se u doba,
kada bijage kralj u Erdelju, s one strane Velebita pred hrvatskim
gradom Kninom. Zadarsko je viee dne 10 rujna izabralo po-
slanstvo u osobah Pavla Pavlovida 1 Pavla Gjorgjica, da ide u
banov tabor; ono se dne 15 r. m. tamo uputilo a drugi se dan
Pavao Pavlovié u Zadar vratio, dodim je Gjorgji¢ ondje ostao.’
Ovo je jedino, 5to znamo o banovom pohodu vojenom ; &to je dalje
radio, da li je uspio — o tom nije nita zabiljeZeno.

Iz svih ovih okolnosti dade se lasno zakljuéiti: da Stjepan
Tvrdko, dok je sila ugarskoga kralja tako razciepana bila, nije
bio ozbiljno uznemiren u posjedu Dalmacije. Posto je on tako
sretno izveo svoju politicku osnovu smjerajuéu na utjelovljenje
Dalmacije i Hrvatske u drzavu bosansku, stao je misliti: kako bi
ove stedevine predac svojemu zakonitomu nasljedstvu. Stjepan
Tvrdko imao je za suprugn kéer Stradimira Aleksandrovida, brata
posljednjega bugarskoga kralja Ivana Si¥mana, imenom Doroteu.
Ona se uz kraljevu majku Jelenu napominje® u listini od 10 travnja
1878, Stjepan Tvrdke bijake god. 1390 udovac, te je bio nakanio
stupiti u svojtu s austrijskim vojvodom Albertom IIL., a ovu svoju
nakanu o novoj Zenitbi priobéio mletadkoj republici.* Ovu je pri-
javu vieée odvratilo kralju uvjeravanjem, da je mletatka obéina
sveudilj bila sdruzena ,osobitom ljubavi s uzvisenim domom aus-
trijskim, a tada imenito s vojvodom Albertom; pak da ée se oso-
bito radovati, ako se ova Zenidba izvede, jer da ée tim uvjerena
biti o vedoj privrzenosti dvaju.ujedinjenih prijatelja svojih“. Lasno
se moze pogoditi, za &o je Stjepan Tvrdko traZio sebi zaruénicu u
habsburzkoj porodici, kojoj je onda glavom bio vojvoda Alberto i
kano nadelnik loze austrijske 1 kano skrbnik maloljetne djece
svoga pokojnoga brata Leopolda, naéelnika Stajerske loze. On je
naime htio ovomn svezom stupiti u svojtu s odlitnom vladajudom
porodicom i kroz nju sa zapadom, a tim si svoje steSevine osi-

! Pauli a Paulo memor. p. 426: ,A. 1390 die sabathi 10 septembris
una cum d. Paulo milite de¢ Georgiis, creati ambassiatores ad d. De-
tricum Bubek, banum Sclavoniae, cexistentem cum exercitu suo sub
castro Tinmini . . ¢

2 Kod Miklogica: mon. serb. p. 189:  ¢h . . KPpAMEELCTEA MH MATE-
PHIO TOCNOMMbL  KYpA Cacnomh H ch rocRo@ih EPITHHOME  KYp AO‘
posimun . . .«

3 U Glasniku XII, 117—18,



110 FR. RACKL

gurati navlastito proti rastudoj sili turskoj, proti kojoj je u isto
doba neizravno izazivao i mletacku republiku.

Kako su daleko dospjeli bili dogovori o toj Zenitbi, nije nam
poznato. Ali Stjepan Tvrdko nije, kao &to ni mmogih drugih, do-
#Zivio da mu se izpuni ova na njegovu dinastiju odnoseéa se zelja; jer je
ved 23 ozujka 1391 umrd, sliedeé u grob svoga vjernoga prijatelja
Ivana od Palizne, koj se malo prije, dne 16 veljade, s ovoga
svieta prestavi.!

Kralj Stjepan Tvrdko ide svakako u red najodliénijih vlada-
laca slovjenskoga juga. On -je teGajem svoga dugoga vladanja
nastojao o tom, kako da sebi i svojoj drZzavi stede neodvislost,
samostalnost i ¢im vedu slavu. On je po smrti svoga strica na-
sliedio banovinu bosansku i primio ju iz ruku kralja Ljudevita L
kano vasal ugarske krune javno priznavajud, da je banom bosan-
skim po njegovoj ,milosti“ (1366). Ali Stjepan Tvrdko umje opro-
stiti se ove inostrane vrhovne vlasti; te postaviv si srbsku i bo-
sansku krunu na glavu i podignuv banovinu Bosnu na ast kraljevine
uzvelidi svoju kraljevsku vlast i svoju drzavn uzpored kruni i
drzavi, kojih je vrhovne gospodstvo netom priznavao. On je i
dalje posao, dodim je stao slabiti pravo 1 vlast svoga njekadanjega
Zastitnika, éinom drzeé se toga nadela: da je Bosna tim jada, dim
je slabija Ugarska i obratno. Za to je poslije smrti kralja Ljude-
vita pristao uz protivnike njezine kderi i nasljednice podupirué
ustanak hrvatski; a s okrunjenim Sigismundom odito se zaratio
(1387). Tako je Stjepan Tvrdko ugarskoj oprd svoju vlastitu poli-
tiku smjerajuéu na to, da od krune ugarske odciepi kraljevinu Dal-
maciju, Hrvatsku i Slavoniju. Govorilo se do duse:.da Tvrdko ove
zemlje osvaja za svoga saveznika i prijatelja Ladislava napuljskoga.®
Pod zastavom kralja Ladislava vojevahu takodjer hrvatski ustase
(osobite u Slavoniji) podupirani bosanskimi &etami proti vojsei
kralja Sigismunda. Ali niti se je u Dalmaciji ova vojna inade

! Pauli de Paulo memor. p. 426: ,A. 1391 die 16 feb. obiit Joannes
de Palisna, prior Auranae. Eodem anno die 28 martii obiit r(ex)
Bosnae, de quo venerat novum Jadram die 19 mensis martii.* U Lu-
didevu je izdanju godina pogreSno na$tampana, t. j. 1390 mjesto 1391.
God. 1390 kralj je jo§ Zivie, kako navedosmo po drugih izvorih.

2 Mletadko izvjesce od 3 veljade 1390 loe. cit.: ,Et ut audimus ipse
rex (sc. Bosniae) dicit facere supradieta pro filio praedieti d. regis
Caroli (sc. Ladislao) . . =
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tumadila, nego da se radi ob osvojenju ove zemlje za Bosnu, niti
je Stjepan Tvrdko, kuda god je njegovo pobjedonosno oruzje do-
piralo, &irio druge do svoje kraljevske vlasti. Gradovi se dalma-
tinski podlozise neposredno Zezlu bosanskoga kralja i njegovih
zakonitih nasljednika; on je potvrdio njihove povlasti; on metnuo
svoje namjestnike 1 vojvode u tih kraljevinah, kako jih izridno
zove, svojith. Kako se Stjepan Tvrdko s druge strane drzao za
bagtinika i nasljednika Nemanjina roda na srbskom priestolu, to
nam biva dosta jasno, da je bila njegova namjera zaokupiti okd
Bosne s jedne stranc zemlje srbske a s druge zemlje hrvatske
odciepivii jih od ugarske krune, Politika dakle Stjepana
Tvrdka, kako se ona u glavnu nacrtu ukazuje po-
slije g. 1376, i&la je za tiem, da na slavenskom jugu
podignesamostalnudrzavudopiruéupramzapadu do
jadranskoga mora a prama sjeverw do Dunava i
Drave. Sto je car Stjepan Dusan sa Srbije, to je Stjepan Tvrdko
sa Bosne kuSao, s tom ipak od ostalih razlikom: da je srbski car
najprije svoje oruzje podigao bio na bizantinsko carstvo i ovomu
otimao zemlje, pak za tiem teZio k Posavlju i Adriji; docéim je be-
sanski kralj svoju vlast samo na ove strane Sirio neimajué na iztoku
pred sobom slabih nasljednika Konstantinovih veé silne muhamedove
kalife. Napredak Osmanlijd i rastuéa moé¢ njihova na balkanskom
poluotoku bude uzrokom i povodom riedkoga u polititkom zivotu
juZnih Slovjena i jedinoga prizora, zajednice naime izmedju bosan-
skoga kralja i srbskoga kneza proti zajednic¢kom neprijatelju, sloge
izmedju vladalaca dviju juino-slovjenskih drzava, ali zajednice i
sloge — na krvavom Kosovu., Kamo sreée, da je ovaj dub mnogo
prije vladaoce 1 narode drzavd bosanske, srbske ibugarske ozivio,
te da su se oni zajednicki oprli azijatskim ordijam kod njihova
prielaza u jugoiztoéni poluotok Evrope! E kako bi sada sasma
drugoe bilo lice ovoga prekrasnoga diela staroga svieta -- sasma
drugo stanje, driavno i kulturno nafega naroda!

Promisao je htjela, da je samo mjesec dana prije Stjepana
Tvrdka s ovoga se prestavio svieta Ivan od Palizne.! Ovaj muz
U Sto sam na str. 107 knj. 1L ,Rada® zakljudivao o mjestu , Palizni¢,

nalazim potvrdjeno listinom kralja Sigismunda od god. 1428 (priob-
¢enom po Wenzelu: Magyar torténelmi tir. Pesten 1863, p. 271),
u kojoj se Gita: ,simul cum ... posscssionibus Garygh (Garig), Ger-
senche (Garcénica) ot Palichna in Crisiensi . . . comitatu®
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ide u tom pokretu medju najodludnije protivnike ugarske politike,
predstavljane po Nikoli Gorjanskom i kralju Sigismundu. On je
prvi u nafoj domovini dignuo stieg ustaski (1383) te ga nije do
smrti spustio iz svojih ruku. Na ovom je stiegu u prvom podetku
bila napisana samo protimba proti kéeri kralja Ljudevita a za
Karla napuljskoga; njim je dakle donjekle zastupana bila politika
dinastijska. Ali kako je ova politika poslije smrti Karlove i od-
kako se Stjepan Tvrdko u svoje ime umieSao u tu razmiricu iz-
medju hrvatskih ustaia i ugarskoga dvora svoj smjer promienila,
od tada je Ivan od Palizne postao glavnim i iskrenim zastupnikom
i predstavnikom pomisli o drzavnom sdruZenju kraljevine Dal-
macije i Hrvatske s Bosnom. Ovoj je pomisli on posvetio svoj mag,
za nju prolievac svoju krv, za nju izpustio dufu. Koliko moZemo
suditi iz djelovanja biviega predstavnika vranskoga, njega je u
tom pokretu zapao zadatak vise vojnidki nego i diplomaticki. Mi
nalazimo Ivana na delu ustaskih, kainje i bosanskih deta kod
Vrane, Poditelja, Novoga grada, Ostrovice, Zadra, Klisa, na ravnicah
slavonskih 1 u dolinah hrvatskih — svagdje vojujucega vedom ili
manjom sreéom, ali svagdje na svih razbojistih u naSoj domovini
nepomiéna 1 neustrafiva. lvan je i kano ban ustaike strane hr-
vatske vise od Zezla nosio stieg banski.

U Stjepanu Trvdku i Ivanu od Palizne izgubi dakle narodna
pomisao o drZavnoj zajednici zemalja naSega naroda dva ponaj-
glavnija zatodnika. Ona je za tiem sbilja malaksala, te je i sav
pokret u naoj domovini opet stao tetubati izmedju narodne i
dinastijske politike. Stjepan Tvrdko ostavi iza sebe sina svoga
imena: Stjepana Tvrdka Tvrdkovida i kéer Katarinu (dragi ju zove
Anu) udate za Hermana celjskoga grofa i zagorskoga Zupana.
Ostavio je dakle svomu rodu potomka, ali ne svojoj drzavi sebi
u duhu i teZnji ravna nasljednika. Taj je gubitak odmah osietila
ne samo Bosna, veé i kraljevina Dalmacija, Hrvatska i Slavonija.
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V.

Stjepan Dabisa, nasljednik kralja Stjepana Tvrdka, obastini s bosansko-
srbskom krunom takodjer kroljevinu Hrvatsku @ Slavoniju. Municipalizam
u Dalmaciji, vanjska pogibelj od Turaka i kraljeva neodluinost oslabi
njegovu vtast. Duh wgarskoga driavnoga prava steée nad zajedwicom juZno-
slovjenskom pobjedu u djakovackom wugovoru. Odpor bana Ivana Horvata;
njegovim porazom uguden na vrieme hrvatski ustanok.

Dva dogadjaja sbivia se u kratko jedan za drugim imafe
znatan upliv u razvitak nafih stvari. Jedan od njih jurve napo-
menusmo: smrt naime kralja Stjepana Tvrdka, kojom se izprazni
priestol bosanski, sa koga je Tvrdko toliko utjecao u sudbinu
juznoslovjenskih plemena one dobe. Nasljednikom bijase mu ne
sin Stjepan, nego Stjepan Dabifa, koj u javnih listinah nazivlje
svoga prediastnika ,starijim bratom®. Stjepan si Dabiia prisvajage
po nazoru slovjenskom prave na priestol kano stariji ¢lan kra-
ljevske obitelji veled, da ga bog ,udini nasljednika v zemljah
roditelj 1 praroditelj po priestavljenji privisokago gospodina brata

. star§ago gospodina Stefana Tvrdka.“! On se dakle smatrao
kano ,gospodin i namjestnik u gospodstvu i vasem
inom gospodina Tvrdka kralja“? te se kano takav pisao
ykralj Srbljem, Bosne, Primorju, Hlmsce zemli, doljnim krajem,
zapadnim stranam, Usore, Soli i Podrinju¥, ili krade: ,kralj Srb-
ljem, Bosni i Primorju.“ Stjepan Dabisa stolovaSe, kano 1 njegov
predsastnik , u kraljevskom dvoru u Sutjesci, u gradu lezedem u
srdeu Bosne kod stjecaja potoka Poljanske s Trstivnicom, i u blizjem
kraljevskom dvorcu istoga imena kod posljednje rieke (Tpncrurnnnyn).
Uz kralja Dabi$u 1 suprugu mu kraljicu Jelenu obnaiali su kr. dvor-
ske Gasti: Tomag Lusac kano logothet (kancelar), dubrovéanin Gijuro
(Zore) ,de Bochsa% (Buéi¢?) kano protovistijar (mpwrofiondpuos, prae-

1 Pudi¢: spomenici srbski I1I, 89, Isto tako zove Stjepan Dabifa kralja

Stjepana Tvrdka svojim bratom u listinah od 17 srpnja 1392 i

17 svibnja 1895 (kod Miklo&ida: monum. serb. p. 222—26). Dosa-

danji povjestnici, neznam na kojem osnovu, driali su Stjepana Dabisu

bratuedom kralja Tvrdka po stricu mu Mireslavu a ocu nafega DabiSe.

Prem se ,bratom“ u starih listinah kadSto nazivaju rodjact i zetovi

(vidi Danicidev rjeénik pod riedju ,,6paTh), nebih se ipak usudio ovdje

toj rieéi podmetnuti znamenovanje onih povjestnika, tim manje $to ried

LEPATOYYEARS poznata je i nalim starinamn.

2 Riedi u lstini od 6 oZujka 1392 kod Pudida op. cit. p. 35.

R. J. A. OL 8
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fectus aerario), Gojak Dragoslavié¢ i Stanac Priekusié¢ kano dvorski,
Vukac Viadisalié i Radoje Radosalié kano pristavi, Ivan Radivo-
jevié kano stavilac, Batalo kano tepdija i pop Milac kano dvorski
skapelan®.! Stjepan je Dabiia poput svoga predsastnika u svih
vaznijib poslovih drzavnih upuéen bio na sudjelovanje i savjet ze-
maljskih velikasa i vlastele, vojvods, knezova i Zupand. Kada god
je kralj dielio milosti i povlasti, sklapao ugovore ili potvrdjivao
starije obveze, dostojanstvenici i velemoze kraljevine bili su ,rud-
nici 1 svjedoci* toga Gina proizticucega od krune. VelemoZe se
bosanski obiéno navode po krajevih, na koje bijake Bosna razdie-
ljena, i u kojih su oni ili obitavali ili sluzbe obnagali. Kraljevina
je bosanska tada sastavljena bila glavno iz Bosne u smislu uzjem,
za tiem Usore t. j. pokrajine, kroz koje tede rieka ovoga imena,
onda iz Huma ili humske zemlje i napokon iz ,dolnjih krajeva“.
Ove su se krajine i dalje dielile, a medj inimi bijaie dio Bosne
pokrajina Soli (suda Tuzla) na iztok-sjevern medju Spredom i
Drinom, za tiem ,Podrinje¥, t. j. pokrajina oko rieke Drine, So-
lima na jugu. Prema glavnomu razdjeljenju Bosne navode se u
listinah ovi velemoze 1 vlastela, od Bosne: Mirko Radojevid,
Pavao Radenovié, Priboje Masnovié, tepéija Batalo, vojvoda San-
dalj, Dragi¢ i Stipoje Hrvatinié, Vukosav Nikolié, Vukota i Ra-
doslav Pribini¢ i Grgur Vilhanié, od dolnjih krajeva: voj-
voda Hrvoje i knez Mladen Stantié, od Usore vojvoda Viatko i
Vuéina Vlatkovié, knez Stjepan Ostojié i knez Stipac BiloSevid,
od humske zemlje: knez VukaSin Milatovié¢ i knez Juraj Ra-
divojevié. Jo§ se napominju vojvoda Petar Pavlovié, knez Vukac
Marticié, knez Vladislav Vojevodié, knez Dobroslav Divosevié,
knez Gtojko Dragosali¢, zupan Tvrdisav Tuica, Zupan Radoje
Radosalié i Zupan Juraj Tihéinovié. Njeka su od ovih imena
dobro poznata iz dobe kraljevanja Stjepana Tvrdka; a valja
ovdje napomenuti velemoZe bosanske i za Stjepana Dabise, jer su
oni, kano 8to bosanska vlastela u obde, bili znamenit faktor u
bosanskoj povjesti. ,Vlastelstvo je — kako dobro opazuje udeni
A. Majkov® — ondje od iskona raslo na domadoj zemlji, nije
primalo u se nikakvih prevrata, koji bi ga razmetnuli, nego je
ponavljalo silu svoju brzo mienjajuéi vladaoce 1 sve jaGe utvrdju-
judi svoje druzinske sveze. Jako se mieSalo u sve drzavne doga-
ﬁ._lz::;dggno iz suvremenih listina.
? Istorija srbskog naroda. Iz ruskoga u Beogradu 1858. str. 198.
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djaje i njimi dokudivalo svoje koristi i namjere. S vremenom i
sa sgodom tako se utvrdi, da iz njega izidje njekoliko plemena
polu nezavisnih. Starosjediostvo, &im se slavenski Zivot od starine
vrlo razlikuje, udini te nastaie onako silna plemena kano n. pr.
Sankoviéi, Jablaniéi, Hraniéi, koji drZade ciele oblasti i njimi na-
redjivase po svojoj volji, tako da kraljevom ostajase samo potvr-
diti vrbovnom vlasti svojom njihove naredbe . . . Na njihovih se
pismih (poput na kraljevskih) podpisivase svjedoci vlasteli iz njihova
podrugja, i okd njih sabiraSe se na gomile vlastela njihova ple-
mena i druga vlastelska plemena.* Jadanje vlasteoske modi u Bosni
podpomoglo je i to, Sto nije ondje bilo zakonom ustanovljenoga
priestolnoga reda. S toga se dogadjalo, da su se oni, koji misljahu
imati pravo na priestol, obradali za podporu na vlasteostvo, pade
da se iz ovoga njetko na priestol podize. I &im je vladalac bio
slabiji, tim su vlastela neodvislija bila i zakidala u vladalagka
prava. Tomu imade malo traga u vladanju takova kralja, kakav
bijase Stjepan Tvrdko, koj je sam davao pravac osobito vanjskoj
politici. Ali kod vladalaca slaba duba vlasteostvo je dizalo svoju
glavu preko granica, u kojih se inade moglo u drzavi kretati na
svoju i njezinu korist. Medju velemoZzami bosanskimi prvo su mjesto
zauzimali vojvode, od kojih se mnogi zvase ,veliki vojvode.“ !
Cast ova kano da je bila nasljedna, prelazecéa ipak samo na jednoga
sina il na najblizega u rodu, jer se sinovi vojvode za Zivota o&ina
1 bradéa za njihova zjvota zvahu knezovi, U svakom od navedenih
dielova kraljevine odlikovage se osobito po jedan vojvoda. Za kra-
ljevanja Stjepana DabiSe napominje se u Bosni vojvoda Sandalj,
u Usori vojvoda Vlatko (1392) a za njim (valjda sin) vojvoda
Vuéina Vlatkovié, u dolujib krajevih vojvoda Hrvoje, u primorju
Radi¢ Sankovié itd. Koliku su ovi velemoze u driavi vlast izvr-
ivali, budi navedeno za primjer: da su brada vojvoda Radié i
zupan Bjeljak Sankoviéi dne 15 travnja 1391 obéini dubrovadkoj
za uviek odstupili ,Zupu konavaljsku i zemlje Vitaline¥, te da je
isti vojvoda Radi¢ poveljom od 15 svibnja r. g. u svojih ,dvorih
u Zaborah* dozvolio kano kakav vladalac: ,da svaki Dubrovéanin
hodi s trgom i bez trga slobodno po vsem vladaniju“ njegovom.?

-

Sr. kod Dani¢ida u rjeéniku gowgoxs (I, 150—52).
¢ Listine kod Miklosida op. cit. p. 217—20. Bankovidi imadoSe svoga
»djakas imenom Grubanca Hlapcida i RaSka, svoju vlastelu: Milana
Tuklekovida, Bratoju Radonida i Stjepka Ozrojevida.

%
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Sandalj bijafe sin Hranje Vukovida, ko] je Zivio za Stjepana
Tvrdka i od njega bio postavljen za vojvodu u Humu. Hranji brat
a Sandalju stric bio je poznati nam Vlatko, prije namjestnik Stje-
pana Tvrdka u Dalmaciji, za tiem vojvoda usorski i junak ko-
sovski. On se napominje jo¥ druge godine vladanja kralja Stjepana
Dabise.! Sandalj je imao dva brata, kneza Vukea i Vuka; a on
je bio za Dabise vojvoda bosanski. Jo§ viSe e sc od sada spo-
minjati ime vojvode Hrvoje, o kojega rodu znade se samo to,
~da je bio sin (Vuka) vojvode bosanskoga iz dolunjih krajeva, a
brat knezu Vojslavu 1 banu Vuku. Vojvoda je Hrvoje ved u prvom
podetku bio takova ugleda u istom inostranstvu, da ga je mletacka
republika poveljom od 13 srpnja 1393 uvrstila yjedno sa odvjetei
medju svoje zadastne gradjane,? a tim odlikovala kano veoma
riedke inostrane knezove one dobe.? Hrvoje bijage, kako nam
pripovjeda odevidac, o kom na svojem mjestu vise, ,knez velik i
uzmozan®, ,velik gospodin vlaiéu a ne manji tielom*, mu¥ vre-
mena burna i nestalna, a po vjeri ,Pataren® t. j. pristasa crkve
bosanske. Jo& nam napomenuti Vuka Vuéida, bogatoga vlastelina*
a tasta vojvode Sandalja, koj je uzeo njegova kder Katarinu.

U takovu se kretao krugu Stjepan Dabisa, kada je poslije
Stjepana Tvrdka nasliedio bosansko-srbsku krunu, Ostavimo ga za
dasak 1 priedjimo na drugi znamenit dogad jaj onoga vremena.

U doba naime, kada se Stjepan Tvrdko s ovoga svieta pre-
stavi, kano da se stanje Ladislava napuljskoga, kojega se je
stieg od vise godina u nafoj domovini vijao, s jedne bar strane
bjese na bolje okrenulo. Povod je ovoj promjeni dala promjena
osobe na stolici sv. Petra. Urbano VI, taj protivniik Karlu 1 nje-
govu sinu Ladislava, bio se naime prestavio dne 18 listopada 1389
upravo kada se spremao da Napulj osvoji. Njegovom se smréu
nije izcielilo pod njim zapodeto zapadno razkolje (1378 —1428);
jer su kardinali sakupljeni u Rimu protupapi Klementu VII. (1378
do 1394) oprli stozernika Petra Tomacellia, podignuvsi ga (2 stu-

' U listini od 17 srpnja 1392 (kod MikloSica p. 222): ,Ii BOCKOZOMK
Kxariomb scopuermus. B

2 Povelja iz mlet. arkiva kod Safafika op. cit. Glasnik XII, 135.

4 Sr. popis Marina Sanuta kod Muratoria: seript. rer. ital. XXII, 431
seq. Ivan kuez kréki, modruski, senjski itd. imenovan 7 srpnja 1386.

4 Diel svoga blaga ulo#i Vuk u dubrovadku sahranu. Vidi listine kod
Pucida op. eit. II, 48 seq.
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denoga) na rimsku stolicu pod imenom pape Bonifacija IX. Tako
je kriéanstvo opet ostalo razdvojeno u glavi vrhovnoga pastira!
Ova je sgoda za nalu stvar od vaZnosti za to, 5to je novi papa
naprama napuljskomu dvoru u Gaeti stao tjerati politika protivnu
onoj svoga pr:dSastnika, dodim je njegov suparnik stanujuéi u
Avignonu i na dalje podupirao Ljudevita anzuvinskoga. Kada je
Karlo VI., kralj francezki, u vrieme izpraZnjene u Rimu stolice
papinske, posietio u Avignonu protupapu Klementa, bio je Lju-
devit njegovim sudjelovanjem dne 1 stud. 1389 ondje za kralja
obiju Sicilija okrunjen. Ljudevit se sada ozbiljnije pripravljao na
put u Italiju, da zasjedne napuljski priestol. Tim je dakle vise
valjalo dvoru u Gaeti nastojati kod novoga pape u Rimu, da si
ga pridobije. S toga izasla Margareta bez oklievanja poslanike u
Rim, da se Bonifaciju poklone i da mladoga Ladislava izrude u
njegovu zaftitu. Bonifacio je veé poradi svoga protivnika, stoje-
éega pod okriljem francezkoga dvora, priklonost svoju obedao
udovi i sinu nesretnoga Karla, te jih ne samo riesi svih erkvenih
kazna, nego proglasivii, kako se izmedju ostalih razabire iz mle-
tatkoga naputka od 3 veljade 1390, Ladislava u javnom konsisto-
riju za napuljskoga kralja obeda dva kardinala poslati u Gaetu da
ga ondje okrune. Tako je bilo; Ladislav, mladi¢ od 14 po prilici
godina, bude 11 svibnja 1390 okrunjen po kard. Angelu Acciaiolu.
Evo, tako je kraljevina napuljska imala sada dva okrunjena gospo-
dara, medj kojima mogaSe samo oruzje odluditi, Ni na to se nije
gekalo dugo. Ljudevit se dne 20 srpnja ukrea u Marsilji, i poslije
velike nepogode na moru prispije 14 kolovoza u Napulj. Glavni
grad klicanjem primi Franceza, mitom mu se predade tvrdjava
s. Elma (19 listopada), a za tiem obliznja mjesta, pade (7 oZujka
1891) i ,castel nuovo¥, jedina u Napulju totka, koja je gradjan-
stvo sjedala na Karlova potomka. S druge strane nije ni papa Bo-
nifacio prestao podupirati svoga Stidenika noveem i vojskom, a u
napuljskom okoliSu pode se nepovjerenje buditi proti inostraneu,
kao &to svjedodi primjer bliZnjega grada Puzzuola zarobiviega dne
2 lipnja 1391 Ljudevitova guvernatora i iztaknuviega opet stieg.
kralja Ladislava.!

Kada smo dakle njesto viSe primjetili, da se je stanje kralja
Ladislava u ono doba s jedne bar strane na bolje okrenulo, imali

1 § vede desti po annali napolit. ap. Muratori: seript. rer. ital. XXI,
1060—61. Sr. njegove annali d’Italia ed. cit. p. 829 seq.
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smo pred odima taj dogadjaj, po kejem je Ladislav krunithom za
kralja napuljskoga stekao pravan i sa stolice rimske neprieporan
osnov vladalatkoj vlasti u nasliedjenoj si kraljevini. S ovoga osnova
mogao se laglje i uspjesnije boriti proti svomu takmacu, imajué
proti sebi ne dva, kano malo prije, veé jednoga neprijatelja. Ovo
kano da je osjedao kraljevski dvor u Gaeti, jer nalazimo da se
poteo miefati u poslove nafe domovine, na koju nije mogao prije
ni ozbiljno misliti 1 sbog svoga poloZaja nestalna u dolnjoj Italiji i
sbog Stjepana Tvrdka. Jer je ovaj, kako vidismo, posjednuvii ljeti
g. 1390 gradove dalmatinske, Dalmaciju i Hrvatsku podvrgao svojoj
kraljevskoj vlasti, koliko je inafe napuljskomu dvoru i prijazan bio.
Ladislav nije do dute mogao ni sada misliti, da posjedne drZavu, na
koju misljage imati pravo nasljedstva; takovu podhvatu nisu prijale
okolnosti ni Ugarske ni Italije, a ni kraljeva doba. On ipak drzase,
da je nadoSlo vrieme i tomu put prokrditi. Od prvih bijage mu
sredstvi stedi si i umnoZati pristaa i privrienika, odlikujué jih i
darujué. Ladislav se u tom smjeru najviSe sjecao onih, koji su
njegovu otcu dopomogli do hrvatskoga i ugarskoga priestolja. Tako
je on — da navedemo dva tri primjera — dne 15 lipnja 1391
svojim vjernim bradi Pavlu i Ivanu Zaroikim darovao u vukovskoj
i pozeikoj (Orjavu) Zupaniji imanja bivia prije Ivana Treutela
Sigismundova pristafe, onda dne 7 srpnja r. g. Ladislavu Crnilje-
vidu druga dobra u vukovskoj ,banovini“, na dalje dne 17 srpnja
r. g. knezu Dragii, sinu vojvode Vukea, selo ,Sridu“ u Zupaniji
Sanskoj (Sana) i Zabié, selo spadajude na grad Kljué, lezedi na
rieci Sani u Bosni, napokon svojim dvorjanikom Franji i Karlu selo
Jazane kod Ostrovice u Dalmaciji.' Nu ovo sredstvo nije bilo do-
voljno za udvridenje kraljevske vlasti u zemlji, izvan koje bijase sila
i moé¢ njezina. Ona je trebala u samoj zemlji vidljiva predstavnika,
a toga joj dade kralj Ladislav -odlukom izdanom? u Gaeti dne
17 srpnja 1391 s privoljenjem i vlaéu majke si i skrbnice Mar-
garete, tako imenom njezinim kano 1 skrbnika si kard. Angela.“
Kralj je naime ovom odredbom povjerio ,banovinu Dalmacije i
Hrvatske® vojvodi bosanskomu Hrvoju i bratu njegova Vuku. Za
§to je Ladislav odlikovao ovom &asti Hrvoja i Vuka, to odituje
sam navodeé¢ njihovu prama sebi izkazanu vjernost i nalazeé u

! Doti¥ne listine prepisah iz regestd kr. Ladislava u kr. arkivu -napulj-

skom 1 priobéih u arkivu za jugoslav. povjest. VII, 28—36.
2 Ibid. p. 82—34.
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njih ,glavne branitelje svoje Sasti, stalifa i imena“, i uzdajué se
u njihovo dugotrajno izkustvo. S banskom &asti htjede Ladislav
skopéati svu vlast, koju imae hrvatski bamovi za kralja Ljude-
vita; a drugim pismom nalozi svim oblastim u zemlji, da vojvodi
Hrvoju i Vuku ,kano banovom onih kraljevina budu podlo#ni i
pokorni.¢ S toga —— ovako kralj nagovara u pismu nove ime-
novane bane — zapoviedamo vafim vjernostim, da primiv rado
i slobodno ovaj na banovanje odnosedi se teret tako ga nosite na
slavu 1 vjernost nagu, da nafa visost uzmogne prema zaslugam i
izkustvu vakem podiéi vas jo§ na vede Casti.® — Ali se Ladislav,
osim 3to je kraljevini Dalmaciji i Hrvatskoj dao glava, pobrinuo
k tomu za svoga namjestnika w svih zemljah i kraljevinah krune
ugarske. Izbor taj pade na muZa, koj je najvjernije pristao bio
uz Karla sve do njegova smaknuda, koj je i ka¥nje najvise dizao
stieg kralja Ladislava na bomih poljanah Slavonije i Mafve — na
bana Ivana Horvata. Ladislav je njega imenovao za svoga na-
mjestnika u Ugarskoj 1 saveznih joj kraljevinah.! Ladislav si je
napokon laskao, da smije medju svoje privrzenike pribrojiti veoma
odliéne velemoze ugarske 1 hrvatske, imenito: istoga palatina voj-
vodu Stjepana, Stjcpana Simontornjskoga, Ladislava vojvodu erdelj-
skoga, Ladislava od Ludenca njekada bana slavonskoga, Mirka
Bubeka prije bana dalm. hrv. sada dvorskoga sudca i njegova brata
Detrika bana dalm. hrv. slav. za tiem Gjuru Seda, sina pokojnoga
Nikole palatina, 1 njegova brata Grgura, Pavla Bisena, Vukea sina
vojvode Petra, Nikolu Zambova, Ivana Vuida i druge velikage.
Tim si dakle na¢inom mislio Ladislav put izravnati do prie-
stola hrvatskoga i ugarskoga. On je u izboru sredstva bio pro-
vidniji od otca nehrle¢ u nepoznate si zemlje, prije nego li se
osvjedodio, kako bi ondje primljen bio i bi li se uzdrzati mogao.
Ali lasno je bilo Ladislavu iz obala sredozemnoga mora izdavati
naredbe, imenovati namjestnike i banove, radunati na privrZenost
boljara i velemoZa. Tim se priestol neosvaja. Uspjeh napuljskoga
dvora mnogo je visio ne samo o njegovoj stranci nego takodjer
ob odporu, koga se mogao bojati, sa strane ugarskoga i bosan-
skoga kralja. Dok se jedan i drugi drZao svoga prava na priestol,
na koga se u Gaeti isto tako zakonito pravo stavljalo, mogla je
samo sila odluditi, komu od njih ide prvenstvo. Ali na ovaj po-

! Vidi u listu od 8 list. 1391 ibid. p. 36: ,Johanni bano Machoviensi
in regnis praedictis nostro vicario generali®
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sljednji ,dokaz priva“ mogao se kralj Ladislav najmanje u onaj
par prizvati, kada mu se valjalo boriti sa suparnikom u samoj
kraljevini Napuljskoj.

Izpripoviedavii ovako u kratko njeSto o nasljedniku Stjepana
Tvrdka u Bosni i 0 novom nastojanju kralja Ladislava da stede
upliv u nafoj domovini moZemo sada predi da vidimo, kako se
kralj Sigismundo ponaSao naprama ovim. promjenam. Vidjeli smo,
kako je Sigismundo bio zabavljen u iztoénom kraju svoje drizave bas
onda, kada je kralj Stjepan stac na vrhuncu svoje moéi i slave, i
kako mu jedva podje za rukom razbiti troglavi savez poljsko-
vlaiko-moldavski, odciepiv od njega moldavskoga vojvodu. Sigis-
mundo se bavio jo& u prvoj &etvrti god. 1891 u Erdelju, gdje ga
25 veljade nalazimo u Biogradu a 5 oZujka u Sibinju. Uredivii
ondje poslove, kako se moglo, vrati se preko Dissgyéra (u bor-
Sodskoj Zupaniji), gdje je dne 22 r. m. boravio, u svoj kraljevski
dvor.! Ovdje mu stize glas o smwrti dvaju svojih opasnih protiv-
nika: Stjepana Tvrdka i Ivana od PaliZne. Sigismundo je sigurno
uzastopce zamislio osnovu, kako da umiri Dalmaciju, Hrvatsku i
Slavoniju, kako li da ondje uzpostavi svoju malo ne unistenu kra-
ljevsku vlast. Najkrade moZzebit sredstvo bi mu bilo izaslati tamo
silnu vojsku; ali to je bilo tezko viadaocu sa sviju strana stisnutu
i napadanu. S toga je ugarski dvor odabrao drugi put. Najprije se
poslije uzkrsa god. 1391 uputi sama kraljica Marija u Hrvatsku
ili tada¥nju Slavoniju, gdje ju dne 14 travnja nalazimo u Ladi-
slavu, selu biskupa zagrebackoga, leZedem onda u Zupaniji krize-
vatkoj a ne daleko od Palizne. Ovdje je kraljica izravnala razpru
izmedju biskupa Ivana i Stjepana od Predavea (sela kod Belovara),
koj je bio selo Ladislav opustosio i prisvojio.? Iz Ladislava je
kraljica posla u Viroviticu, gdje se jos o Gjurgjevu bavila.? Ovo
putovanje kraljice imase jamadno i polititku svrhu tiem vise, 5to
je u onom takojer dielu nase domovine bilo vife privrZenika br-
vatskoga ustanka, med koje se brojise sindevadka vlastela, Tibaldo
i Ivan* i mnogi drugi. Je da li ovo putovanje kraljice veéim plodom

! 8r. listine kod Fejéra: cod. dipl. X, 1. p. 687, 676 i 684.

¢ Listina ibid. p. 719—22.

% QOvdje izdade dvic listine. Vidi ibid. p. 721, 662—63.

8r. listinu ibid. p. 514: ,Tybaldus filius Deseu de Zenche, . assecla
Joannis . . de Palisna . . in praedicta Zenche et Zavorsia vocatis in
comitatu Crisiensi existentibus . . Ibid X, 2. p. 54

-
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urodilo od onoga prije pet godina, nije nam poznato; ali rekh
bismo da joj nije potlo za rukom odvratiti Ladislavove privrie-
nike od zamiSljenibh nakana. Jer to je izvan svake sumnje, da
ne dugo iza boravljenja kraljice Marije u Hrvatskoj dodje u Gaetu
bivsi zagrebac¢ki biskup Pavao Horvat, izaslan tamo od svojih po-
litickih prijatelja. Viesti, koje taj usta¥ki diplomat n ime svoje
stranke Ladislavu saobéi, uzradovase napuljski dvor; ali obzirom
na svoj poloZaj u kraljevini, koj je bio samo u toliko povoljniji
§to su se mnogi privrzenici Ljudevita anZuvinskoga podeli neuzdati
u njegovu sreéu, nije mogao kralj Ladislay ni sada $to drugo udi-
niti, nego Eto je pismom' od 8 listopada 1391 uputio u Hrvatsku
i Ugarsku dva pouzdanika, od kojih jednomu je Sebastian ime.
Malo za tiem sliedio je i kralj Sigismundo stope svoje okru-
njene supruge. Dok je na ime gledala Marija u Hrvatskoj umiriti
duhove, bjee Sigismundo posao u Krakov, da kroz svoju durjakinju
utazi kralja Vladislava; a za tiem se poslije svoga povratka u Ugarskuy,
gdje ga 1 lipnja nalazimo u Ostrogonu, onda 26 srpnja u Zvolenu?,
uputi u dolnje predjele. Iz listine, koju kralj dade banu Ditriku
Bubeku na korist grada Zagreba, doznajemo, da se Sigismundo
podetkom rujna (o maloj gospoji) desio u PoZegi.! Mislimo, da se
nedermo prevariti, reknemo li: da je kraljevu putovanju dvojaka
ciel bila: udvrstiti svoju stranku u vjernosti i pobrinuti se za sje-
gurnost Hrvatske, Slavonije i Dalmacije navlastito proti turskim
provalam. Znamo, kako je ljeti minule godine, kada je kralj rat
vodio u Moldavskoj, ugarska vojska poila u Srbiju na susret tur-
skim detam. Ove pako godine svrati sultan Bajazid, umirivii Aziju,
svoju paznju na Carigrad i zemlje balkanskoga poluotoka. Slavni
grad Konstantinov bude prvi put obkoljen a ostala vojska okrene
se k Podunavlju. Vlaski se vojvoda Mirda pokori slavodobitniku
i stane mu pladati godiinji haraé, te se od ove godine navodi
Vlatka u zapisniku porte medju zaharadenimi zemljami.* Ovom je
prigodom jedan odiel turske vojske zakrenuo u Sriem 1 ondje
! Pismo prichdih u Arkivu VII, 86—387: ,Super nonnullis, quae vestri
parte a reverendo patre P(aulo) episcopo Zagrabiensi, consiliario et
fideli nostro dilecto, nuper accepimus, queve nobis indicialiter adve-
. mere gratissima dicta, fiducialiter commissum Sebastiane Hungaro . .©
Sr. doti¢ne listine kod Fejéra op. cit. X, 1. p. 681—85.
Kod Marcelovica MSC. in bibliotheca metropol. Zagrab. ad. h. a.
Sr. Hammer: Gesch. des osman. Reiches I, 187.
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plienio. Ovo je bila prva osmanlijska provala u na¥u domoviny,
a svriila se tiem, da su turske dete od hrabroga Ivana Morovié-
koga razbijene kod Mangjelosa ali uz dosta znatnu Zrtvu, kojom
pade Ivanov brat Dionizije do¥av u suZanjstvo tursko.!

Bez osobita oftroumlja mogoSe predvidjeti Sigismundo i nje-
govi savjetnici, da ova prva turska provala u zemlje s ove strane
Save nede biti posljednja, jer nebijage ino van posljedica osva-
janja osmanlijskih u jugo-iztoénoj Evropi. Poslije kosovske bitke
1 poslije zaharadenja Srbije i Vlaske bile su hrvatske i bosanske
zemlje prve na udarcu, koji jim Turdin namieni a kroz nje
srednjoj Evropi. Ali i to je imalo biti svakomu jasno, da se na-
stajuda pogibelj moZe odvratiti samo onda, ako se urede odnogaji
izmedju ugarskoga i bosanskoga dvora i ako se naSa domovina
jednom veé umiri, te sloga i porazumak uvede medju ove na akeiju
pozvane faktore.

Koncem ove godine nalazimo kralja Sigismunda u Budimu.®
Biv&i malo prije u juznih stranah mogao se uvjeriti, da iz nave-
denih razloga valja hrvatsku kraljevinu povjeriti rukam vjestim i
razboritim. On je to 1 uéinio imenujué Ivana kneza krékoga i mo-
druskoga banom Dalmacije, Hrvatske i Slavonije.? Proti navadnom
obidaju povjeri kralj posestrime kraljevine sdruZenoj upravi svoga
pouzdanika i u Gasti namjestnika. Ivan bijaSe u potonje doba ne
malo prieden u svojem javnom djelovanju razmiricom sa svojom
Surjakinjom Katarinom. Povod svadji dade ugovor? Ivanova brata
Stjepana od g. 1388 sriedu poslije Miholja, kojim izmedju ostalih
ostavlja svojoj kderi Jelisavi modruiku gospostinu. Ovaj ugovor
bjese poslije Stjepanove smrti potvrdjen dne 20 travnja 1390 kra-
jevskom listinom.> Ali jo¥ prije ove potvrde posjede udova Ka-

! Najprikladuije &ini mi se ovamo uvrstiti taj dogadjaj, koga napominje
sam Sigismundo u listini god. 1404 (ap. Fejér: cod. dipl. X, 4. p.
295): ,,dum . . Turel valido eorum cum exercitu comitatum no-
strum sirmiensem hostiliter subintrassent: tunc idem Joannes de
Maroth banus ecis civitatem Magiolaz cum eisdem . . . conflictum
comisisset, in quo etiam conflictu Dionysium fratrem suum uterinum
iidem nostri hostes captivassent . . .“

2 8r. listine kod Fejéra: cod. dipl. X, 1. p. 683, 688.

3 Podetkom rujna bio je Ditrik Bubek jo¥ banom, a u listini od 11 stu-
denoga 1391 (Fejér ibid. p. 676) veé se Ivan napominje banom.

4+ Gita se kod Fejéra ibid. p. 491—93 iz matice u c. arkiva beckom.

5 Ibid. p. 583—91.
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tarina grad Modru$, keji si Ivan pravno prisvajaie. Izmedju
obiju izleze se takova zavada, da knez Ivan odludi grad Modrug
ornZjem oteti. S toga se obrati na svoje prijatelje Mletdide, da
mu u pomoé poalju njekoliko streljaca. Ovoj je prosbi viede za-
dovoljilo svojim zakljutkom od 13 travnja! dozvoliv knezu 30 stre-
ljaca. Ali se ova razmirica izravna veé podetkom svibnja po-
sredovanjem Ivanovih svaka, naime Ivana gospodara devinskoga
u Istri i Vuka od Stubenberga, a za jamstvo uredjena ugovora
uloZi knez Ivan polovicu Senja, za tiem Slunj, Dreinik i Stenié-
njak, Krk, Trsat, Bakar i Bribir.? Ovaj inae obiteljski posao va-
ljalo je ovdje pripomenuti, da se nepropusti nidta iole znatna, Sto
se odnosi na onu znamenitu osobu nafega naroda 1 na poznavanje
one dobe. Knez je Ivan, kako se veé iz navedena posjeda njegova
razabire, spadao medju muZeve ne samo rodom najodlidnije nego
i imetkom najimuénije. A kuko bijage Ivan osoba kralju ugodna
i mila, stekao si je najobgirnijih povlasti na svoj imetak; tako mu
bjede listinom od 11 stud. 1391 dozvoljeno, da on i njegovi potomei
slobodno na svojih dobrih bez svake dade traze, vade i izkapaju
bud kakovu rudu, bila zlatna, srebrna, bakrena, olovna ili Zeljezna.?
Ova dozvola, koliko svjedod kraljevsku naprama knezu izkazanu
milost, toliko nam svjedodi, da se je na¥ vlastnik brinuo za &m
izdainiji dobitak od svojih imanja, pak da rudokopje nije bilo veéd
onda nepoznato u nafoj zemlji.

Evo mudrosti takova muZa povjeri kruna na¥au domovinu.
Nu knez Ivan bijafe hrvatskim banom zastupajuéim kralja Sigis-
munda, 2 znamo da je i Ladislav malo prije imenovao bio za banove
bradu vojvodu bosanskoga Hrvoja i Vuka, pak da je njegov obéi
namjestnik bio ban Ivan Horvat. Osim toga namede nam se ovdje
i to pitanje: nije li i bosanski kralj Stjepan Dabifa, kano ,na-
mjestnik i nasljednik“ Stjepana Tvrdka branio svoje nasliedjeno
pravo na Dalmaciju i Hrvatsku, pak prema tomu udesio uprava?
U kakovu je odnofaju stao Stjepan Dabiia naprama kruni ugar-
skoj i naprama kralju napuljskomu?

Iz suvremenih spomenika doznajemo, da se je kralj Stjepan
Dabisa drzao nasljednikom Stjepana Tvrdka ne samo u Bosni
nego i u Dalmaciji i Hrvatskoj, te da je on ovdje, pale u istih

! Misti vol. 41 u mlet. arkivu MSC.

% Listine vidi kod Fejéra loe. cit. p. 647—49.
8 Povelja ibid. p. 676—78.
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jo¥ mnajopornijih gradovih dalmatinskih, za zakonitoga vladaoca i
gospodara priznan bio. Tako &itamo na d&elu spljetske listine' od
27 sieénja 1392 ovaj napis: ,regnante serenissimo principe
ac domino Stephano Dabiscia dei gracia Rasciae,
Bosnae, Dalmaciae ete. rege inclyto, temporibus quidem
rr, in Christo p. et d. Andreae, eadem gratia archiepiscopi spala-
tensis . . .“ Ovako se na glavi javnih izprava napominju samo
pravi vladaocci zemlje. Na dalje, Stjepan je Dabi¥a izvriivao vla-
dalagka prava; tako je on dne 25 travnja 1392 potvrdio gradu
Trogirn starodavna prava i povlasti, priznane mu takodjer od
prediastnika Stjepana Tvrdka.? Od gradova dalmatinskih bio je
jo§ jedini Zadar, koj nije njegove vlasti priznavao, pade je u vieéu
dne 19 siednja {392 obnovio svoju vjernost kralju i kraljici Ugar-
ske pred nadbiskupom Petrom de Matifaris i opatima sv. Krevana
i Rogovskim.? Namjestnikom Stjepana Dabife bio je Vuk Vucié
(sin vojvode Vuka) te se pisao banom ,kraljevind Dalmacije i Hr-
vatske“. On je Andriji spljetskomu nadbiskupu dozvolio, da smije
dvorac i tvrdju sagraditi na zemljistu crkvenom kod mora n Lu-
kadu, te je poglavarstvom grada Spljeta i Trogira i dvorskim u
Kligu, Opraku i Omisu ovo prijavio.? Sve ovo jasno svjedodi, da je
Stjepan Dabifa s priestoljem bosanskim nasliedio i vlast u Dalma-
ciji i Hrvatskoj, te da mu je ona tudjer priznana. Isto se u tih
stranah susretamo s osobami hrvatskoga ustanka, koje su nepo-
midno stale o boku Dabifina prediastnika. Medju ovimi nalazimo
oba sinovea Ivana od Palizne, od kojih je Ivan kano predstavnik
vranski drzao Vranu a Nikola kano knez ostrovigki drzao Ostro-
vieu. Oni su u travnju 1392 obnovili s Trogirom staru Ijubav, te
gradjanom dozvolili slobodni saobraitaj s Vranom i Ostrovicom
izkljuéujué samo one, ,koji se proti gradu bune.«?

Jednako je Stjepan Dabifa gojio i stari odno%aj naprama obéini
dubrovackoj, kako ga ulvrstio bio njegov dostojni predsastnik. On
Jje na molbu obéine podastrtu si u Trstivnici po Stjepanu Luka-

! Kod Farlatia: Ilyr. sacr. IH, 335.

? Lucius: de regno Dalm. et Croat. lib. V, cap. 3.

3 Panlus de Paunlo memor. p. 426: ,juravimus super brachium 8. Chry-
sogoni M. ibi reverenter dictam pacem et unitatem inter nos, cum
fidelitate Ungariae regis et roginae

4 Kod Farlata: Illyr. sacr. III, 335—36.

® Listina kod Ludica: memor. di Tran p. 352—53,
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reviéu 1 Rafaelu Gudeticu dne 17 srpnja 1392, boravedi tada u
ydolnjih krajih u LuScih, potvrdio povelju kralja Stefana Tvrdka¥
od 9 aprila 1387, a ,refeni vlastele i poklisare primiSe i zavezaie
se“ u ime obdine davati kralju, kano i od prije, ,srbski dohodak
od 2000 perper dinari dubrovadkih vsako godisée na Dmitrov dan.“!
Kralj je pade i naprama pojedinim Dubrovanom htio pokazati,
koliko Stuje ugovore uglavljene izmedju njih i svoga predsastnika,
demu neka budu svjedokom pisma izdana Dragoju Gudetidu i No-
vaku Madedolu dne 6 oZujka i 20 svibnja, a donesena u Dubrovnik
po Radoslavu Semkovidu, kraljevu poslaniku.®
Ove nam crtice dokazuju, da su Dalmacija i Hrvatska, isto
tako obdina dubrovadka ostale u pocetku kraljevanja Stjepana Da-
bife naprama bosanskoj drZavi u onom odnofaju, u koj prispjese
pod Stjepanom Tvrdkom. Ovaj se odnofaj nije da kako mogao u
sklad dovesti s dosta poznatimi nazori drzavooga prava ugarskoga;
pa unije moglo biti sumnje, da de prije ili poslije doéi do krvava
okriaja izmedju ugarskoga i novoga bosanskoga kralja.
Ovo se je uvjerenje nametnulo sigurno i kralju Sigismundu.
S toga je on vrativii se u zadnjoj &etvrti god. 1391 iz dolnje Sla-
vonije u Ugarsku snovao, kako da s jedne strane Turdinu zakréi
put preko Dunava i Save a s druge bosanskoga kralja pokori.
Mozebit je jednoj i drugoj cicli namienjena bila vojska, koju je
u zimi redene god. i u proljedu god. 1392 sakupljao. On je u
vojsku pozvao ne samo velemoZe svoje nego je takodjer unajmio
hrabre borioce bliznjih zemalja; takovi n. p. bijahu Alberto Stern-
berg-Svietlovski 1 Vuk vojvoda Opolsko-Stielicki. Sigismundo, bivii
jo% u prvoj poloviei lipnja u PoZunu3, nalazio se veé 28 ist. mjeseca u
taboru vojske, koja je -— kako sam veli — silazila ,proti Turkom
i neprijateljem kraljevine®. Doéim je glavna vojska kraljevska, koju
je sam Sigismundo predvodio, praéen od velikafa, medju kojimi
bijase Nikola Gorjanski®, Zupan poZunski i trenéinski Stibor Sti-
borié®, knez Celjski Vilelmo — dodim je ova vojska kraéim putem
T KoTﬁiikloéiéa: momum. serb. p. 220.—22,
2 Priobéi jih Pu6ié: spomeniei srpski II, 33-—36.
3 Listina kod Fejéra: cod. dipl. X, 2. p. 64.
% Ibid. p. 48: ,in pracsenti nostra expeditione exercituali contra Turcos
inimicos et regni mnostri acmulos instaurata®.
5 Sliedi iz povelje Sigismundove god. 1408 ibid. X, 4. p. 666.
8 Povelja Sigismundova od god. 1394, 22 kol. ibid. X, 3. p. 144—6:
pinsuper in exercitu nostro, quem anno, cuius nunc tercia
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posla kroz juinu Ugarsku k dolnjem Dunavu, pomoéne su dete
od austrijskih zemalja prolazile uz Hrvatsku, te na njezinoj gra-
nici stale o Ivanji!, a za tiem se spojile s glavnom vojskom. Ova
je krenula put Kovinja (Kubin), gdje je na protivnoj strani s one
strane Dunava stala glavna turska sila. Bajezid naime pokorivii
si veé¢ Bugarsku i zahara¢ivdi si Srbiju i Vlagku naumi posjesti
utvrdjene gradove uz Dunav, a tim si put prokréiti u Sriem i
dolnju Ugarsku. Sultan mogaSe se uspjehu tim vise nadati, 5to se
nije bojao prievare i nevjernosti svoga vazala srbskoga kneza
Stjepana Lazarevida (1389-—1427). Knez Stjepan ,sveto hranjase
zakletvu® vjernosti naprama padisi i Guvajué samo svoje potenje,
te prema svojoj obvezi sa sveojimi detami pored turskih i za Turke
vojujué dopultaie, da se oganj narodne neodvislosti do skora
pogasi i predje bez osjedanja u podanstvo.® Tako je i sada mogla
turska vojska posjesti svojim na desnoj obali Dunava poloZajem
znamenit grad Golubac, 1 priedi dalje prema uséu Morave. Kra-
ljevskoj dakle vojsei nije preostalo ino mego prepriediti ovdje
prielaz neprijatelja. Ovo joj podje podpunoma za rukom. Bajezid
valjda nepripravan proti vedoj sili za daljnja zavojevanja, povude
se natrag. Sigismundo je usljed toga uzmicaja prefao Dunav i
uniao u Srbiju, te harajué i robeé ovu zemlju kano sluZedéu nepri-
jatelju doprd dolinom ricke Mlave do Zdrielz. Ovdje stajase samostan
s erkvom, koje bjefe ne davno pred tim sagradio pokojni knez
Lazar®, otac vladajudega Stjepana. Zdrielo lezi na izlazku sedam
ura duga klanca, kojega strategi¢ku vaznost umjeli su i Rimljani
cieniti, kao %to to svjedofe ondje se nalazedi ostanci njekadanjega
jim gospodstva. U taj se klanac neusudi kraljevska vojska, veé
se odanle povuée natrag.?

instat revolutio, adversus nephandos Turcos et alios schismaticos,
nostros et s. coronae . . emulos et infideles, instauraremus, ipse d.
Stiborius . . .¢

Ibid. X, 2. p. 162: ,secunda die nativit. s. Joannis B. in metis
.Croatiae iuxta Danubium®.

-

2 Majkov: istorija srbskog naroda. str. 110.
3 8r. njegovu listinu od 1 kolovoza 1380 kod MikloSida: mon. serb.
p. 1985, .
4 Ovo crpimo iz povelje kr. Sigismunda od 14 kol. 1397 kod Fejéra:
cod. dipl. X, 2. p. 419: ,dum vero . . valido nostro moto exercitu
. ad huiusmodi nostram validam expeditionem . . versus regnum

Rascie proficiscentibus, magnaque potentia Bayzath, Turcorum impe-
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Tako se svriila ova prva vojna, koju kralj ugarski preduze
proti Turéinu. Uspjeh joj bijaSe samo negativan; neprijatelj se
opet odvrati od granica drZave. Sigismunda nalazimo veé 1 stud.
1392 u svojem dvoru u Visegradu.! On je obranu dolnjih predjela
ostavio svojim namjestnikom : Dalmaciju, Hrvatsku i Slavoniju
banu knezu Ivanu, Maévu banu Gjuri sinu vojvode Andrije Lac-
kovida, a banovinu severinsku Ditriku Bubeku biviemu, prije kneza
Ivana, banu hrvatskomu. On je na dalje knezu Ivanu, u priznanje
njegovih zasluga i da ga potakne i obodri u vjernosti, dne 11 stu-
denoga novom poveljom® potvrdio povlasti, koju su njegovu rodu
(knezom nalme modruskim i krékim) podielili bili kraljevi Andrija,
Bela, Stjepan, Ladislav i Karlo. U to su vrieme crkvom na%e do-
movine upravljali: Andrija nadbiskupijom spljetskom, Petar za-
darskom, Andrija dubrovackom, za tiem biskupijami Ivan zagre-
backom, Ivan bosanskom (u Djakovu), Leonardo de Cardinalibus,
nasljednik i sinovac Ivana (f 2 trav. 1392) senjskom, bivsi prije
vikar ostrogonske metropolije, Krievan trogirskom, Franjo skra-
dinskom , Pavao kninskom, Antun &ibeni¢kom , Nikola krbav-
skom, do¢im biskupija sriemska bijaie izpraZnjena po smrti bi-
skupa Ivana.?

Sigismundo zabavljen turskom vojnom nije mogao kraljev-
skom vladéu zasegnuti u nepovoljne si odnosaje u nasoj domovini.
Ali ni u dvoru bosanskom necopazujemo osobite djelatnosti, koja
je ipak potrebita bila za dospievanje djela zapoceta pod Stjepanom
Tvrdkom. Istina je, da je njegovan nasljedniku kralju Stjepanu
Dabisi valjalo sakupiti sve sile na iztoénih i juznih granicah bo-
sanske driave, koje su bile izloZene napadanju turskomu. Kada
je ove godine sultan Bajezid vojsku vodio u Podunavlje, provalio
je (jednim valjda odjelom) u juzno-iztodnu Bosnu, gdje ,je pljadkao
sav priedjel i zastavio se kod Glasinaca.“ U okirdaju, tudjer za-
metnutom, proslavi se osobito knez (Gojko Mrnjavié, koj je svoj

ratoris, prope Kewe ultra Danubium nos nostrosque fideles
sequaces armigeros insidiose prestolante; sed huiusmodi potentia Tur-
corum eorundem ante nos gressus retroflexos faciente, nobisque versus
castrum Isdryl (#ppznio) appellatam, intra ambitumn dicti regni
Rascie habitum, regno ulterius in eodem progredientibus . . .¢

1 Sr. listine kod Fejéra: cod. dipl. X, 3. p. 125. onda X, 2. p. 46.

2 Cita se kod Fejéra ibid. p. 50—54.

3 Ova se imena ditaju u navedenoj povelji.
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ma& bio posvetio bosanskomu i ugarskomu vladaocu.! Turska se
vojska do duie povatila; jer Bosna nebijaSe tada joste svrhom
njezina zavojevanja. Nu ovakovim neprekinutim bdienjem na ovoj
strani bijaSe stegnuta i sapeta njezina driavna snaga, te sc nije
mogla onako, kako je valjalo, razvijati prama jadranskomu moru.

Tim se jpak neveli, kano da je izdeznula bila vlast bosanska
iz ovoga zapadnoga kraja. Ime i &ni bana Vuka Vudida drzade ju
u Zivoj uspomeni. Taj namjestnik kralja Dabise dodje 7 veljade
1392 u Karin s vojskom. Ali ta vojska imaie drugu svrhu nego
da nastavi zavojevanja u Dalmaciji pokoriv posljednji grad vjeran
Sigismundu. Suvremenik® nam na ime pripovieda: da je 13 r. m.
dosao u Zadar glas, da je ,redeni ban uhvatio priora vranskoga
Ivana 1 kneza Nikolu (Miklou3a) od Palizne, brata njegova i kneza
od Ostrovice, i da je htjeo od njih imati Vranu i Ostrovicu.“
Nebismo mislili, da su se brada od Palizne odvrgli od ustaske
stranke, kano &to nas niita neopunovlaiéuje vjerovati, da je Vuk
htjeo Vranu i Ostrovicu posjesti na korist kralju Sigismundu.
Ovdje je dakle ili bila razmirica izmedju bana i brade od Palizne
ili je vojena osnova banova zahtievala, da mu ova dva vaZna grada
u ruke dodju, nisu li svim ovim nado8h i obziri na grad Zadar,
koj je bio odanle uznemirivan a polelo se sa strane bosanske
njegovu gradjanstvu priblizati. Ovo se posljednje razabire iz ob-
denja, koje je sa obiju strana nastalo. Tako je onaj isti dan,
kada je u Zadar doSao glas o zarobljenju bracée od Palizne, unisao
tamo banov brat knez Dragi$a sa svojom suprugom i pratnjom.®
Obratno je Pavao Pavlovié posao dne 6 svibnja u Klis k banu

! Ovaj dogadjsj stavljamo ovamo a crpljen je iz listine, koju Dabifa god.
1394 dne 2 travnja podieli knezu Gojku Mrujaviéu. Izvorno je pisana
cirilicom, prevede ju latinski Tomko Mrnjavié i god. 1629 ovjerovi
o. M. Terlecki. Priobéi lat. prievod Krcelié: notit. praelim. p. 547—48:
»Et tunc nobis (Gojko) inservivit, quando venit Palazit cum Tarcis
et depopulatus est Bosnam valde et stetit in Naglasineis, et destruxit
Bosnam, et tune venit Goiko Marnavitius . .* U matici je valjada
stajalo ,Ma raacHubyEXb.“ Glasinei leZe sada u Sarajevskoj nahiji.
Imena velemoZa bosauskih, koje Stjepan Dabi¥a u toj listini navodi,
dolaze u drugih nesamnjivih poveljah njegovih.

2 Paulus de Paulo: memor. p. 426. U izdanju je ,die mercurii 12
(mjesto 13) praedicti mensis (Februarii)*. Mjesto ,Banus Vassich¢
ditaj ,,Banus Vulch®, kako je njekoliko redaka vise Stampano. Isto je
iskvareno: ,D. Vuterch B* mjesto , ). Vulch B(anus).*

3 Ibid.
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Vuku, koj medju tim onamo dodje, u svojstvu poslanika grada
Zadra.! Ban je u onom gradu sakupljao vojsku, Sto se razabire
iz zakljugka Sibenitkoga vieéa od 3 svibnja r. g. kojim se u nje-
gova vojsku odpremaju deset strieljaca.? Ovo se priblizanje stra-
naka i tim oditovalo, &to je dne 8 rujna o. g. ban Vuk sin voj-
vode Vuka i njegov podban knez Ivan Mislenovié uvriden medju
gradjane i viednike grada Zadra, te je posljednji u ime svoje i
svoga gospodara poloZio prisegu vjernosti u nazodnosti kneza Ne-
lepi¢a Konstantinova sina, 1 kneza Ivana takodjer Nelepida a sina
Ivana cetinskoga.?

Sto su se Zadrani priblizili namjestniku bosanskoga kralja,
podpomogla je ne malo razmirica, koja se zapodjenula izmedju
njih i hrvatskoga bana Ivana. Glavnim povodom zavadi bijase,
gto su Zadrani sav dohodak tridesetnice u svojem kotaru proti
banovu pravu sebi pridrzali i Sto nisu pustili bezplatno izvoziti
soli u banove komore. Ovaj postupak grada smatrae knez Ivan
za odpor proti banskoj dasti 1 vlasti, a iz njegova prijateljevanja
5 bosanskimi dostojanstvenici izvadjage opor duh proti samomu
kralju i kruni.*

Kao #to se odavle vidi, okolnosti u Dalmaciji nisu bile ne-
povoljne bosanskoj politici; ali nevidimo, da bi jih Stjepan Dabisa
bio upotriebio na svoju korist, o bi mogao bio uéiniti tim laglje,
¢im je kralj Sigismundo vedma zabavljen bio na drugoj strani.

-

1bid.
Memorie di Tran p. 856.

=)

o3

Ibid. Ovo je mjesto u izdanju Ludidevu do zla boga nagrdjeno. Ja
ga ovako izpravljam: ,A. 1392 di 8 mensis septembris recepti fue-
runt in cives et consiliarios civitatis Jadrae m(agnificus) d. Vulch
b(anus), q(uondam) d. Vulehi vojvode de Bosna, ac e. Joannes Misle-
novich, v(iee) Db(anus) elus, qui v. b. nominibus praedicti d. b. et
proprio praestitit inramentum fidelitatis et civilitatis communis nostri
Jadrae super religuias cxistentes in procuratoria dicti communis apud
ecclesiam 8. Anastasiae, praesente c¢. Nelepitio q. ¢. Constantini et
Michaele Doychrech (?) familiari d. c. Ivani, et e. Joanne Nelepich
et alliis, Et ego Paulus de Paulo nomine proprio et consociorum
meorum in officio rectoratus, videlicet dd. Tibaldi de Nassis ¢t Tho-
masii de Petricio ac tocius communitatis nostrae (interfui)“,

4 Razabire se iz riedi banovih na Mledane (mon. serb. arch. veneti op.
cit. p. 182): ,Jadertinos, ut sint obedientes d. regi et co-
ronae Hungariae acsibi tanquam banoDalmatiae .. .

R. J. A, IIL 9
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Sigismundo vrativii se s prve vojne turske ¥mifljac je nadine
kako da vedom silom odvrati pogibelj od svojih juznih granica,
kako li da tursku silu razdieli i tim ju oslabi. Utanaditi savez
s republikom mletadkom, starom vjernom drugaricom, &inilo mn
se razhorito i probitadno, a posrednika valjanijega nije- mu bilo
do hrvatskoga bana kneza Ivana. Ban je volju svoga gospodara
izpunio tim radje, jer mu se dala prilika, da podjedno obavi kod
vieda i svoj posao. Ivan je dakle na izmaku prve &etvrti g. 1393
odpravio u Mletke poslanstvo u osobi Leonarda biskupa senjskoga
i svoga namjestnika. Svrha je poslanstvu bila skloniti republiku
na savez s Ugarskom proti Turdinu, a s druge strane izhoditi u
nje pomoé t. j. tri galije proti Zadranom, kako bi jih prisilio ,da
budu podloZni kralju i kruni Ugarske i njemu kano banu Dal-
macije. Republika se dobro pazila s tim hrvatskim dostojanstve-
nikom imajuéim ujedno velik posjed u primorju hrvatskom, s kojim
su Mledani trzili. All ni ovo prijateljstvo nije moglo republike od-
vratiti od politike iduée izkljuéivo za svojom vlastitom koristi.

Iz ove su politike niknuli oni odnoSaji, koje je republika
bila zametoula s Turéinom, dok je rat bjesnio izmedju njega i
Sigismunda. Veé poslije kosovske bitke, ¢im se produo glas o smrti
sultana Murada, bila jo republika u vieéu od 23 srpnja 1389 od-
redila Franju Quirina, da ide u Jedrenu preko Carigrada i kod
nasljednika umorenoga padiSe izhodi za mletadke podanike slo-
bodu trgovine u turskoj carevini.! Ovo su Mledani postigli povlast-
nicom, koju dne 2 svibnja 1390 izdade sultan Bajezid.® Znala je
republika, da je napredovanje turske sile opasno ne samo kridan-
skoj stvari nego i njezinim interesom s one strane jadranskoga
mora. Ali je ona 1 ovdje samo svoju korist pred odima imala, te
napredak turskoga oruZja u tom pravcu upotrebila za raziirenje
svoga gospodstva.~Ovo se jasno razabira iz njezina drianja i vla-
danja naprama drzavicam i zemljam juZno-iztoéne obale jadranske,
a osobito naprama Zeti. Upravu ove srbske zemlje, kojom su
donle vladali srbski priestolonasljednici, bio je car Stjepan Dugan
povjerio knezu Balgi. Ali poslije smrti ovoga cara, kako je dr-
Zavna vlast u Srbiji oslabila, upravljatelji Zete postadoSe njezinimi
gospodari. Republika se mletacka dobro s njimi pazila nastojeci

1 J. Safa¥ik: monum. serb. arch. vemeti loe. cit. p. 107—110.
% Ihid. p. 111—114.
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jik prikloniti svojim trgovackim interesom. Ona bjeSe veé 3 srpnja
1362 podielila pravo gradjanstva sinovom redenoga Balse bradi kne-
zovom Strafimiru, Gjuri i Bal§i.! Ona jei s Gjurom Balfidem
prijateljstvo gojila; po zakljutku od 8 lipnja 1368 dala mu dozvolu,
da si slobodno naoruia galije proti svojim neprijateljem?; a kada
je Gjuro Balsi¢ god. 1369 obsjeo grad Kotor spadajuéi tada pod
Srbiju, republika zamoljena takodjer od cara Stjcpana UroSa, po-
sredova kod njega za mir.? Priklonost ova republike ponuka Gjurn,
te je on ponudio viedéu, da je pripravan s njom uglaviti trgovacki
ugovor 1 primiti mletackoga konsula; &to je viede dne 8 veljade 1370
dragovoljno prihvatilo.* Ovaj dobri odnosaj izmedju gospodara Zete
i republike malo se ka¥nje (1372—75) do dufe poremetio tim, Sto
su mletacki trgovel u njegovoj zemlji, a navlastito u Valoni (gradu
sadasnje Arbanaske) oitedeni bili, Gjuro se pako ustrutavaie ovu
stetu nadoknaditi®; 1 $to je on proti ugovorn nametnuo trgovcem
mletac¢kim u Odsinju (Duleinju) nove dade.® Ali i ova je razmirica
liepim nadinom izravnana. Jednako prijateljstvo obstojaSe izmedju
republike i Gjurina brata i nasljednika mu Balge Balgica, ,go-
spodara Zete, Kanina 1 Valone*, kao 5to se i odanle razabire,
§to mu republika na njegovu profnju’? dade u viedu drZzanom dne
8 kolovoza 1385 na volju detiri galije proti Turdinu, koj veé tada
ptalko uznemirivase njegove zemlje, da su ove razsuéu izvrzene,
ako jih neprovidi shodnimi sredstvi.¢ Isto je republika ove godine
posredovala izmedju Stjepana Tvrdka i kneza Balse Balfi¢a.¥ A
kada je Balia malo ka&nje umr’o, pa njegova supruga (Teodovra, kéer
sevastokratora Zarka Dejanoviéa) zazelila doéi u Mletke, viede joj
dne 8 travnja 1386 odgovori: da ée ju kraljica Adrije vazda liepo
doc¢ekati i prijateljski primiti.® Propast srbskoga carstva (1389),
koja Zeti neodvislost podpunu pribavi ali joj i turskn silu pri-
maknu, te posjed Krfa (1386) uputi republiku na veéu obazir-
nost u svojih odnosajih s gospodari Zete. Republika nehtjede do-

! Ibid. p. 44.

2 1bid. p. 50.

3 Gledj zakljucke od 18 rujna 1369 i 7 svibnja 1870 ibid. p. 51—57.
4 Ibid. p. 50.

5 1bid. p. 58, 63, 65.

6 Tbid. p. 66—68.

7 Ibid. p. 78—79.

¥ Sr. zakljudak u viedu od 5 list. 1385 ibid. p. 84.

9 Ibid. p. 85—86.
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broga porazumka s njimi prekinuti, ali ni uvriediti porte; pa
se u nastalu sukobu izmedju gospodara Zete i Turéina s Jjedne
strane bojala, da se na onoj obali jadranskoga mora ne osovi polu-
mjesee, a § druge gledala kako da njezin lav onaj kraj ugrabi oca-
janomu vlastnikn. Kada je viede dodulo, da je knez Gjure Sra-
cimir, ,CAMOAPLKABNE FOCHOZHIL KCOH ZETCKON W NOMOPCKON Zeman“!
i nasljednik Balsi Balficu, od Turaka uhvaden, pa da mu se
nudila sloboda samo pod uvjetom, ako Skadar, Odsinj i druga
mjesta Bajezidu predade: onda je viede dne 7 listopada 1392 od-
lugilo, da neka zapovjednik brodovlju mletackoga pohitli u Odsinj
k Gjurinoj supruzi (Jeleni), te ju nagovori nudeé joj podporu od
republike, da nebi nikako Turéinu onih mjesta predala. Ovu je
ponudu udinila- republika ne iz veleduija nego iz svoje koristi
znajuél, ,kolika bi Bteta proizticala za njezin posjed i za njezine
brodove ploveée po jadranskom moru, ako bi ona mjesta dogla u
ruke i u vlast Turdinu® Uza to si republika jamadéno veé tada
zamislila naprama gradovom zetskoga primorja onu osnovu, koju
je u isto vrieme pofela izvadjati naprama Dradu. Ovaj je grad
bio tada Karla Topije ,kneza arbanaskoga i gospodara dradkoga“,
a ujaka knezu Gjuri Sracimiru. Republika je iz istih razloga nje-
govala kano i s gospodari Zete dobar odnoSaj s knezom Karlom,
te- je ved dne 18 kolovoza 1386 bila s njim ugovor uglavila.?
Sada pako, kada se republika pobojala, da grad Draé nedodje u
turske ruke, pobrinula se, kako se iz vieda od 8 ozujka 1392
razabire?, da Karla kroz svoga zapovjednika jadranskoga brodovlja
nagovori, neka joj uz njeke uvjete Drad odstupi.

Ovo je bila, tako rekué, iztoéna za ono doba politika mle-
tacke republike. Ona je jedino i izkljudivo obzir uzimala na svoje
trgovacke intercse, i prema njim sklapala ugovore i s portom i
s obliznjimi zemljami, koje su svaki dan za svoj zivot boj. bile
s polumjesecom. Tko ovu politiku promotri, taj ée u napried po-
goditi, kakav je uspjeh mogla imati ponuda hrvatskoga bana Ivana
radi saveza proti Turéinu, koj bi se imao bio utanaditi izmedju Mle-
tacke 1 Ugarske. Ovo se valjda nasluéivalo i u Budimu, a naslutio

1 Vidi njegovu povelju od 27 siednja 1386 kod Miklosica: monwm.
serb. p. 203.

? Kod Safa¥ika: monum. serb. arch. veneti op. cit. p. 119—121.

3 Cita se ondje str. 91—96.

Ibid. p. 122—126.

'S
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1 knez Ivan, te se s toga najprije izkuiala misao mletatkoga vieéa,
a tek onda, kada bi ono ponudu primilo bilo, bio je Sigismundo
pripravan ,izaslati poslanstvo da uglavi savez.“ Ropublika nije se
htjela upustiti u takav ugovor, koj bi ju napokon umieSao u rat
s portom, ali s druge strane nije htjela ni ugarskoga dvora odbiti.
Prema tomu udesi viede dne 29 travnja 1393 odgovor poslanstvu
hrvatskoga bana.! ,Mi jasno 1 otvoreno uvidjamo — tako je glasio
odgovor — da je gospodin knez potaknuo pitanje o savezu iz lju-
bavi iskrene i tople privrienosti, koju je uviek mosio i nosi nam
1 nadoj drzavi, isto tako iz poznate revnosti, koju je gojio i goji
za safuvanje dasti i stanja kraljevine i krune Ugarske, koje nas
protiviétine 1 progonstva, bog budi svjedokom, veoma tifte. Ali
kako dobro znade njegova velemoZnost, kojoj je kako i nam sve
pozuato, $to uéinismo za wuwmnoZanje i saduvanje one kraljevine,
postoji medj istim g. kraljem i krunom Ugarske i medju nami i
nagom obéinom takova [jubav, da nam se veé iz toga razloga a
ni iz mnogih inih razboritihipoftenihnedininuzdno
upustiti se w ugovaranje saveza. U ostalom, ako bi g.
kraljn za uzdrzanje njegove kraljevine bilo njefto potrebito, &to
bismo mi mogli udiniti, pripravni smo, koliko se god puta od nas
bude trazilo, u tom zadovoljiti njegovu velidanstvu.“ Tako je viede
umjelo izmaéi obdimi udvornimi riedmi.

Jednak je viede dalo odgovor banu na drugu prosbu. ,Uvje-
reni smo — tako se izpridalo i laskalo — da je i g. knez osvje-
doten: kako bismo rado ugodili njegovej velemoZnosti u svem,
$to se slaze s naSom d¢a¥éu. Al pristati na taj zahtjev, bilo bi
skoplano s prevelikim za nas teretom i proti nadim nadelom, po
kojih se sveudilj vladasmo i sada vladamo: da na ime sa svimi,
osobito sa susjedi uw miru Zivimo; jer neima sumnje, da bi se Za-
drani, ako bi njegovu velemoZju dali zaiskane galije, mogli proti
nam tuziti. S toga molimo, da nas izvoli izpri¢ati uvaZivii ovo i
kojesta drugo, §to netreba napomenuti.“

Odgovor republike na drugu totku Ziva je prilika njezine
tadanje politike naprama dalmatinskim gradovom. Ona se prama
njim ukazivala posrednicom i gdje je trebalo zastitnicom, ne bi li
si tako iznovice osvojila onaj polozaj, iz koga ju ugovor turinski
iztisnu. Kako je republika uzkratila banu hrvatskomu pomoé proti

! Gita se ondje str. 131—132,
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Zadru, tako je ona mirila gradjane medju sobom. U Trogiru pro-
ganjade se dvie stranke; dne 11 srpnja 1392 nastade medju njima
borba, u kojoj propade Mikafeva stranka a sam Lampre Mikaé
poginu. Republika o tom po malobradanu o. Antunu obavieStena
nalozi pismom od 10 kolovoza svomu zapoviedniku jadranskoga
brodovlja Saracenu Dandulu, neka gleda stranke izmiriti, jer je
grad republici ,odan, sbog Gega mu ona mir Zelil.¥ U istu je za
tiem svrhu izaslala dne 3 siednja 1393 svoga poslanika u Trogir.?
Tako je mudra kraljica jadranskoga mora nastojala steéi si pri-
vrzenost na cieloj mu obali iztodnoj.

Ban Ivan nije taj put niSta opravio kod mletadkoga vieda.
On je niSta ne wmanje svoj posao glede Zadra dalje tjerao i bez
mletacke pomodi; njegovi su momei iz tvrdjavice Ljube, leZede na
iztoéno-juznom kraju otoka Paga, navaljivali u zadarski kotar.
Kralj Sigismundo htjede stranke umiriti odredivii, da bude svakoj
polovica dohodka od tridesetnice 1 soli. Ali to nije upokojilo ni
bana ni Zadrana.

Jo8 se manje Sigismundo mogao zadovoljiti odgovorom mle-
tackoga vieda. Prem ga taj odgovor nije odvratio od zamiiljenih
priprava vojnih: to mu se imala nametnuti misao, da prije svega
uredi odnofaje s Bosnom, jer bez toga bile su mu naprama Tur-
¢inu i ruke vezane. U svibnju 1393 bilo se u Zadru proculo: da
kralj Sigismundo ide s bratom Vjenceslavom, deskim kraljem, u
Djakovo ,na ugovaranje mira.* Zadrani su mislili ovu priliku
upotriebiti, da pomodéju kraljevom urede i svoje poslove tako na-
prama hrvatskomu banu kako i naprama Bosni. Oni su u tu svrhu
dne 20 svibnja izabrali poslanstvo u osobi Teobalda Nasida i Ma-
zole Fanfogne, da ide pred kralja u Djakovo, ili ako ga nebi ovdje
bilo u Budim ili gdjegod bi se onda desio. U naputku?® podieljenom

Pismo duZda Antuns Vencria kod FLudida: mem. di Trat p. 353.

5]

MSC. arch. venet. misti vol. 42 ¢. 89: ,Cum, sicut notum est, in
tempore nuper elapso occurrerit in civitate Tragurii et orta sit maxima
diferentia inter cives et specialiter inter partem de Michaciis et aliam
partem sequuta sit magna divisio; et dicta communitas a bono tempore
citra fuerit et sit multum amicabilis et devota nostri dominit . . .“

3 Priob¢i ga Ludié¢: Notae ad wemor. Pauli de Paulo p. 88—42:
»Comissio data nobilibus et sapientibus viris d. Theobaldo de Nassis
legum doctori et ser Mazolo de Fanfogna, ambaxiatoribus communis
Jadrae ituris ad loeum Diace, ubi futurus est serenis-
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tim poslanikom razlage se na ¥iroko opisana jurve razmirica grada
s banom Ivanom, te se podiZe tu%ba proti banu i proti napadanju
njegovih ljudi u kotar gradski. Kaze se, da je grad jur kroz po-
slanstvo nastojao bana od takova postupanja odvratiti, da ga je
zamolio neka naknadi $tete podinjene gradjanom; ali sve badava;
pade da je on tajio da nije primio ni kraljeva pisma, koje mu
takovu odstetu nalaze. S toga nalaze se poslanikom: neka izhode
kod krune za Dalmaciju drugoga bana, ,samo da se oslobode od
jarma toga bana, koj jih gleda tako nesmiljeno i proti svakoj pra-
viel 1 prava unistiti.“ Mole na dalje kralja, da jim ostavi ciel
prihod od tridesetnice i soli, kojega je polovicu bio dopitao hrvat-
skomu banu, jer da jim je taj prihod u onoj nevolji potrebit za
uzdrzavanje tvrdjave Zemunika, vazne svojim poloZajem proti
ustafam i Bofnjakom. Ali da tim laglje kralja na to sklone, pred-
stavljaju Zadrani znamenitost svoga grada po krunu, iztidué nje-
govu dojakoSnju vjernost, u kojoj ako on uztraje da ée za sobom
povuéi ostale gradove dalmatinske, $to no su se odmetnuli.’ Nasu-
prot neizpune li se njihove Zelje, daju i to razumjeti, da nije nemo-
gudée, osobito ako bi Zemunik pao u ruke neprijateljske, da bi se
mogao i grad Zadar od ,vjernosti kraljevske® odmetnuti. Da se
ipak jednom toj borbi na kraj dodje, imali su zadarski poslanici
preporuéiti kralju mir ili bar primirje s Bosnom, a neka se u do-
tifnom ugovoru Zadar izrikom napomene.” Karakteridno je, $to
se na kraju naputka poslanicl opunovlagéuju, da mogu 500 dukata
od dohodka tridesetni¢koga ponuditi palatinu (200) Leustahiju 1 kan-
celarn ostrogonskomu nadbiskupu (300), ako izhode da taj dohodak
sav ostane gradu. Zadrani javljaju kralju i to, da #alju poslanike u

simus n(oster) rex Hung. et d. rex Boemiae pro pace
tractanda®.

Ibid: ,,Sperandum est adhuc et speramus firmiter, quod manutenente
se hac Jadrensi regia civitate omnes aliae civitates rebelles
ad priscam devotionem regiam reducentur.”

Ibid: ,,Cum omni debita reverentia et humili prece nos hortamus,
quantum liceat et deceat, celsitudinem suam, ut, honore coronae Hun-
gariae salvo semper et majestatis suae, dignetur ad pacem condes-
cendere, quae tamen honorabilis et utilis sibi sit et cunctis regnicolis.
Si autem . . fieret treuga tantum, prout hactenus fuit, tunc ipsi amba-
xiatores supplicent majestati ragiae parte nostra, quod faciat sic, quod
in hac treuga, noviter fienda, et ista sua communitas Jadrae specia-
liter et expresse pro recommendatis inseramur . .“

-
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Mletke, koji de republici zahvaliti, 5to jih brani i 8to nije bana
Ivana proti njim poduprla. U to poslanstvo, kako od druguda’
doznajemo, bjehu izabrani Jakov Raduéi¢, Damjan Nasi¢ i Marin
Ghinani, a ono je 2 lipnja odputovalo u Mletke.

Iz ovoga dakle zadarskoga spomenika doznajemo, da se je
tada izmedju kralja Sigismunda i kralja Stjepana Dabite radilo
o miru ili bar ob obnovi primirja i da je Djakovo, kano mjesto
pograniéno, odredjeno bilo za ugovaranje. Pri tom se di kako nije
moglo u napried znati: hode li sastanak obiju vladalaca donieti
tezko izkuganim zemljam blagoslov mira ili nevolje ponovljena rata.®
Izvori nam ZaliboZe nedonose- potankih viesti o sastanku i dogova-
ranju ugarskoga 1 bosanskoga kralja. Ali iz onoga, 8to nam pripo-
viedaju, doznajemo, da je izmedju njih mir bio utanaden, doznajemo
takodjer glavnu tocku toga ugovora. A ova je glasila: da je Si-
gismundo priznao Stjepana DabiSu za zakonitoga kralja
bosanskoga i s njim utvrdio vjekoviti mir; a da je
Dabiia dopustio, da priestol bosanski priedje po-
slije njegove smrti na Sigismunda kano pravoga i
zakonitoga vladaoca bosanskoga. U ovoj se toSki opa-
zuje kompromis izmedju ugarskoga drzavnoga prava, ili izmedju
drzavne (kako bismo sada rekli) ideje ugarske i faktidnoga stanja
bosanske kraljevine za kralja Stjepana Dabife. Kralj ugarski pri-
znade Stjepanu Dabisi kraljevsku vlast u Bosni, §to se inade nije
posvema sudaralo s naleli driavnoga prava ugarskoga, koje je za-
stupao kralj Ljudevit i izriéno prihvatio njegov nasljednik; a
Stjepan Dabisa pristao na to, da poslije njegove smrti u zivot
stupe ona nadela drzavnoga prava ugarskoga glede Bosne, te da
se usljed toga Bosna povrati kruni ugarskoj, koja mogaSe ovu
zemlju predati njekomu vasalu upravo kao 5to je Karlo Roberto
bio predao Stjepanu Kotromaniéu, a Ljudevit njegovu sinoveu
Stjepanu Tvrdku.

Ovo 3to bjede izmedju ugarskoga i bosanskoga kralja utana-
geno o nasljedstvu na bosanskom priestolju poslije smrti Stje-
pana Dabise, moglo je 1 pravnu i faktiénu krjepost steéi tek pri-
voljom dostojanstvenika, velemoza i vlastele kraljevine Bosne. Ovaj

! Pauli a Paulo: memor. p. 426.

2 Mem. di Trat loc. eit. p. 41: 81 pax nou erit inter.serenissimum
d. n. regem et regem Bosnensem, sed solum treuga, prout fuit hae-
tenus, aut quod guerra sequeretur, quod absit . . %
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je uvjet izticao iz upliva, koga su velemoZe bosanski, kako napo-
menusmo, imali u sve drZavne poslove svoje domovine, a Sigis-
mundu bjefe potrebit, u koliko ga glediste drzavnoga prava ugar-
skoga moZda suvifnim smatralo, ako nije htio ugovor s kraljem
bosanskim izvréi pogibelji da ostane mrtvo slovo. Takova pismena
privolja jednoga prvih bosanskih velemoZa saduva nam se na sreéu’,
te ju ovdje pricbdujemo, jer nam ona nadomieita izgubljene iz-
prave o samom ugovoru. To je pismo vojvode Hrvoja izdano dne
23 kolovoza 1393 u gradu Ludanih kod Sinja u Dalmaciji, a glasi
u prievodn ovako: ,Mi Hrvoje, vojvoda dolnjih krajeva Bosne,
dajemo na znanje svakomu, komu se pristoji: da mi ovim listom,
imajué pouzdanje iskrene privrZenosti 1 vjernosti naprama prejasnim
vladaocem 1 gospodarom g. Sigismundu bozjom milosti kralju i g.
Mariji kraljici Ugarske, Dalmacije, Hrvatske itd. hotomice i zna-
judi obeéajemo njima od sada na dalje svaku vjernost, duinu po-
kornost i po¥tovanje naprotiv bud kojim knezovom, velikafem i
drugim ljudem koga jim drago stalida, stepena, zvanja, dostojan-
stva, dasti i preimuétva izuzam samoga slavnoga vladaoca
g Stjepana Dabige, kralja bosanskoga, komu Zelimo
vjerno sluziti dok Zivimo, osim ako bi isti g. kralj bosanski
ustao se, §to bog nedaj, proti redenim g. kralju i gji kraljici Ugar-
ske; onda smo duzni odustati od sluzbe g. kralja (bosanskoga) a
podnipo$to nepredati svojih sila ma na kakav nacin proti istim g.
kralju i kraljici Ugarske. Poslije smrti pako istoga g. Stje-
pana Dabige kralja bosanskoga nedemo, dok Zivimo,
nikomu drugomu slu%iti osim pomenutim g kraljui
gji kraljici Ugarske; njihove demo zapoviedi, koliko mo-
zemo, uviek i neumorno, slobodno i uspjesno vréiti vjerno jim
uviek sluzedi, i od sada na dalje posvetit ¢emo se mi i nasi po-

! Matica u c. befkom arkivu, priobéi ju Fejér: cod. dipl. X, 2.
p- 158—159. Ovo pismo imade na svojem wmjestn pecat vojvode
Hzrvoje. Priepis Fejérov nije svagdje tofan. Tako izpravljamo ovo
mjesto: ,Tunc omnino ab ipsius domini regis et domine debemus
seruicio abstinere et mnostras vires nequagquam contra ipsos d. regem
et regem Hungarie aliqualiter exhibere“. Ovo mjesto je bez smisla,
te de u matici signrne ovako stati: ,T'unc ommino ab ipsius domini
regis (sc. Stephani Dabisse) debemus servicio abstinere et nostras vires
nequaquam contra ipsos d. regem et reginam Hungarie aliqualiter
exhibere. U obde Fejérov codex diplomaticus® s kritickoga gledi$ta
je veoma kukavau.
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tomei i nasljednici njihovim Zeljam i nalogom, te &vrsto potvrdju-
jemo i prisegom prave vjere krjepo¥c¢u ovoga lista, na kom je nad
obidni pedat pritisnut, obeéajemo, da éemo, koliko mozemo, uviek i
vjerno nastojati okd njihove koristi i ok6 umnoZanja i uzvisenja nji-
hove ¢asti, Dano u gradu Ludanih dne 23 kolov. ljeta gosp. 1393.%

Ovim se dakle pismom vojvoda bosanski obvezuje, da de
svomu kralju Stjepana Dabisi, dok ovaj Zivi, vijerno sluZiti, a po-
slije njegove smrti samo kralju Sigismundu; da ée u budude vjeran
biti samomu Sigismundu i odvrnuti se od svake stranke istomu
protivne; a da ¢ée samo u onom slulaju, ako bi se Stjepan Dabisa
zaratio sa Sigismundom, kako bismo sada rekli, ostati neutralan.
Tim se Hrvoje odride svake stranke neprijateljske kralju Sigismudu.

Ovo pismeno obedanje izdao je vojvoda sigurno sa znanjem
i privoljenjem svoga kralja Stjepana Dabife. A jamaéno on nebi-
ja%e sam, koj bjefe dao takevo oditovanje; dali su ga i drugi
velemoze bosanski, koji su pristali na ugovor mira i njegove
uvjete. Kao &to opet s druge strane imao je Sigismundo vlasteli
bosanskoj veé unapried zajaméiti prava, povlasti i imetak za onaj
sluéaj, ako prezivi Dabitu te joj postane vladaocem. Ovo sve mozemo
potvrditi pismom, koje kralj Sigismundo izdade u Djakovu subota
poslije Margaretinja (t. j. 19 srpnja) 1393 Zupanu Vukomiru Sem-
koviéu i njegovoj bradi (Tvrdku i Stjepanu) i sinovom ove brade.!
Iz ove povelje vadimo sliedeée riedi: ,jer stemi vi s privoljom
i hotenjem slavnoga vladaoca g Stjepana Dabise,
bosanskoga kralja, predragoga nam prijatelja, i gje
Jelene, supruge njegove, Gistom iskrenoiéu vjckovitu vjer-
nost obecali i zaprisegli nagemu veliGanstvu, te ste se svojim
pismom priklonitije obvezali: da déete nase velianstvo

I Ova povelju priobéi nad Ludié: de regno Dalm. et Croat. lib. V. e. 4.
U tom se izdanju navodi god. 1394 ; ali po mojem mnienju pogrefno;
jer u pismu Hrvojinu stoji god. 1393 slovi izpisana, u Ludidevoj
pako povelji brojevi, té se bud u priepisu bud u Stampanju mogla
pogreika uvaéi. Da se¢ ove godine radilo o miru medju Sigismundom
i Dabifem, to nam je poznato iz Zadarske listine, a za ovu godinu
vojujn i nado$li dogadjaji. U ostalom sama stvar ovdje nevisi ob ovoj
ili onoj godini. U lat. listini veli se ,,Wokmer filio Zeme et
fratribus . .“ Ovo je doista onaj velika$, koj se u listini Stjepana Dabise
od 17 svibnja 1395 (Miklo§ié: monum. serb. p. 226) pife: ,RENAHL
RAbKELMBPL CEMbKOBHAL (filins Semko), a brada mu se navode imenom
»TEpbgko 1 Cruuanne. Tako se obe listine razjasnjuju i popunjuju.
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poslije smrtiredenogag StjepanaDabife, sadanjega
kralja Bosne, primiti, imati 1 drzati za svoga pra-
voga naravskoga (zakonitoga) gospodara, pade od
onda dete naSemu veliGanstvu, kano svomu kralju i naravskomu
gospodaru u svem biti posluZni 1 pokorni: za to vas hotemo uvz-
drzati neoskvrnjeno u starih slobostinah, pravih, povlastih, obigajih
i zakonih i navadah.“

Ako ove dvie listine i naputak zadarskoga vieda sravnamo,
njibov ‘sadrZaj proudimo i sve ove izvore u jedno sastavimo: to
¢emo se lasno uvjeriti: da je u prvoj poloviei mjeseca srpnja 1393
u Djakovu, kamo je Sigismundo imao doéi koncem lipnja, jer je
7 r. m. bio jo§ u Visegradu', mir bio utanafen izmedju kralja
ugarskoga 1 kralja bosanskoga. Glavna totka ugovora bijase: da
je Sigismundo priznao Stjepana Dabisu za kralja Bosne, ovaj pako
poslije svoje smrti Sigismundu pravo na bosanski priestol. Izmedju
oba kralja utvrdjeno je prijateljstvo, a Sigismundo podiecli svomu
prijatelju bosanskomu kralju u znak ljubavi éast velikoga Zupana
Simezke Zupanije.? Na dalje, bosanski velemoze s privoljom kr.
Dabige pristase na ovu odredbu o priestolnom nasljedstvu, obrekoze
Sigismundu podani¢ku vjernost 1 odrekose se svakoga u budude
proti njemu neprijateljstva; a Sigismundo obeéda jim obratno, da ée
jih ostaviti u njihovih starodavnih pravih, slobostinah 1 povlastih.

Slabost samoga Stjepana Dabife, vanjska pogibelj od Tur-
¢ina, nutrnji nered a k tomu 1 razmirica s Gjorgjem gospodarom
Zete — sve je ovo bosanskoga kralja sklonilo da pristane na
dosta nepovoljne uvjete toga ugovora. Razmirica s Gjorgjem raz-
vila se iz zavade bosanskoga velemoZe Radica Sankovida, koj je
kuSao osvojiti Skadar. Ona se do dufe kagnje dovrdi mirom (1394),
a za vede jamstvo umoli kralj bosanski obéinu dubrovatku, da
pridrzi kod sebe sina Gjorgjina, koga bjefe otac u Dubrovnik
poslao. Ali republika, #tededa toliko prava gostoljubja, nehtjede
pristati na taj zahtjev, veé posla mladoga kneza kroz svoga vlaste-
lina Andriju Mendetida k oteu u Odsinj.?> — Zapleten Stjepan Da-
bisa u zamrsaje s Ugarskom, Turskom, Zetom nebijafe dosta silan
oteti se zahtjevom kralja Sigismunda. Tako bjeSe u djakovagkom

! Sr. listinu kod Fejéra: cod. dipl. X, 2. p. 173.
2 Ovo doznajemo iz listine od god. 1395 kod Fejéra. ibid. p. 276.
3 Gjone Rastid: Croniche di Ragusa. MSC. p. 449,
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ugovoru mira odredjeno glede Bosne. Ali posto je, kako znamo,
Hrvatska i Dalmacija pod Stjepanom Tvrdkom s ovom drzavom
faktigno bila s druzena, te u toj zajednici priedje 1 na Stjepana
Dabigu, namede nam se po sebi pitanje: ¥to je o nafoj domovini
ugovoreno bilo u Djakovu? Je li ona za Zivota Stjepana Dabise
ostavljena u bosanskoj, ili odmah povradena ugarskoj zajednici?

Na ovo pitanje neimamo u izvorih izravnoga odgovora, ali
nam ga razjasnuju nastali dogadjaji. Na gradove dalmatinske,
koji su se tek posljednje godine (1390) Tvrdkova vladanja pri-
druzili zajednici driave bosanske, nije se mogao osloniti Stjepan
Dabiga, a Sigismundo mogao se samo dotle, dok jim posebna korist
njihova preporudala vjernost. Sva njihova politika stegnula se u
tiesne granice gradske samouprave; a pristali bi oni uz svaku vlast,
bila ugarska, bila bosanska ili mletacka, koja jim davaSe vede i
stalnije jamstvo za uzdrianje ove samouprave. To se je i tada
pokazalo, dok vanjski odnoSaji izmedju Bosne i krune ugarske
nisu bili uredjeni a tim se i gradovi dalmatinski kolebali izmedju
faktinoga i pravovaljanoga stanja. U Trogiru, kako smo razlozili,
borahu se dvie stranke. One nisu odbijale posredovanja ni tudje,
mletadke vlasti. Ovdje pade nalazimo doisto neduveni primjer, da
je gradsko vieée dne 15 travnja 1393 u javnoj izpravi izrazilo
nepriznanje bud kojega vladaoca osim domadih oblasti, kao da je
priestol izpraZnjen, ili kao da neznade komu bi se poklonilo: kralju
bosanskomu- ili kralju ugarsko-hrvatskomu? Ovaj je grad onda
drzao za svoju jedinu vlast: duhovnu, biskupa Krievana, a svjetsku
svoga nadelnika kneza Ivana Nelepida i gradske sudce.! Grad
Spljet pofao je u to] neizvjestnosti jos dalje. Prem je on Stjepana
Dabisu priznavao za svoga gospodara i kano takova navodio po
obifaju tadaSnjem na d&elu javnih izprava, kano ¥to vidismo na
listini od 27 siednja 1392: to je on sada poslije djakovadkoga
ugovora u vieéu od 14 kolovoza 1394 zakljutio, da ,se poslije

! Listina kod Lu¢ida: mem. di Trad p. 355: ,In Christi nomine amen.
Anno nativitatis eiusdem 1893 ind. I. vacante regni dominio
regali, tempore quidem venerabilis p. d. Grisogoni dei et apost.
sedis gratia episcopi Trag (uriensis), et magn. et potentis viri d.
Joannis, filii quondam d. comitis Johannis Nelipitii hon. comitis Cetine
et civitatis Trag (urii), nec non noh. virorum d. Sore Marei et Joannis
Duymi, Donati Augustini de Casoctis et Micole Cipriani, hon. rectoris
et iudicum civ. Trag. die 15 aprilis . .
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smrti kralja Tvrdka neima nijedan vite kralj ili kakav vladalac
napominjati, veé jedini nadelnici i sudei gradski“.!

U ovakovu je zabunu grade dalmatinske dovela neizvjestnost
one dobe; koji su se od njih brinuli jedino za svoju korist i gledali
izviti se iz zamrsaja mislili su, da ée najbolje proédi, ako nenapomenu
ni jednoga od dvaju za Dalmaciju boredih se kraljeva. Oni su radje
dekali, da vrieme i sreda odludl, komu da konadno pripadnu.

Tako je i bilo. Stjepan je Dabifa sudeé po ovih &nih Dal-
maciju i Hrvatsku propustio kralju Sigismundu; ali ovomu je va-
ljalo ondje osoviti i udvrstiti svoju kraljevsku vlast — a to je bio
posao, koj se nije mogao tako lasno i na brzu ruku obaviti, kao
§to je samo izkustvo posvjedocilo. Jer su se napokon kod izve-
denja ugovora morali na rafun uzeti i oni faktori, koji su u
Dalmaciji i Hrvatskoj sav ovaj proti nasljedniku kralja Ljudevita
napereni pokret proizveli. Nameée nam sc dakle pitanje: kako
su hrvatski ustadic primili djakovacki ugovor? Jesu li se oni Sigis-
mundu naprosto pokorili?

Sada opet stupa na pozoriite ban Ivan Horvat, koj kano da
se njeko vrieme bio izgubio u vrtlogu dogadjajd. On bjese, kako
smo vidili, po svema pristao uz politiku Stjepana Tvrdka, a
sliede¢ ju kano zaboravio na Karlova sina u Napulju. Inade se
sbude, kada nepouzdanc i neévrste ruke Stjepana Dabile pri-
hvatite krmilo, a najpae kada se ovaj pripravnim ukaza stupiti
u dogovor s kraljem Sigismundom. Tada se ban Ivan Horvat
stade odlutnije nagibati kralju Ladislavu. U isto vrieme, kada se
pripravljao sastanak u Djakovu, poduze Ivan Ilorvat drugi korak,
da opet potisne akeiju na korist napuljskoga kralja. Ivan je u
Dalmaciji posjedovao grad Omi§ lezeéi na uiéu rieke Cetine kod
mora. Taj grad spadaSe prije na Subide, onda na Nelipide, a
Ivan ga po svoj prilici dobi od Stjepana Tvrdka, poSto ga valjda
oduze Nelepidem svojim protivnikom. Omi¥ bijafe jo§ dva viecka
ka¥nje? grad utvrdjen, a svojim jakim polozajem na uiéu ricke na
glasu, imajudi nad sobom tvrdjavu (Starigrad) dizuéu se na vriku
briega nepristupna. Na grad se moglo udariti samo s jednoga

! Zakljudak navodi Lu¢ié: de regno Dalm. et Croat. lib. V, ¢ 3:
»quod a morte Tverttehi regis citra non fiat mentio de aliquo rege,
nec de aliquo alio, nisi solummodo de rectoribus et iudicibus®.

2 Vidi izvjeide A. Giustiniana od god. 1575 kod Solitra: Documenti
storiei sull’ Istria e Dalm. p. 95.
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boka, a iz tvrdjave mogla je Saka ljudi prepriediti irkrcanje nepri-
jatelja. Ovaj dakle grad bijage u ruci i vlasti bana Ivana Horvata.
Ban je kano vlastnik toga grada do¥ao u doticaj s jedinom po-
morskom silom jadranskoga mora; a iz ovoga grada mogafe lasno
posredovati izmedju kralja Ladislava i njegove stranke u Hrvatskoj
i Dalmaciji, te navezati prijateljstvo izmedju redenoga kralja i
mletatke republike. Savez izmedju kralja 1 republike bio bi ne
samo ojadao ustaiku stranku u Hrvatskoj nego i osujetio Sigis-
mundu ugovor djakova¢ki. To je ban Ivan Horvat dobro uvidjao;
s toga izasla (negdje u lipnju) u Mletke jednoga pouzdanoga
malobradanina. Ovaj poslanik predlozi republiei u banovo ime
savez s kraljem Ladislavom 1 sa njegovom u Hrvatskoj, Dalmaciji
1 Ugarskoj strankom; te obeda da de potrebita pisina sliediti, ako
1 kada republika prihvati ovaj priedlog. Ivan je kroz svoga po-
slanika obedao viedu ugodnih stvari, jamaéno korist kakovu, ako
se taj savez uglavi. Evo republici se u dva mjescca nudjahu dva
protivna saveza od dvaju protivnih stranaka: od hrvatskoga bana
Ivana, kneza modruskoga i krékoga, savez sa Sigismundom proti
Turéinu a od Ivana Horvata savez s Ladislavom proti Sigismundu.
Ali u ovo kratko vrieme nepromieni se nidta, Sto je republici
moglo savjetovati da izidje iz neutralnosti. Pa kada se ona ne-
htjede upustiti u savez sa Sigismundom, mnogo manje bijafe u
njezinoj koristi da ga uglavi s vladaocem tako nesigurnim kao
Sto bijase Ladislav. U tih okolnostih moglo se pogoditi kakav de
vieée dati odgovor poslaniku banovu. Ono je ponudu njegova za-
kljuskom od 27 lipnja 1393 upravo takovim naéinom odbilo,
kakovim i knezu Ivanu': ,mi smo prijatelji tako g. kralja Sigis-

! Secr. consil. rogat. lib, Il E. ch. 81 kod J. Safaiika (op. cit. p. 133):
»Capta: quod fiat responsio ad ambassiatam nobis expositam per hunc
fr. minorem pro parte Johannis bani, nostri amici carissimi, per quam
ipse mos requirit de liga cum rege Vencisluo et aliquibus baro-
nibus regni Hungariae, offerendo facere venire litteras oportunas et
dicendo, quod attendentibus nobis ad dictam ligam erunt dispositi de
faciendo de rcbus nobis gratis et cet. Quod rd veritas est: quod nos
sumus amici d. regis Sigismundi et siwiliter d. Venceslai, et per dei
gratiam sumus in pace et hona benivolentia cum omnibus. Itaque non
faceret pro nobis mec pro statu nostro attenderc ad ca, de quibus
nos requirit; quia ex ipsis communiter pervenitur ad guerras (salvo et
reservato, si notabilis causa nos moveret)*., Ovdje nam je dvoje pri-
mjetiti : prvo, da ,Johamnes banus® nije ban hrvatski 1 knez krlki
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munda kao 5to g. Ladislava, te smo bozjom milo§éu sa svimi u
miru i prijateljstvu. S toga nebi bilo ni nam ni drZavi nasoj ko-
ristno pristati na ono, §to ban od nas zahtieva, jer se odanle obiéno
predje na rat. Pristali bismo i to si pridrZavamo, kada bi nas na
to nukao znamenit uzrok.“ Njeki su od vieénika isti odgovor pod-
upirali, ali ga ovako obrazlozili: ,Cusmo podpunoma i sve razu-
mjesmo, §to nam rede i §to nam taj malobradanin htjede dokazati
u ime g. Ivana haua, koga doisto drZimo za svoga oso-
bitoga prijatelja; ali kao &to njegova mudrost moze podpu-
noma vidjeti 1 osjetiti, sav je sviet sada u nemiru velikom i u raznih
neprilikah, za to nemoZiemo obzirom na ove okolnosti nista na to
odgovoriti.“

Tako je mletacka republika dosljedno odbijala svaki savez
bud sa bud proti Sigismundu; a ban Ivan Horvat nije se mogao
u onaj par nadati kakovoj podpori s one strane. PoloZaj njegov i
stranke njegove postade doisto nepovoljan. U smislu djakovackoga
ugovora nije smio kral] Stjepan Dabila podupirati ove stranke
proti Sigismundu; ona je dukle ostala liena svake podpore i s te
strane, Ali i mnogi velemoZe bosanski, koji su Sigismundu dali
zavjernice, bijahu duZni uzkratiti joj svoje sudjelovanje. Osim toga
nastojaSe Sigismundo poslije redenoga wira, da izravna razmirice po-
stojavie u Dalmaciji i Hrvatskoj 1 da si tako ove zemlje prikloni.
U tom ga poslu podpomagase njegovi privrienicl u Dalmaciji. Tako,
dodim je dne 6 svibnja iziglo iz Zadra poslanstvo u Trogir, da pomiri
gradjane?, dodje dne 12 studenogu u Zadar kr. poslanstvo u osobah
biskupa krbavskoga Nikole i ninskoga Ivana, da izravna razmi-
ricu izmedju gradskoga vieda 1 bana dalm. hrv. kneza Ivana.
Ovim je posredovanjem zavada umah uklonjena, te 15 r. m. mir

imenom Ivan, koj se u mletadkom zakljuéku od 29 travnja 1393
pif¢c ,comes Johannes“; a mnemoZe se ondje knez Ivan razumjevati
ni s toga, Sto je on prije i poslije bio i ostao priviZenik kr. Sigis-
mundu, a ovdje s¢ radi o savezu proti Sigismundu. Isto potvrdjuju
druge listine, koje demo odmah navesti. Zatiem drugo: da se pod
» Venceslavom“ razumjeva Ladislav, té je valjda u rukopisu stajalo
. Lencislaus®, ili je pogriefka pricpisadeva. Nenalazimo smisla u po-
vjesti one dobe, da bi ban Ivan Horvat mogao raditi kod mletacke
republike o savezu s kraljem deskim Vjenceslavom. Svaku pako sumnju
razpriit ¢de nam mlet. listina od 11 wujna 1393 (ibid. p. 142), u
kojoj se kralj napuljski izrikom pife ,Venceslaus®.
! Pauli de Paulo: memor. p. 426.
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utvrdjen.! I na ovoj se dakle strani izpod noglt otimalo zemljiste
Ivanu Horvatu, a skoro da ga wnjegovi ljudi nepovukoie u isto
doba u zavadu s mletatkom republikom. Dogodilo se naime, da
su Omifani zaplienili njeke Franceze i Fiaminge, koji su se na
mletackoj ladji vradali iz sv. zemlje. Franjo Bembo, podzapovjednik
mietatkoga brodevlja u jadranskom moru, bio je voljan silom uda-
riti pa Omis 1 osloboditi zarobljenike. Viede nije htjelo dopustiti,
da se umah upotriebi ovo skrajno sredstvo; veé odpisom od 7 rujna
1393 nalozi Franji Bembu, da ide u Omif i mirnim putem jednaku
svrhu postigne; inade neka omitke galije smatra kano gusarice i
tako s njimi postupa. Ali po svoj prilici nije Bembo nista opravio,
jer je viede dne 27 veljade 1394 zakljuéilo: da se poslanik iza-
Salje u Omi§, te se ondje s banowm Ivanom, ako ga tamo nadje,
porazgovori oditujué u ime republike, kako ona nemozc vjerovati,
da je ono nasilje s njegovom dozvoljom ili znanjem poéinjeno; a
ovo isto neka poslanik izjavi omiSkomu poglavarstvu, ako nebi
bana ondje nadao, traze¢ oditetu 1 zadovoljitinu.®

Povod zavadi, u koju bi se Ivan Horvat bio mogao uplesti
s mletagkom republikom, doisto je na ovaj ili onaj nadin uklonjen.
Ona bi bila njegov polozaj jos vige otezcala; ali stanje hrvatske
stranke 1 bana Ivana Horvata postade, kako rekosmo, nepovoljnim
ved ugovorom djakovackim. Kralj Stjepan Dabisa nije do duse ni
poslije ovoga ugovora prekinuo prijateljskih odnogaja s kolovodjami
hrvatskih ustasa, koji su nagli bili utodigte u njegovoj zemlji. Za
to “imademo jasan primjer u listini od 29 rujna 1393, koju kralj
Stjepan Dabisa izdade svomu protovestijaru Gjuri; jer se u njoj
medju svjedoci navodi ,ban Ivanis“ (Horvat) na prvem mjestu i
to u redu kraljevskih vlastela,® Ovo nam jasno svjedodi, da ban
Ivan Horvat nije prestao biti pouzdanikom bosanskoga kralja. Ali
takav polozaj kolovodje hrvatskoga ustanka mogao je imati za
njega vriednost a ne za samu stvar, koju Ivan zastupaSe. Istina
je, da je ved i to itlo u ‘prilog njegovoj politici, sto i ako je

T Ibid. p. 427. .

? MSC. arch. veneti, Misti. vol. 42.

3 Kod Pudida: spomeniei srpski. II, 40: ;8 CKGAOYLCTEO HAMHXL EXA-
CTEAL RAHA HEANMING , ROleRO)e Xpbkom . . ,Ivanid® taj nemoZe
biti drugi nego Ivan Horvat; jer bana toga imena nije bilo u Bosni,
a Ilorvat je pod tim oblikom svoga imena poznat i trogirskim spome-
nikom. Vidi Ludid¢: memor. di Tran p. 331.
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dvor bosanski njega i njegove prijatelje pustio slobodnih ruku po-
slije one obveze, koju netom naprama ugarskomu dvoru primi.
Ivan je sve ostalo mogao propustiti vremenu te nadati se, da nede
ni Stjepan Dabiia mimoiéi sgode, ako bi ona nastala, da kruna
bosanska naprama ugarskoj zauzme opet onaj polozaj, na kom je
prije srpnja 1393 stojala. Ova je sgoda mogla tim prije nastupiti,
¢im se dalo predvidjeti, da de novi dogadjaji i zamrSaji kralja Si-
gismunda odvratiti od ovih juZnih priedjela.

I doista jedva je Sigismundu poslo za rukom urediti odno-
$aje s bosanskim dvorom, veé ga drugi poslovi pozvaSe izvan
granica svoje drzave. U njegovoj otatbini, u Ceskoj zaviadalo
veliko nezadovoljstvo proti kralju Vjenceslavu. Ovaj vladalac bez
visih politickih teZnja, bez déuvstva za kraljevsku dast, trom od
naravi all ipak razdrailjiv, bez odvaZnosti i snage ali tvrdoglav,
htjede ipak poput svoga umnoga otca sam vladati, Nu dodim je
Karlo IV. k sebi privlasio oba najglavnija razreda one dobe, sve-
¢enstvo naime i plemstvo, te njihovo nagnuée upotriebio na svoju
korist: njegov je sin i nasljednik oba stalita odbio i otudjio, zlo-
stavljajué ovoga a vriedjajué¢ onoga. Ali da uzmogne Vjenceslav
uz svu slabost znadaja sam vladati, obkoli se dvorjanici i milost-
nicl ponajvise iz niZega plemstva i gradjanstva, koji su kano
sliepa orudja njegovu volju izvr¥ivali. Oni su stvorili njeku van-
rednu (kabinetsku) vladu, koja je zasizala u zemaljsku i priedila
njezino zakonito djelovanje. Taj postupak probudio je veliko ogor-
denje u visjem plemstvu deskom. A ono nije propustilo upotriebiti
nezadovoljstvo puka, proizteklo sa strastvenoga postupanja kra-
ljeva sa svedenstvom god. 1393, da poprimi sredstva, kako bi
dvorsku vladu srudilo. Glave najvisega plemstva utanadiSse medju
sobom savez i nastojale unj povudi takodjer odliénije ¢lanove kra-
ljevske obitelji. Moravski markgrof Jost umah pristupi u taj savez,
od koga se nadafe umnoziti svoju moé 1 svoj upliv. I kralj Sigis-
mundo, koga poslije svoga povratka iz dolnjih strana nalazimo u
listopadu u Budimu!, dodje iz Ugarske, te svojim pristupom dade
savezu &efke gospode jos veéi ugled. U Znojmu bjege dne 18 pro-
sinca 1393 uglavljen obranbeni savez medju Sigismundom, JoStom,
austrijskim vojvodom Albertom i markgrofom migenskim Vilimom.
Prem se o tom savezu govorilo, da je upravljen proti svakomu

1 8r. listinu kod Fejéra: cod. dipl. X, 2 p. 117,
R. J. A. HL 10
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osim proti ,sv. carstvu rimskomu®, to mu bijafe tajnl smjer na-
peren proti deskomu kralju, kao &to je bliznja buduénost potvi-
dila. Sigismundo je zatiem, pozvan od svoga brata, otigao sa sjajnom
pratnjom u zlatni Prag i ovdje ostao do veljade 1394. Tada se
podelo okd Vjenceslava raditi, da privoli na promjenu vlade i dvora,
pade mislilo se, kako bi se kralja uklonilo s deskoga priestolja
ostaviv mu samo carsku krunu njemacku. Ali sva nastojanja ova
razbife se o nepopustljivosti éekoga kralja. A Sigismundo nehoted
se jo§ onda zavaditi s nijednom strankom, utanadi dne 2 veljade r. g.
sa svojim bratom Vjenceslavom svezu, te mu da pae obeéa na-
sljedstvo u Ugarskoj; doim se s druge strane dogovori s plem-
stvom, kako bi sro&ili &esku kamarilu. Ove namjere dobile su
pravo lice, kada je markgrof Jost dne 5 svibnja 1394 ugovorio
s Geikim plemstvom u Pragu, da de sa svimi sredstvi nastojati
0kd uzpostavljenja starodavnoga Celkoga ustava. Prvi je pokus
tomu uéinjen, kada se tri dana kaZnje (8 svibnja) Vjenceslav vradao
iz Zebraka u Prag i navratio u Kraljev dvor. Tudjer su ga Joit
i velemoze htjeli odvratiti od dojakofnje vladavine; ali kralj ne-
dade si dopovjedati da neupravlja zemljom po zakonih. Posljedica
ove razmirice bijule ta da je Vjenceslav pao u ruke plemstva,
koje ga Zuvale najprije na Hradiinu, onda (od 22 lipnja) u gra-
dovih Piibenicu kod Tabora, u Krumlovu, napoken (5 srpnja)
u Wildbergu, dok ga dne 1 kolovoza neoslobodi mladji brat voj-
voda Ivan.! .

Kralj Sigismundo, kako se odavle vidi, bio je u ovu zavadu
izmedju svoga brata kralja i plemstva Gelkoga umicSan u koliko
_je pristao u savez od 18 prosinca 1393 a tim pomagao poticati
plemstvo na odpor. Ali Sigismundo nije bio voljan prekinuti brat-
skoga porazumka ni s Vacslavom, kako nam opet svijedoéi ugovor
prazki od 2 veljade 1394. U nastalu za tiem razmiricu nije se on
miefao, jer su ga poslovi ugarski odaxvali i odvratili od ¢eikih
dogadjaja, te je umah pohitio u Ugarsku, gdje ga dne 21 ozujka
nalazimo u Pozunu.?

U Ugarskoj zavlada velika briga: kako da se odvrati po-
gibelj, koja je juznim granicam prietila od Turaka. Bajezid za-
haradivsi Vlasku i njezina vojvodu, te osvojivii vaznije gradove

! Obsirnije kod Palackoga: Geschichte von Bohmen IIT. Bd. I Abth.

66—81 S.
? Sr. listinu kod Fejéra: cod. dipl. X, 2 p. 207.
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niz dolnji Dunav, kano Silistriju, Nikopolje 1 Vidin mogaZe svaki
das po volji provaliti u Erdelj, Ugarsku i Sriem. U tih okolnostih
sastadoie se ,biskupi, velemoze i plemi¢i Ugarske* u Budimu, da
se posavjetuju ,ob obrani ove kraljevine od navala poganskih®, i
da ustanove shodna k tomu sredstva. Kako nam svjedodi pismo
njihovo izdano! na cvjetnicun ili dne 7 travnja 1394 bude u tom
saboru zakljudeno medju ostalima i to: da se za podmirenje troika
ratnoga razporeZe jedna zlatna forinta na svaka dva ognjista tako
kraljevskih kako plemidkih kmetova. QOdmah budu imenovani po-
reznici 1 biraéi, a porez imao se poslati u ruke primasa i biskupa
pedujskoga, palatina Leustahija i Stjepana Zupana zagorskoga. S ove
se dakle strane ¢injahu zamafnije priprave za rat proti Turdinu;
ali take dvoru ugarskomu kao &to i drzavnikom moralo biti jasno,
da se vojna ni brzo ni uspjedno izvesti nemoze, ako se prije ne-
urede razmirice sa susjedi, nepovrati nutrnji poredak i saveznici
nesteku. O svem tom pocelo se raditl. Izravnanje razmirice s Polj-
skom uze sam kralj u svoje ruke, te u tu svrhu prekoradi dne
24 srpnja 1394 granice. Ovdje bjese od kraljice Jadvige ljubezno do-
dekan, u Sandec doveden, te boraveé ovdje njekoliko dana utanadi
prazlitite ugovore za utvrdjenje mira izmedju obiju kraljevina.“*
Tako si je Sigismundo bar za njeko vrieme osigurao sjeverne
granice. Ali na jugu bijaSe stanje stvarl mnogo nesigurnije. Ovdje
je valjalo djakovacki ugovor od prosle godine u Zivot privesti;
taj zadatak bijaSe glede na%e domovine povjeren novomu banu.
Ivan naime knez kréki i modruski bio je dne 29 studenoga 1393
preminuo u Senju i ondje 1 prosinca sahranjen u crkvi samostana
franjevagdkoga.® Sigismundo je u njem izgubio jednoga od najvjer-
nijih svojih pristaia u Hrvatskoj, koji mu svoju odanost tolikimi
Zrivami zasvjedodi i podani¢ke vjernosti radi sve] maé trznu proti
svojim zemljakom druge stranke. Ivanu je kralj dao za nasljednika
a sebi za namjestnika Nikolu vlastelina Gorjanskoga, sina pokoj-

Priobéi Fejer: cod. dipl. X, 2. p. 256 —58. . Volumus vos non latere,
quomodo nos unanimiter super defensione seu tuitione huius regni ab
insultibus Paganorum necessario debenda, mature tractando . . .¢
2 Dlugosz: Chron. Polon. lib. X. col. 141.
3 Pauli de Paulo memor. p. 427: _A. 1393, die sabathi, penultimo
mensis novembris Segnie obiit c¢. AnZ, tunc temporis Sclavoniae et
Chroatiae banus; et die lunae sequenti sepultus fuit ibi apud fratres
minores. ¢ ’

*
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noga palatina, biviega prije bana maévanskoga. Izbor nije mogao
pasti na vrednijega i pouzdanijega a Sigismundu odanijega vele-
moZzu hrvatskoga. Nikola je i do sada, kako znamo, prvi bio u
svakoj borbi proti hrvatskim ustafam i pomodnim jim detam bo-
sanskim i srbskim. A sada kano ban imaze liepu sgodu, da u
povierenoj si zemlji raziiri 1 udvrsti kraljevsku vlast, a osim
toga da uvede ondje tako naruSen mir i poredak. U Dalmaciji
opazamo sveudilj neuredjeno stanje, razdor medju obdinami, pre-
pirke i svadje. Zadrani su dne 27 siednja 1394 sklopili bili savez
s knezom Vukom, koj se sveudilj navodi kano ban Hrvatske i
Dalmacije, i s krbavskim knezom Karlom proti svim kraljevim
neprijateljem.! Ali malo za tim bude Zadar uvuden u zavadu,
koja mu zadade mnogo brige a napokon ohladi njegovu inade
toli sjajno zasvjedodenu odanost naprama Sigismundu. Dne naime
11 oZzujka odciepi se od zadarske oblasti otok Pag, koj bjese
kraljem Ljudevitom odtrgnut republici mletadkoj 1 pridieljen (1358)
Zadru, PaZani dakle, upotriebiv obdeniti mete? vremena a netom
valjda poticani od ljudl kneza Ivana, izabrae si tri ravnatelja za
upravu otoka, a knezu zadarskomu (Ivanu de Soppe), koji je do
tada ondje vladao u ime obéine, naloZise da imade u tri dana
pod kaznom smrti otiéi iz otoka, pade dva zadarska plemiéa i kan-
celira zasuinjiSe. Zadarsko viede doduvii ovo odmetniétvo izasla
odmah 15 1 16 r. m. dvie galije 1 vige ladjica oboruzanih s voj-
skom pod zapovjedniGtvom svoga kapetana Damjana Nasida, da
otok vrati u prvainju podanost i odmetnike kazni.* Zadarska se
vojska potuée s otodani kod mjesta Paga, razbi jih i raztjera,
dvojicu od ravnatelja uhvati, treéi ute€e u Rab, a njih 86 Sto sve-
¢enika 5to svjetovnjaka budu na vedoj galiji dne 20 r. m. dovedeni
svezani u Zadar, gdje su njeki mudeni a drugi javeo objefeni; pace
stranadka je strast pobjeditelje tako zavela, da su trima odliénijima
od Paiana o0& izvadili.? — Netreba dokazivati, koliko su ovakove
nutrnje pobune smetale drzavnoj vlasti u zemlji razvradenoj vise-
godisnjimi borbami stranackimi. Uza to se i sada djelovaio na ovu

' Ibid.

* Punomodno pismo od 15 oZujka 1394 (ind. II) ¢dita se kod Ludica:
notae ad memoriale Pauli de Paulo p. 43. Ondje je zlo nadtampana
godina, jer indikeija 1L nebijafe god. 1393 veé 1394.

3 Sve ovo pripovjeda Paulus de Paulo ibid. p. 427, a potvrdjuje listing
od 24 lipnja 1396 (notae p. 43—48).
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zemlju iz vana sa sviju strana. Kano zublja htjede se onamo baciti
ime kralja Ladislava sa najvigjega u kridanstvu mjesta. Papa naime
Bonifacio IX., samo da svomu tideniku éim veéu i skoriju pomod
pribavi, razglasi krizarsku vojnu proti Ljudevitu anZuvinskomu, a
nadbiskupu od Naupakta nalozi, da i u Dalmaciji, Hrvatskoj i Sla-
voniji za Ladislava sakuplja ove godine vojsku.! Veé ova viest bjese
podobna probuditi nove nade u logoru ustagke stranke hrvatske.
Na kakove se tudjer kombinacije ragunalo, potvrdit ée nam druga
viest, prem njesto starija, koja je iz Trogira poletjela u Mletke i
ovdje vjere mnaSla. Franjo naime Bembo, podkapetan mletadkoga
brodovlja, obznanio je mletatkomu viedu pismom iz obale spljetske
od 28 kolovoza 1393, da je Nikola Trogiranin dobio od svoga
gospodara nalog: neka prenese ladjom u Napuljsku (Apulia) Tur-
¢ina poslanika sultana Bajezida, koj ide kralju Ladislavu da do-
vr$l pregovor o Zenitbi toga kralja s kderju sultanovom.® Mletadko
vieée nalozi dne 11 rujna refenomu podkapetanu, da sultanova
poslanika pustl u miru, da ga paée tako posluzi kako bi imao
razloga ,pohvaliti republiku 1 njega.“ Ladislav je sa svojom su-
prugom Konstancom zlo Zzivio, on ju ostavi; ali nemozemo misliti,
da bi ga sto drugo osim sobstvenoga interesa politickoga potaknulo
na onaj savez, o kom pripovieda mletacko izvjedée. Posredovanje
u toj svezi izmedju sultana i napuljskoga kralja, pripisivalo se
malo kainje, kako demo na svom mjestu razloziti, upravo kolo-
vodjam hrvatskoga ustanka. Sto je u toj viesti istine, neda se
osjedi; ali i ova nam potvora svjedodi, kako se dubok jaz raz-
tvorio bio izmedju Sigismunda 1 njegovih protivnika. Mislilo se
i vjerovalo, da stranke nede odbiti ni nevjernicke pomoéi, ni
ma kakovih onamo vodedih sredstva, samo ako se tim primaknu
svojoj cieli.

Dok se ovako javno mnienje u Hrvatskoj i Dalmaciji kole-
balo, protivnici ugarske politike nisu mirovali ni u Bosni. Ovdje
su osobito oba brata Horvati, ban Ivan i biskup Pavao, veliku
djelatnost razvijali, Neima sumnje, da su oni gledali oko sebe

! Raynaldi: annal. eccles. ad a. 1394, nro. 20.

? Kod J. Safa¥ika: monum. serb. hist. arch. veneti (Glasnik. XTI, 142):
,de faciendo poni cum uno brigantino unum Turchum in Apuleam,
qui est ambasiator d. Basaiti, et vadit ad d. regem Venci-
slaum pro complemento nuptiarum tractatarum inter
ipsum d. regem et filiam dicti Basaiti . .¢
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sakupiti sve Sto nije bilo zadovoljno s djakovadkim ugovorem, sve
dakle zivlje, kojim je neodvislost bhosanske drzave na srdcu lezala.
Kako se je naprama ovomu pokretu vladao Stjepan Dabida, nije
nam potanko poznato; ali iz nastalih smo dogadjaja vlastni suditi,
da mu se kralj nije bar protivio. Kolovodje su svoju osnovu raza-
pele u dva smjera. Ban Vuk imao je u Dalmaciji pokret poticati,
a braéa Horvati odabrage si Bosnu, odkle jim siguran bijafe. ulaz
u dolnju Slavoniju a lagano takodjer obdenje sa svojimi poli-
tickimi prijatelji u Ugarskoj. Oni se naime utabori¥e i utvrdife n
krajini Usori u mjestu Doboru. Ovo mjesto lezi na lievoj obali
ricke Bosne, koja ovdje ravnicom (Posavina) hrli u Savu. Polozaj
ovoga mjesta bio je ustalam veoma sgodan, jer su odanle svaki
¢as mogli udariti preko Save, a opet se povuéi uz Bosnu u nutr-
njost zemlje, gdje su jih &titile planine.

Ovako su stale stvari u prvoj poloviei god. 1394 u Dalma-
ciji, Hrvatskoj i Bosni. Ako ovoj slici jos dodajemo pogibelj, koja
je Ugarskoj prietila od Turaka sa dolnjega Dunava, a ona se veé
tada s njeke desti obistinila provalom turskih deta: onda demo
shvatiti 1 dostojno ocieniti sve one ratoborne priprave, koje su se
u Ugarskoj spremale tako od strane dvora kano od strane zemlje.
Iz naredbe izdane na cvjetnicu vidjesmo, da je ugarski sabor za-
kljudio rat proti ,poganom i na zemlju nametnuo potrebiti za
vojevanje porez. Ali od poslanstva, koje Sigismundo odpravi u
Mletke, doznajemo, da je ovaj rat odgodjen na bududu godiny,
pak da se htjelo unj povuédi i druge zapadne sile, nebi li ovako
u zajednici uniftili Turdina ili bar nasrtaje na juZne granice od-
bili za duZe vremena. Mjesto rata s Turci odludi dvor ugarski jos
ove godine udariti na ustafe 1 tako umiriti Dalmaciju, Hrvatsku
i Slavoniju. Ovu odluku doznajemo iz pisma kr. Sigismunda od
5 srpnja, koje on bivii u gornjoj Ugarskej, po svoj prilici na
puta u Poljsku, izdade u Lipéi (u zvolenskoj Zupaniji na desnoj
obali Hrona) na grad Kremnicu trazeéi od njega da mu uzajmi
1000 dukata i da jih poialje do Jakovljeva, jer da ée poslije toga
roka povesti ,veliku vojsku proti banu bosanskomu i
njekim kraljevine neprijateljem i nevjernikom.“! Iz

! Listina kod Fejéra: cod. dipl. X, 2 p. 310—11.: ,Cum nos grandem
exercitum ad festum b. Jacobi proxime venturum contra banum

Bosnensem ac nonnullos regni nostri aemulosetinfi-
deles intendimus instaurare, et pro expeditione ac consum-
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ovih riedi kraljevih vidimo, da je Sigismundo krivio Dabisu za
sve ono §to je u dolnjih krajevih bivalo, za tiem da mu je u tom
pismu uzkratio onaj naslov, kojega mu u izpravah odnoscéih se
na djakovalki ugovor davae. Vladalac bosanski nije mu bio kralj
nego po starom nazoru samo ,ban“ Sigismundo bijafe, kako
znamo, dne 24 srpnja u Poljskoj, gdje se njekoliko dana bavio.
U prvu dakle polovicu mjeseca kolovoza stavljamo polazak vojske
proti neprijatelju. Na &elu silne vojske stojaie sam kralj, uz njega
idjahu velemoZe sa svojimi Getami a medju njimi ban hrvatski
Nikola Gorjanski i njegov brat Ivan, onda brada tavernik Nikola
i dvorski vratar Stjepan Kanizaj i mnogi drugi. Vojska je pre-
§avii Savu krenula ravno prama Doboru, u kojem bjehu se utvr-
dili ustale a na d&eln jim ban Ivan i biskup Pavao Horvat, za
tiem banov sin (Nikola) i ostali rodjaci ove brade, koji su bili
ostavili svoju hrvatsku domovinu. Ban Ivan, kada se kraljevska
vojska priblizavala, bilo &te je mislio da se grad nemoZe odriati,
bilo &to htjede u zemlji vecu silu sakupiti, izidje iz mjesta. Vojska
dakle obkoli grad, te ga za kratko ponajviSe vjeStinom i hrabrosti
pohvaljenih velemoza osvoji. Sigismundo zapovjedi Dobor upaliti i
razoriti, da nebude vide ustalem zaklonom. Neposredna posljedica
ove pobjede bijage ta, da je kralj Stjepan Dabiia osobno doiao
pred Sigismunda, ,te scbe i svoje podanike povratio u podanstvo
i posludnost kralju i kruni ugarskoj* — ili da djakovagki ugovor
bude obnovljen. Ali ovaj poraz usta¥d bi dopunjen joi drugom
po nje nesrecom. Za banom naime Ivanom Horvatom bijage po-

matione huius negotii magnis sumptibus et cxpensis indigeamus, sine
quibus praedicta consummare laudabiliter nequeamus . . .¢ List je u
arkivu grada Kremnice. U Fejérova izdanju Stampan je datum ovako:
sdatum in Lypche in octava ss. Petri ¢t Pauli apost. anno domini
MCCCXCV.* Po mojem mnienju ovaj je datum krivo prepisan t. j.
na kraju CV mjesto CIV; jer sadrZaj ovoga lista, rat naime proti
Bosni, posvema se sla¥e s okolnostmi ove godine. K tomu dolazi, da
je kralj Sigismundo upravo onaj isti dan, 6 naime srpnja god. 1395
bio u Erdelju, kako nam svjedofi njegovo u sibinjskom arkivu pismo
(ibid. p. 277): ,datum campestri nostro in descensu prope villam
Hozyvmezen vocatam, quinto die festi visitationis beatae Mariae vir-
ginis, anno dom. MCCCXC quinto®“, gdje je godina peta slovi
napisana i tim nesumnjiva. Ako je dakle bio Sigismundo 6 srpnja
1395 u Erdelju nemogafe biti istoga dana u Lipéu (Lupdi) u gornjoj
Ugarskoj pod Karpati. Takovih i jo§5 krupnijih pogrefaka imade u
Fejéra u izobilju.
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tjera poslana, a on ne oruzjem veé iz zasjede uhvaden. Isto
tako dodje brat mu Pavao u ruke neprijatelja, uz nje jo§ mmnogi
drugi.?

Poslije tolikoga u kratko vrieme steSena uspjeha kralj Sigis-
mundo vrati se odmah u Ugarskn tako, da je u polovici rujna
bio veé u Somogju kod Jasova.? Kralj nije propustio upotricbiti bez
oklevanja pobjedu, da ustanak agusi. U tu je svrhu odlugio s jedne
strane poplaSiti ustale strogo¥éu, s druge nastavitl oruzjem zati-
ranje njihovih Geta. Prvo bijae zarobljenikom izkusiti, medju kojimi
bjehu osim brade Horvata i njihovih drugova jo¥ trideset i dva
plemiéa ugarska sa Stjepanom Konthom od Hedervara na gely,
koje vojvoda Gjuro bjese kod Save iz zasjede uhvatio.® Ivan
Horvat bude odveden u Peduh, oni pako plemiéi u Budim. Svi
su na smrt odsudjeni. O groznoj smrti bana Ivana ovo nam
ljetopisac pripovjedat: " Kralj je Sigismundo zapovjedio uhvadena
bana Ivana u gradu Pedubu smaknuti uZasnim nac¢inom, kako je
to osveta kraljidina trazila. Jer najprije od traga konju privezan
bijage voden po ulicah gradskih. Onda uZeZenima kleitima muden,
za tiem razetvoren bude za primjer strahoviti svim u budude
objeen Gestimice na vratth gradskib.“® Onim plemiéem kralj dade
isto tako obrubiti glave u Budimu na ulici sv. Gjorgje, a za tiem
budu sahranjeni u crkvi spasovoj u predgradju budimskom. Paviu

' O toj vojni pripovjeda Turoc: chron. hung. P. IV, c¢. 4 (ed. cit.
p. 216—17). Njegovo pripovjedanje potvrdjuju u bitnosti Sigismundove
listine podieljene KaniZajem 8 dec. 1397 i Gorjanskim 12 srpnja 1408
(kod Fejéra: cod. dipl. X, 2. p. 44243, X, 4. p. 666—67) U L
stinah se samo u kratko navodi, da Ivan i Pavao bjeie uhvadeni; ali
se Suti o njihovoj dalnjoj sudbini.

Vidi listion kod Fejéra cod. dipl. X, 2. p. 195.

Pripovjeda Turoe: chron. P. LV, c. 7. pozivajué se na predavanje
svoje dobe.

Id. ibid. P. IV, c. 4.

Ovo isto u bitnosti potvrdjava Andrea Gattaro: Istoria Padovana
(Muratori: seriptores rer. ital. XVII, 596): ,Giovanni bano . . fatto
prigione e condotto al cospetto della regina, alla quale mat per modo
aleuno non si volle inchinare. Allora la regina biasimandolo e ripren-
dendolo della sua iniquith e votta fede commandéd che subito fosse
fatto morire e smembrato con quatro cavelli corridori, e cosl fu fatto
nella citth di Cinque Chiese. Fatta 1 esecuzione la regina ne diede
notizia al ré Sigismondo, che molto gli dispiaque, perché egli desi-
derava sua amicizia, e molto ne ripresc la regina . . .

Y

LS
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Horvatu prikaza kralj zivot ali ne biskupiju; njega za tiem ne-
staje sa pozoriSta povjesti.!

Tako je ustanak hrvatski opet izgubio dva prvaka svoja,
koji su ga s Ivanom od Palizne digli, ravnali, dufom mu bili.
Smrt Ivana Horvata, osobito onako grozna i nedovjedna, pripisuje
se osvetoljublju kraljice Marije. Banu je Ivanu bilo svojom krvju
oprati djelo podinjeno na Jelisavi; u Peduhu, gradu ugarskom,
krvnik je izveo javno osvetu za ¢in tajno izveden u hrvatskom
Novom gradu. O Ivanu Horvatu mo%e se suditi ovako ili onako,
kako se tko postavi na stanoviite ugarsko ili hrvatsko — ali duha
poduzetna, dosljedna, uztrajna nemoZe mu nitko poredi. Prvi od
borilaca proti smjeru Nikole Gorjanskoga i Sigismunda presao je
nepomicno sve miene hrvatskoga ustanka. Dokle je god ustanku
bilo tezifte na hrvatskoj zemlji, dotle se ban Ivan borio u svojoj
domovini pod zastavom politickih uvjerenja svoje stranke; a ka’nje
je i on prenio svoje djelovanje u Bosnu. Ovdje je Ivan vjerno
pomagao Stjepana L'vrdka u izvadjanju njegove drzavne osnove;
a kakovo je taj kralj imao pouzdanje u vjernost 1 odlunost bana
Ivana, svjedodanstvom nam budi, o je Tvrdko, kako znamo,
Ivana bio postavio u Hrvatskoj i Dalmaciji za svoga namjestnika
s obSirnom punomodi i1 §to je u njegove ruke povjeravao svoj
kraljevski stieg. Od Drave i Dunava tja do Laba i Morave —
Hrvatska, Slavonija, Dalmacija, Bosna i Srbija — sve ove zemlje
nafega mnaroda bjehu svjedokom Ivanove ratobornosti, koja je
jednako bila poznata njegovu kod Zagreba zavicajn, kano §to bijase
Sriemu, Maévi i Kosovu. Slaba vladavina Stjepana Dabise odpravila
je takodjer Ivana u drugi mu zaviaj, primorski Omi3; ali ugovor
djakovacki potaknu i njega na obranu politike, koju je vidio onim
¢inom povriedjenu. NenaSavii Ivan u Mleteih pomodi i nemogavii
se nadati podpori od kralja Ladislava poduze sam kako bi sa
svojom strankom osujetio posljedice redenoga ugovora. Podhvat

! Ovu vjest saduva Turoci loe. cit. Dosadanji su povjestnici osvojenje
Dobora i smaknuée Ivana Horvata stavljali u god. 1390—93. Al
bez svakoga razloga, jer mletacki izvori, kako vidismo, napominju
Ivana Ziva jos 27 veljade 1394. Misti vol. 42. Na isto upudénje nas
i red, u kojem nam navedene listine ovaj dogadjaj pripovjedaju. Osim
toga navodi se u onoj od 12 srpnja 1408, da je Nikola Gorjanski
bio veé banom, kada je kralja pred Dobor pratio: ,idem Nicolaus
iam tune . . Dalmatiae, Croatise et Slavoniae banus“. On je pako
postao banom poslije smrti kneza Ivana t. j. ne prije 29 stud. 1393.
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ovaj izdade sreéa kod Dobora, a poraz stranke u bosanskoj Po-
savini dovr¥l smaknuéem bana Ivana.

Pokle je ustaska stranka ligena svoga vojvode bana Ivana
i svoga diplomata biskupa Pavla, pokle se Stjepan Dabisa Sigis-
mundu opet poklonio, nije moglo biti swmnje o dalnjem uspjehu
kraljevskoga oruZja. Poraz kod Dobora, kraljeva strogost u Peduhu
i Budimu morala je pritisnuti duhove u Dalmaciji i Hrvatskoj.
Ovamo je bio izaslan ban Nikola Gorjanski sa svojim bratom
Ivanom. S one strane Velebita, kako znamo, zapoviedao je ban
Vuk Vuéié nad ustatkom i bosanskom vojskom. On se bjese uta-
borio kod Knina, kada je Nikola s vojskom prekoradio Velebit.
Ovaj grad lezi u liepoj dolini kod rieke Krke; iza ledja mu se
dize visoka Dinara (5740'), a stiéu se dvic glavne ceste, jedna u
Hrvatsku gornju, druga u Bosnu. Ovaj poloZaj preporudao je taj
grad ustafem i banu Vuku da jim bude glavnim taborom. Pred
Kninom se dakle imala odlugiti sudbina ustanka, jer pobjeda
ustaSka bila bi mogla popraviti poraz kod Dobora. Ali ni ovdje
nije sreéa prijala ustankn: Nikola potude vojsku svojih zemljaka
i njezina vojvodu Vuka.! Ovom je pobjedom Dalmacija faktiéno
osvojena za Sigismunda; djakovacki je ugovor tudjer u Zivot
stupio. S toga nije ovaj poraz za bana Vuka Vudida nikakove
druge posljedice imao, nego da je on faktiéno prestao biti glavom
Dalmacije i Hrvatske. Kano velemoZa bosanski dodje on bez
svake zapreke sa svojom suprugom Ankom dne 11 siednja 1395
u Zadar, a dva dana ka¥nje ostavi taj grad, komu je zadastnim
gradjanom bio.*

Neposredna dakle posljedica pobjede kraljevskoga oruzja kod
Dobora i Knina bijae ta, da su se Sigismundu predale ,kraljevine
Dalmacija i Hrvatska s gradovi 1 tvrdjavami u njih se nalazecimi®.
Osvréujué se Sigismundo na ove pobjede i na njezine posljedice

' U listini od god. 1408 (kod Fejéra op. cit. X, 4. p. 667): ,Et cum
demum  ipsos Nicolaum . . et Joannem fratrem suum ad reocu-
panda regna nostra Dalmatiae et Croatiae praedicta per violentas
manus Wolk bani et dictorum utrinsque Joannis, nostrornm infidelium,
occupata transmisissemus: iidem . . . . exercitu ipsius Wik bani
prope castrum Tinnyn devicto praescripta duo regnanostris
manibus et dominio cum aliis castris, civitatibus et
fortalitiis in eisdem habitisrecuperarunt . . . . Ovaj
se dogadjaj navodi i u listini neposredno poslije osvojenja Dobora.

? Pauli de Paulo: memor. op. cit. p. 428. Mjesto je oltedeno.



POKRET NA SLAVENSKOM JUGU. 155

mogd je redi: ,da je opet zadobio kraljevine Dalmaciju
iHrvatsku, tedajihsvomugospodstvaisvojojvlasti
opet pridruzio; da je kraljevinu Bosnu s kraljem i
sa stanovnici umirivii .. redene kraljevine uzpo-
stavio u prvasnje stanje.“' Umirenje Dalmacije sliedilo je
za tiem brzim korakom. Ban Nikola stade izravnati stranadke
razmirice; grad Spljet koj je veé 17 kolovoza 1394 na &elo svoje
javne izprave bio metnuo ime kralja Sigismunda?, izabrh Nikolu
za svoga kneza ili nadelnika. Nikola je poéetkom god. 1395 sa-
zvao u Spljet zastupnike gradova dalmatinskih. Ovdje se pred
njim obje stranke trogirske, koje se toliko godina napadahu, dne
23 siednja pomirile ustanovivdi medj ostalima: ,da se u budude
nikada vife ni nespomene krv, koja se medju plemiéi trogirskimi
prolila.“3 Cinilo se, kano da ¢e se sva Dalmacija od Zadra do
Kotora povratiti naprama kruni u onaj odnosaj, u kojem ostavi ju
Ljudevit svojemu nasljedniku. Ista republika mletacka nehtjede
ovoga odnoSaja poremetiti, tada se jod drZed turinskoga ugovora.
Tako je ona zakljut¢kom* od 21 siednja 1396 odbila ponudu grada
Kotora, da ga primi u svoju zajednicu drzavnu, odgovorivii njegovu
poslanstvu: ,da je ona, kao Sto je cielemu svietu poznato, voljna
drZati se onoga, §to je kralju obedala u miru s njim utanacenom;
s toga da se nemoZe mieSati u stvari kotorske.*

Kao 3to je ban Nikola mirio stranke u Dalmaciji i Hrvatskoj,
tako su se i gradovi dalmatinski stali druziti u zajednicu. Zadar
je dne 24 ozujka 1395 izaslao u Sibenik svoje punomoénike Pavla
Pavlovida i Marina Ghinania, gdje su se imali i punomocénici grada
Spljeta 1 Trogira siéi, da se mir, sloga i savez uglavi izmedju
ovih glavnih obéina dalmatinskoga primorja.® A 3to je ban Nikola
nastojao s one stranc Velebita, Sto su radile obéine dalmatinske
uzajamno: to je bila nakanila sama kraljica Marija izvesti u Sla-
voniji, gdje ju dne 7 siednja r. g. nalazimo u Virovitici.® Poslije
poraza ustaskih Geta, poslije smaknuéa njihovih vojvoda, poslije

! Riedi u povelji od 8 dec. 1397 (Fejér. loc. cit).

2 Kod Farlata: Illyr. sacr. III, 336.

3 Ugovor mira {ita se kod Ludida: mem. di Trai p. 357-—-59. Ban
Nikola zove se ,ipsius pacis tractator.

1 Gecer, cons. rogat. kod Safafika: op. cit. p. 159—861.

5 Paulus de Paulo: memor. p. 428.

Listina kod Fejéra: cod. dipl. X, 2. p. 286,

£
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onolike strogosti kao da se iz dvora nudila hr\'ratskomu narodu
lovorika mira i pruZala ruka pomirenja. MoZebit se ondje mislilo,
da je ustanak za sva vremena uduSen, pak da se moze milosti i
veledu§ju propustiti neka ublaZe ranjena srdca. Ali rane bjehu tako
zastarjele, da jih dvorski liek samo po lagano izvidati mogage; a
Sta tek onda ako jih se odanle iznovice vriedjalo? Prvakd toga
ustanka nije viSe bilo; kolovodja je malo po malo nestajalo. Al
su zivjela njihova djeca, njihova unudad, njihovi prijatelji uviek
na osvetu pripravni. Tifina ona, koja je podetkom god. 1395 na
slavenskom jugu zavladala dolikovafe ti§ini poslije nepogode; pra-
voga mira i zadovoljstva nebijage. Prva sgoda mogla je takovu
tiSinu prekinuti; a ove sgode nije trebalo dugo dekati u ono po-
remedeno i razrovano doba.



